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PREFACIO

Neste volume se contemplam dez anos daquele que é, em Portugal, o Unico festival
de teatro inteiramente dedicado aos autores e temas classicos. De natureza essencialmente
universitaria e amadora — o que nao impossibilitou, pontualmente, a integragcdo de grupos
profissionais —, o Festival de Teatro de Tema Classico, na sua dupla vertente de Festival
Escolar e Festival Internacional de Verdo, tem sido um dos veiculos mais eficazes da
divulgacéo da cultura greco-romana em Portugal, tarefa conseguida, em parte, gracas ao
seu caracter marcadamente itinerante.

Optamos por organizar este livro por forma a que o seu leitor pudesse ter acesso
de forma réapida e intuitiva a maioria das producdes teatrais e musicais apresentadas nos
Festivais. Em cada ano, os programas completos dos espectaculos exibidos pela primeira
vez sdo seguidos do material especifico de cada actuacdo, onde se incluem sinopses,
fichas tecnicas, fotografias, cartazes e outro tipo de material publicitario. Buscamos
acima de tudo a organizacdo de um catalogo de espectaculos, recorrendo, sempre que
possivel, a textos da autoria de especialistas da area dos Estudos Classicos, impressdes
sobre os textos e a sua mise en scene que, de alguma maneira, conferem ao livro uma
evidente dimensdo critica. Também nao foi descurada a projec¢do mediatica do Festival,
pelo que sdo reproduzidas, a cada passo, noticias da imprensa escrita.

Dois textos iniciais, da autoria de José Ribeiro Ferreira e de Delfim Ferreira
Ledo, os dois presidentes da associacdo promotora dos Festivais (FESTEA — Tema
Cléssico), reflectem sobre aspectos preliminares. Assim, o texto de José Ribeiro Ferreira
— 0 grande mentor e dinamizador deste Festival — aborda os primeiros anos, realcando
os intuitos fundamentais que presidiram a sua criacdo, resultado de contactos informais
que se vinham fazendo com grupos e associa¢des de Espanha. Delfim Ferreira Ledo, 0
presidente em exercicio, procura elaborar uma sintese dos dez anos ilustrados no volume,
destacando a importancia da divulgacdo do teatro classico e dos seus valores nos nossos
dias.

Além do catélogo dos livros-bilhete editados, que ascendem ja as trés dezenas,
o Indice de Espectaculos permite, entre outras coisas, ter uma ideia clara da quantidade



de pecas levadas a cena no ambito dos Festivais, sendo que, no que aos textos de
teatro classico conservados diz respeito, se pode ver como, por iniciativa do FEsTEA,
pisaram ja os palcos nacionais trés de Esquilo, seis de Sofocles, onze de Euripides, seis
de Aristofanes (de onze), um de Menandro, doze de Plauto e um de Teréncio. Dados
que, no global, constituem uma confortavel percentagem do total das pecas antigas
que chegaram até nos. Basta para isso pensarmos, por exemplo, no caso de Esquilo
(sete pecas preservadas) ou de Sofocles (do qual apenas o Ajax ndo teve ainda uma
apresentacdo). lgualmente importante € a lista, que se procurou ser completa, dos grupos
participantes, além dos espacos e instituicdes que, ao longo dos anos, se associaram a
missdo do Festival de Teatro de Tema Classico. Que a todos eles o presente livro possa
servir de tributo — eis um dos grandes objectivos dos seus organizadores.

Passados dez anos — e, a data em que estas paginas vém a lume, quase outros
dois — é com grande alegria que apresentamos este catalogo. Julgamos também cumprir
uma fungdo documental, ao publicar as memorias de um festival de teatro, o unico do
seu género em terras portuguesas, que agora ficam acessiveis a curiosos, estudiosos,
actores e encenadores. Num tempo em que a encenacao de pecas classicas em Portugal,
por companhias profissionais, tem vindo a crescer de forma surpreendente — reflexo de
um reconhecimento do seu valor que, tardio ou ndo, é sem davida merecido —, estamos
pois confiantes em que o presente volume faz todo o sentido.

Abra-se o0 pano! Que vos saiba bem o espectaculo!

Carlos A. Martins de Jesus
Luisa de Nazaré Ferreira



OS COMECOS

Vérios foram os factores que estiveram na origem da ideia de realizar um Festival
de Teatro de Tema Cléassico. Em primeiro lugar, a consciéncia de que a cultura classica
criou valores intrinsecos de grande relevancia que estdo na base do viver e sentir do homem
moderno. Mas também, em aproximado patamar de importancia, a no¢ao de que o teatro
exerceu papel de relevo na transmisséo dos ideais, temas e mitos greco-romanos que, parte
integrante da cultura de hoje, continuam a ser utilizados por autores contemporaneos para
expressarem anseios, preocupacoes, vivéncias. Tenha-se em conta que o teatro helénico e
latino estava profundamente implicado na vida e na formacdo do homem e do cidad&o, que
equacionava perante o publico problemas de piedade e de insoléncia, situacGes de medicéo
das forcas humanas com as do destino e questdes de justica; que abordava assuntos do dia a
dia, quer o homem fosse visto como elemento da sociedade, a pélis, quer observado como
individuo sujeito ao jogo de interesses e paixdes.

Foi essa no¢do e crenca que levou o Instituto de Estudos classicos — aproveitando
a circunstancia de ter entre o seu corpo docente pessoas com gosto e apeténcia para a
representacdo — a promover a criagdo de um grupo de teatro, oficializado em 1998, a que
depois foi dado o nome feliz de Thiasos (do grego thiasos que no periodo helenistico e na
actual lingua grega se aplica as companhias de teatro). Talvez ndo seja descabido referir que a
gestacdo do grupo se vinha a processar desde 1991, ano em que alguns alunos encenaram Sé
Velha — Pedras Vivas, da autoria de Delfim Ledo. Esses mesmos estudantes, a que outros se
associaram, representaram parte do Soldado Fanfarréo de Plauto, em tradugéo e encenacgéo
de Carlos A. Louro Fonseca (1992); produziram um video, cuja rodagem decorreu em
Conimbriga, de As Mulheres no Parlamento de Aristdfanes, com direccdo de Delfim Ledo
(1996); apresentaram o Auto da Alma de Gil Vicente (1997) e o Epidico de Plauto (1998),
encenados por José Luis Brand@o e Paulo Sérgio Ferreira, respectivamente — duas pegas que
obtiveram significativo éxito, em especial a Ultima, e consolidaram o grupo em definitivo.
Nesse mesmo ano de 1998, actuou em Coimbra (Museu Nacional Machado de Castro) o Grupo
de Teatro Clasico Griego ‘Selene’ (Instituto Ensefianza Secundaria Carlos 111, de Madrid)
que, a solicitacdo do Instituto de Estudos Classicos, aqui veio apresentar a Andromaca de
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Euripides e enderecou o convite a alguns professores do Instituto — entre 0s quais estava
0 signatario destas linhas — para participarem, como observadores, no Festival de Teatro
Grecoromano de Segdbriga. Ai assistiram a varias pecas com cerca de duas mil pessoas, na
sua grande maioria estudantes, a vibrarem ou seguirem interessadas as representacoes.

Eraentdo Directora de Conimbriga a Dr? Adilia Alarcdo que sempre procurara valorizar
o local arqueoldgico com representacdes dramaticas e chegou a promover, juntamente com
a Liga de Amigos de Conimbriga, a criacdo de um grupo de teatro — o Grupo de Teatro
Cléssico de Conimbriga, de fugaz existéncia.

Foi a conjugacao de todas essas circunstancias — em especial a aceitacdo pelo publico
da representacdo do Auto da Alma e do Epidico — e o facto de continuarmos a acreditar nas
possibilidades formativas do teatro greco-romano e no seu nada despiciendo papel pedagogico
que fez nascer — quase impds — a criacdo de um festival de teatro classico e a promogdo de
representacdo de obras do teatro greco-romano ou de espectaculos com ele relacionados.

E assim, promovido pelo Instituto de Estudos Classicos, Museu de Conimbriga e
Liga de Amigos de Conimbriga, iniciou-se em 1999 com o nome de Encontros de Teatro
de Tema Classico Conimbriga — Aeminium — Sellium, associando trés cidades ja com
existéncia no tempo dos Romanos, que passaram a designar-se desde 2001 Festival de
Teatro de Tema Classico. Nos anos seguintes, o Festival estendeu-se a Viseu, a Braga,
a Odrinhas (Sintra), a varias outras localidades, como se pode ver no decurso desta
publicacgéo, e foi criada uma associacgdo para o organizar (5 de Margo de 2002): Festival
de Teatro de Tema Classico — Associacdo Promotora, que adoptou a sigla FEsTeEa — Tema
Classico. Os espectaculos, pensados para serem apresentados ao ar livre, decorrem em
locais histdricos e contribuem para mutua valorizagdo: animam 0s espa¢gos monumentais
e deles recebem enquadramento e cenario que os valorizam.

Visando melhor aproveitamento e compreensdo das representacdes, quer através da
prévia preparacdo e exploracdo nas escolas, quer pela leitura posterior, foram distribuidos,
como bilhete, os textos encenados, integrais, em pequenos livros de bolso. Considerou, e
considera ainda, a organizacdo que, dessa forma, mediante esse trabalho antecipado e a
releitura subsequente, além de se divulgar o teatro, se contribui de forma significativa para a
formacéo do gosto pelo espectéaculo teatral e se promove também a leitura.

Nao foram faceis os primeiros anos do Festival, com o desanimo a pairar, a cada
passo, como ave de rapina. Aos poucos, porém, foi-se impondo, e hoje tem publico fiel,
sobretudo em determinadas cidades. Se de inicio a Liga de Amigos de Conimbriga teve



papel relevante no lancamento das suas estruturas, o FEsTEA e 0 Thiasos passaram depois
a liderar e a assumir por inteiro a sua organizacao, de maneira a agilizar o processo de
montagem do Festival.

E o Festival de Teatro de Tema Classico, apesar dos seus curtos dez anos, parece
ja ter ultrapassado a fase de adolescéncia e tem potencialidades para continuar o seu
caminho e a sua missao.

José Ribeiro Ferreira
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10 ANOS DE SENSACOES EFEMERAS
E DE EMOCOES ETERNAS

Dez anos de actividade, duzentos e quarenta e dois espectaculos de teatro e de musica,
cinquenta mil espectadores e igual numero de livros-bilhete distribuidos. Se o limite de
caracteres nao deixasse escrever mais do que duas parcas linhas, bastaria a frase anterior
para resumir a esséncia da actividade do FesTea — Festivais de Teatro de Tema Classico, ao
longo da sua primeira década de existéncia. Chegaria para fornecer dados estatisticos, aos
quais ha que reconhecer alguma pertinéncia e validade, mas seria claramente insuficiente
para registar o que se procurou captar ao longo deste volume: a propria natureza efémera das
artes performativas. A letra, efémero denomina aquilo que ‘dura um dia apenas’ e, quando
aplicado aum espectaculo cénico ou musical, essa designacao reduz-se ainda mais, confluindo
nos breves instantes de uma ou duas horas de actuacdo. De fora, ficam 0s extensos meses
de montagem das producdes, de organizagdo dos eventos, a saga dos contactos e a demanda
incerta de apoios, o trabalho logistico, geralmente relegado para as margens da penumbra e
do anonimato. Contudo, mesmo fazendo justica ao peso determinante destes agentes, sera
ainda assim necessario compreender que, na realidade, todos eles sdo acessorios, porque se
encontram ao servico do fim altimo que € o espectaculo.

Embora o FesTea sempre tenha acolhido performances musicais, o que caracteriza a sua
actividade consiste sobretudo na promocdo do teatro. O vocébulo grego theatron é um dos
termos que mais fortuna haveria de ter na historia da cultura. Etimologicamente relacionado
com o verbo theaomai, “ver’, parece indiciar que, na origem, o teatro era sobretudo um tipo
de manifestacdo artistica destinada a deleitar os olhos. A ser assim, a palavra — proferida,
recitada ou cantada — teria inicialmente um peso bastante reduzido ou ate talvez ndo existisse
de todo, a0 menos com a densidade, elevacdo e grandeza a que a tragédia grega nos habituou,
logo a partir de Esquilo. E ¢ precisamente ao peso esmagador do logos dramatico que se deve

muitas vezes a tentacdo de crer que o teatro antigo dispensava todos 0s c0digos cénicos, para
centrar-se unicamente no livre curso das ‘palavras aladas’, para recorrer a feliz expresséo da

epopeia homérica. Nao era, porém, assim. O teatro classico identificava-se mais com uma



forma de arte complexa e total, onde havia texto, musica, danca e também um poderoso
impacto visual, conseguido gracas a cenografia, a cuidada elaboracao do vestuario, a ‘efeitos
especiais’ simples mas eficazes, ao movimento potenciado, em especial no teatro grego, pela
presenca em cena da verdadeira moldura humana que é o coro — de doze, quinze, vinte e
quatro elementos — e ndo a palida e envergonhada aparicao a que regra geral se vé reduzido
em reposicGes modernas. Teria de ser um espectaculo, em toda a extensdo abarcada pelo
termo latino: spectaculum deriva de specto, que nao significa apenas “ver’ (esse é o0 sentido
do verbo simples specio), mas antes ‘observar com toda a atengéo’. De facto, o teatro estava
pensado para motivar emocdes que deveriam perdurar na memoria, ndo sé por causa dos
grandes dilemas e questBes que suscitava, mas também enquanto experiéncia sensorial e
plastica intensa.

E nesta aparente contradicdo que reside a esséncia da representacio teatral: durar
apenas uns instantes, ser uma experiéncia efémera, Unica e irrepetivel, mas garantir,
com a mesma generosidade das grandes criagdes artisticas, a intemporal aptidao para
ser continuamente revisitada e refeita em renovadas metaforas da existéncia humana.
E essa, também, amarcadistintiva dos grandes classicos gregos e latinos, que perpassaram,
incolumes, a poalha dos tempos, a fim de se oferecem a inquietacdo e ao deleite. Para
resgata-los do passado, hd que saber traduzi-los, na dupla acep¢do de os verter para
uma outra lingua, mas também de os adaptar a esse processo de apropriacao que é todo
0 ensaio hermenéutico, toda a operacdo de (re)leitura e de interpretacdo. Por isso, ao
longo desta década o FesTeEA esforcou-se para que cada espectador fosse também um
leitor e, pela mesma razdo, o texto original, que ainda néo € teatro, mas onde estéa latente
a experiéncia performativa, foi vertido para portugués e publicado em livro de bolso,
servindo também de bilhete em todas as producdes apresentadas.

Além da sensibilizacao para as artes performativas e para a leitura, a organizacao
dos Festivais procurou também que os espectadores se sentissem motivados a visitar
locais com interesse arqueoldgico. Para isso, em vez da tradicional representacdo em
espaco fechado, foi privilegiado o enquadramento cénico ao ar livre, que levou a
valorizagdo do patriménio arquitectonico nacional, reforcando assim ndo apenas o
caracter Unico da performance, bem como a natureza itinerante e descentralizada desta
iniciativa cultural. E por este conjunto de valéncias, cuja concretizacdo dependeu
do contributo de centenas de pessoas, que as actividades do FesTea se traduziram,
nesta dezena de anos, num poderoso meio de divulgacéo da cultura greco-latina e sua
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perenidade, bem como numa expressao particularmente elucidativa da articulacéo entre
investigacdo avancada, inovacdo pedagdgica, transferéncia de saberes e divulgacdo da
cultura cientifica.

Aos artistas, aos mecenas e aos espectadores que tornaram possivel a confluéncia,
num mesmo projecto, de cinquenta mil sonhos — 0 nosso muito obrigado.

O Presidente da Direcg¢ao do FesTEA,
Delfim Ferreira Leéo
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ENCONTROS DE TEATRO DE TEMA CLASSICO
CONIMBRIGA -AEMINIVM - SELLIVM

22 de Maio de 1999, 19.00 horas, Conimbriga
Dido e Eneias de H. Purcell, grupo Canto e Drama, Conservatorio de Mdsica de Coimbra

26 de Junho de 1999, 21.30 horas, Pateo da Universidade de Coimbra
Samia de Menandro, grupo Hélios de Madrid

27 de Junho de 1999, 18.00 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Epidico de Plauto, grupo Thiasos do IEC

18 de Julho de 1999, 18.00 horas, Conimbriga
Epidico de Plauto, grupo Thiasos do IEC

22 de Julho de 1999, 18.00 horas, Conimbriga
Epidico de Plauto, grupo Thiasos do IEC

24 e 25 de Julho de 1999, 21.30 horas, Conimbriga
Os Persas de Esquilo, grupo A Escola da Noite de Coimbra

31 de Julho de 1999, 21.30 horas, Pateo da Universidade de Coimbra
Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea, grupo de Teatro Classico de Conimbriga

1 de Agosto de 1999, 21.30 horas, Tomar
Epidico de Plauto, grupo Thiasos do IEC

8 de Agosto de 1999, 21.30 horas, Tomar
Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea, grupo de Teatro Classico de Conimbriga

22 de Agosto de 1999, 18.00 horas, Conimbriga
Viriato de Jodo Aguiar, grupo Fatias de Ca de Tomar

4 de Setembro de 1999, 18.00 horas, Conimbriga
Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea, grupo de Teatro Classico de Conimbriga

5 de Setembro de 1999, 18.00 horas, Conimbriga
Viriato de Jodo Aguiar, grupo Fatias de Ca de Tomar

18 de Setembro de 1999, 18.00 horas, Conimbriga
Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea, grupo de Teatro Classico de Conimbriga

19 de Setembro de 1999, 18.00 horas, Conimbriga
Viriato de Jodo Aguiar, grupo Fatias de Ca de Tomar

30 de Setembro de 1999, 21.30 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea, grupo de Teatro Classico de Conimbriga



ENCONTROS DE TEATRO
DE TEMA CLASSICO

CONIMBRIGA - AEMINIUM - SELLIUM

Maic a Outubre de 1999

DIDO & AEMNEAS de H, Purcell - Conservatario de Misica de Caimbora
Conimbriga, 22 de Maio as 19 horas

SAMIA de Menandio - Grupe Selene de Madrid
Pitic da Universidade, 26 de Junho as 21:30 horas
Conimbriga, 27 de Junho as 18 horas

O EPIDICO de Plauto - Grupo Thiases de Coimbra
Conimbriga, 18 de Julho &s 18 horas
Museu Machade de Castre, 22 de Julhe as 21:30 horas
Cidade de Tﬂl‘l‘llln 1 de Agosto

QS PERSAS de Esquilo - Grupo A Escola da Moite de Ceimbia
Conimbriga, 24 € 25 de Julho a5 18 horas

MITOS CLASSICOS NA POESIA PORTUGUESA CONTEMPORANEA
- Grupo Teatro Classico de Canimbriga
Pitio da Universidade, 31 de Julho a2 21:30 horas
Cidade de Tomar, B de Agosto
Conimbrica. 4 ¢ 18 de Setembro is 18 horas
Museu Machado de Castro, 30 de Setembro a5 21:30 horas

VIRIATO de J. Aguiar - Grupo Fatias de Ca de Tamar
Conimbriga, 22 de Agosto; 5 ¢ 19 de Setembro as 18 horas
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Dido & Eneias de H. Purcell
Grupo Canto e Drama
Conservatorio de Musica de Coimbra

Direccao e orientacdo artistica
Isabel Melo e Silva
Direcc¢ado do coro
Isilda Margarida
Acompanhamento ao piano
Julio Dias
Concepcao e execucao de figurinos
Ruy Malheiro
Assisténcia de figurinos
Catarina Braga, Mariana Abrunheiro
Producdo / Grafismo / Programa
Mariana Abrunheiro, Catarina Braga
Elenco
Lara Martins (Dido)
Jodo de Morais Fernandes (Eneias)
Maria do Castelo Gouveia (Belinda)
Ana Carina Reis (Segunda Mulher)
Catarina Braga (Feiticeira)
Ana Sofia Domingues, Mariana Abrunheiro
(Bruxas)
Mariana Abrunheira (Espirito)
Sopranos
Ana Carina Reis, Catarina Braga,
Maria do Castelo, Ménica Baptista,
Sara Martins, Sandra Lopes
Contraltos
Ana Isabel Mendes, Ana Sofia Domingues,
Carlos Manuel Pocinho, Catarina Sereno,
Raul Campos, Maria Dulce Freitas, Mariana
Abrunheiro, Raquel Luis
Tenores
Eduardo Alves, Henrique Guerra,
Humberto Teixeira, Jodo de Morais Fernandes,
Moisés Fonseca, Nuno Correia,
Paulo Alexandre Fernandes, Rui Costeira
Baixos
Jodo Lopes, Isa Freitas, Mario Miguel Morais,
Nuno Miguel Aradjo, Rui Pedro Cruz

Dido e Eneias foi composta por Henry
Purcell, com libreto de Nahum Tate, a partir
de um episddio da Eneida, de Virgilio. A
Opera divide-se em trés actos, sendo o segundo
formado por duas cenas. E considerada, por
uma grande parte de historiadores musicais, a
primeira Opera inglesa, havendo, no entanto,
a teoria sustentada por alguns music6logos,
de que se trata de uma “masque” (semi-opera,
subgénero semi-operistico), infinitamente mais
desenvolvida e inspirada do que as habituais,
sendo Unica dentro do panorama operistico
internacional. De facto, existe apenas uma
composicdo semelhante, Vénus e Adonis, de
John Blow, em cujo modelo Purcell se pode
basear. Dido e Eneias € um caso isolado na
producdo de Purcell, uma vez que, em 1690 (um
ano depois da estreia no Colégio Interno para
raparigas de Josias Prest, Londres), comegou
a colaborar com os teatros publicos londrinos,
escrevendo semi-Operas (“masques”) no seu
sentido mais ou menos tradicional e afastando-
-se definitivamente da Opera.

Dido, rainha de Cartago, mostra-se relutante
em declarar o seu amor ao Principe Eneias,
um fugitivo da destruicdo de Trdia. A sua
irmd Belinda e a sua corte incentivam-na a
avangar e, quando Eneias apresenta um pedido
de casamento, Dido aceita, para regozijo de
todos. No entanto, bruxas malévolas planeiam
a desordem, levantam uma tempestade e
enviam a Eneias um duende disfarcado de
Mercurio, relembrando-o de que deve seguir 0
seu caminho até Itdlia. Para grande satisfacdo
das bruxas, Eneias segue o conselho e deixa
Cartago. Desolada pela trai¢éo de Eneias, Dido
despede-se da vida.

Adaptado do Programa



Opera em ambiente romano

O ambiente romano
do pdtio interior do
Museu de
Conimbriga fol o
palco Ideal, no saba-
do, para o grupo "0
Canto e o Drama”,
do Conservatério de
Musica de Coimbra,
fazer a sua esfreia na
opera

obra “Dido &
Eneias”, de Henry
Purcell, baseada no

poema épico “Eneida”, que
Vergilio escreveu a pedido
do imperador Augusto,
encaixa perfeitamente no
local, pois retrata uma
época e um local que néo
deverdo ser muito diferentes
da antiga cidade de
Conimbriga.

A epopeia retrata a
historia do jovem romano
Eneias, que regressava a
Roma apods a tomada de
Troia. Uma violenta tempes-
tade dispersa a frota
romana tendo o barco do
herdi de Vergilio ido parar

ao norte de Africa, junto de
Cartago. Ai, depois de cair
de amores pela rainha Dido,
a historia prossegue até
chegar a regido do Lacio,
onde formou uma colénia
romana,

Opera que se preze tem
um final dramatico. Esta
nao foge 4 regra, pois Eneias
e Dido morrem de forma

Nove estudantes do con-
servatdrio, dirigidos por
Isabel Melo e Silva, protag-
onizaram esta dpera, apoia-
dos por um pequeno coro.

Os figurinos ficaram a cargo
de Ruy Malheiro. Pormenar
curioso fol o acompanha-
mento musical, pois no
lugar da habitual orquestra
apenas se fez ouvir o piano
de Jiilio Dias.

A representagio de saba-
do marcou o inicio do pro-
grama “Encontros de Teatro
Classico”, que dura até
COutubro.

José Carlos Salgueiro
[texto e fotos)

Eneigs encenira Dido apds uma tempestade o fer empurra-

do para Cartago

Diéario de Coimbra
(24 de Maio de 1999)
Texto e fotos de

José Carlos Salgueiro



Samia (A rapariga de Samos)

de Menandro
Grupo Hélios de Madrid

Traducéo
José Luis Navarro
Encenacéo
José Luis Navarro, Gemma Lépez
Coreografia
loannis Fousianis
Figurinos
Gemma Lo6pez Martinez
Confecc¢do do vestuario
La Solea
Decoracao e aderecos
Jesus Lopez Salinero
lluminacao e som
Carlos Guitart
Fotografia
Angel Martinez
Elenco
Miguel Angel Navarro, Javier Garcia,
Antonia Paso (Démea)
Javier Valverde (Mdésquion)
Laura Chica,

Maria del Mar Monserrate (Criside)
Javier Torrijos (Parmenao)
Rafael Esteban (Nicérato)

Abraham Company (Cozinheiro)
Ruth Rubio (Plangon)
Oscar Garcia, Carlos Guitart
(Escravos de Démea)
Coro
Cristina Palomo (Corifeu), Amparo Torres,
Cayetana Paso, Javier Torrijos, Ana Garcia,
Ruth Rubio, Cristina Sanchez, Héctor Bolanos




A historia passa-se em Atenas, nos finais do
séc. IV a.C. No cenario avistamos o interior de
duas casas: uma humilde, pertence a Nicérato; a
outra, mais brilhante e decorada, é propriedade
de Démea. S0 ambos amigos e no inicio da
comédia encontram-se a passar férias no
Ponto. A sua entrada em cena constitui um dos
momentos mais comicos do espectaculo, com
0s “recuerdos” e o cansago bem visivel dos
turistas, as queixas dos escravos e as exigéncias
do velho rico, que até tem direito a um banho
de pés que fica a meio. Na sua auséncia, o filho
adoptivo de Démea, Mdsquion, engravidou
Plangon, filha legitima de Nicérato. Para
evitarem a ira dos pais, 0s jovens entregam a
crianca a Criside, a mulher de Samos, por quem

Démea morre de amores e com quem vive. Esta
situacdo gera grandes confus@es, primeiro na
casa de Démea, depois na de Nicérato, mas,
no final, tudo se resolve, e a peca termina com
um faustoso banquete e uma belissima festa de
casamento.

Luisa de Nazaré Ferreira
in Humanitas 51 (1999) 381-382.
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Samia de Menandro
Museu Nacional
Machado de Castro
Fotos de José Batista



Epidico de Plauto
Grupo Thiasos do IEC

Traducéo Elenco
Walter S. Medeiros Rui Henriques (Epidico)
Encenacdo Bento Silva (Tesprido)

Paulo Mota Gaspar (Estratipocles)
José Luis Coelho (Queribulo)
Delfim Ferreira Ledo (Apécides)
José Luis Brandao (Perifanes)
Patricia Nunes (Lirista anonima)
Nuno Gertrudes (Soldado fanfarrdo)

Paulo Sérgio Ferreira
Guarda-roupa
Luisa de Nazaré Ferreira,
Catarina Ferreira, Maria Manuela Silva
Contra-regra
Alessandra Oliveira

Luz Patricia Santos (Filipa)
Pedro Santos, Ilidio Cadime Alexandra Santos (Acropolistis)
Som Nuno Filipe José (Onzeneiro)

Mariana Matias (Teléstis)
Paulo Sérgio Ferreira
(Director da Companhia)
Bruno Lourenc¢o (Escravo do Soldado)
Carla Bras (Céantara, escrava de Perifanes)

Nuno Caldeira, José Luis Coelho,
Paulo Mota Gaspar, Paulo Sérgio Ferreira,
Nuno Gertrudes
Maquilhagem
Alexandra Santos, Patricia Nunes

Encontros de Teatro Classico prosseguem com “Epidico”

Diario As Beiras
(17 de Julho de 1999)

FL.P

“Epidico” de Plauto é o es-
pecticulo que prossegue ama-
nha e, depois, dia 22 e 1 de
Agosto, o programa dos Encon-
tros de Teatro de Tema Cldssi-
co com apresentacdes em Co-
nimbriga, no Museu Machado
de Castro ¢ em Tomar. No final
do més, o Grupo de Teatro
Classico de Conimbriga apre-
senta, em estreia, no Pitio da
Universidade, o especticulo
“Mitos Clissicos na Poesia Por-
tuguesa Contemporinea”.

Embora jd antes tivesse
apreseatado outras pecas, no-
meada.nente “0 Soldado Fan-
forrdo”, de Plauto, “As Mulhe-
res no Parlamento”, de Aristo-
fanes, de que resultou um vi-
deo, e “0 Auto da Alma”, de Gil
Vicente, o Tiasos — Grupo de
Teatro do Instituto de Estudos
Clissicos da Faculdade de Le-
tras da Universidade de Coim-
bra apresentou-se a um piblico
mais vasto com o “Epidico” em
Abril de 1999,

Caracteristica fundamental
do grupoe, é a de aplicar a teo-
ria que se pesquisa no Instituto
de Estudos Cldssicos, que o in-
tegra e financia “para ji", en-
quanto procura outros e novos
apoios e termina os estatutos.

Quanto a “Epidico”, as 15
personagens criadas por Plauto
vio estar em cena a dar corpo
e voz a um enredo complexo
que, de acordo, com uma nota

-

da produgdo comega assim: an-
tes de partir para a guerra, de-
ra Estratipoles ao seu escravo
Epidico a incumbéncia de ad-
quirir a lirista e cortesd Acro-
polistis, também cobicada por

' “Epidico” é 0 espectdculo que marca encontro com o teatro clissico

um soldado de Rodes. Mas pior
do que isso foi deixar também
a0 escravo a responsabilidade
de conseguir a quantia neces-
sdria. A vitima foi Perifanes, o
préprio pai de Estratipocles,

que, lembrado de uns amores
de juventude, comega a sentir
remorsos do abandono da filha,
fruto desses amores. E logo
Epidico inventa té-la encontra-
do, o que leva o velho a desem-
bolsar as trinta minas necessa-
rias a transacgao. Assim, como
filha, passa Acropolistis a viver
em casa de Perifanes (...)

0 que depois se segue faz o
Tiasos considerar “que a indife-
renga, passado séculos so-
bre a composicio de Epidico,
seria o maior atentado & me-
moria de Plauto”,

Com tradugao de Walter de
Sousa Medeiros e encenagio
de Sérgio Ferreira, guarda-rou-
pa de Luisa de aré Ferreira
com a colaboragio de Catarina
Ferreira ¢ Maria Manuela. Sil-
va, luz de Pedro Santos e Ilidio
Cadime, som de Nuno Caldeira,
José Luis Coelho, Paulo Mota,
Sérgio Ferreira e Nuno Gertru-
des, cenirio conjunto da equi-
pa de actores, técnica e de Ale-
xandrina Lourengo e maquilha-
gem de Alexandra Santos e Pa-
tricia Nunes.

A apresentar amanhd, as
18H00, no forum das ruinas ro-
manas de Conimbriga (local
normalmente vedado a entrada
de piiblico, o que traz um inte-
resse suplementar & apresenta-
¢ao), “Epidico” volta i cena no
dia 22, quinta-feira, no Museu
Machado de Castro, e dia 1 de
Agosto na cidade de Tomar. 4




Estratipocles vai para a guerra e encomenda
ao seu escravo Epidico a aquisi¢do da amante,
Acropolistis. Para conseguir tal objectivo,
Epidico tem de recorrer aum expediente, porque
0 seu amo néo lhe deixa nem meia moeda para
a transaccdo. Convence entdo Perifanes, o
pai do rapaz, a acolher em sua casa a jovem,
dizendo-lhe que se trata da filha de um antigo
amor dele... Entretanto, em Tebas, Estratipocles
apaixona-se por uma cativa e endivida-se para
a adquirir... Acropolistis ja ndo Ihe interessa. E
esta a situacdo com que Epidico se defronta no
préprio dia do regresso do jovem.

Comeca assim esta deliciosa peca, de uma
eleganteeelaboradacomicidade, quendorecorre
a processos de riso farsesco, antes assinala um
momento de calculada sobriedade. O Epidico é
uma comédia que o préprio Plauto — habituado
a extrair do riso do publico o sustento e a razdo
de ser da sua gléria — amava tanto como a si
mesmo.

Walter S. Medeiros

Epidico de Plauto
Museu Monogréfico de
Conimbriga

Fotos de José Batista
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Os Persas de Esquilo
A Escola da Noite

Traducao
Manuel de Oliveira Pulquério
Encenacao e coreografia
Pierre \oltz
Adaptacao dos coros
Mério Jorge Bonito
Figurinos
Rachid Dradar
Mdsica
Lakis Karalis
Luzes
Mario Montenegro
Elenco
Mario Montenegro (Corifeu)
Silvia Brito (Atossa)
Anténio Jorge (Mensageiro)
Isabel Leitdo (Dario)
Sofia Lobo (Xerxes)
Coro
Alexandre Ventura, Jodo Saboga,
Margarida Dias, Maria Simd@es, Pedro Laranjo,
Raul Rosario, Ricardo Silva,
Ruy Malheiro
Aias
Elsa Rajado, Patricia Simdes

de Esquilo

Levar a cena uma tragédia com a
grandiosidade tematica que tém Os Persas,
ainda para mais sendo uma producdo daquele
que ja entre os Antigos foi considerado o
mais solene dos tragediografos e que é,
simultaneamente, o primeiro exemplar do
género chegado até nds praticamente inteiro,
afigura-se-nos um projecto estimulante, mas,
sem dlvida, arrojado. O teatro portugués nao
goza, ainda, de uma tradi¢do de drama classico
suficientemente enraizada, de modo a facilitar a
tarefa aos actores e encenadores que enveredem
por caminhos desta natureza. Pelo que nos
parecem bastante frutiferos os contactos ou
colaboragBes que surjam com especialistas
de paises ja com longa experiéncia na area. A
participacdo de um grego neste espectaculo da
Escola da Noite foi, sem divida, um trunfo bem
aproveitado. Lakis Karalis, habituado a montar
na Gréciaatragédianas versdes emgrego antigo,
cantadas sobre musicas bizantinas, nutriu o
espectaculo dos seus tons, se ndo originais, pelo
menos patrios. Ensinados por ele, os actores
intercalaram as partes liricas do coro, com o
discurso da traducdo portuguesa da autoria
do Professor M. Oliveira Pulquério tiradas
em idioma heleno. A emocdo que geralmente
transpira das intervencBGes corais Viu-se,
assim, largamente ampliada. Subrepticiamente
acentuava-se, aos ouvidos de um publico
estrangeiro, um dos fildes tematicos essenciais
na peca: o exotismo do Barbaro. Numa peca
cuja histéria representada decorre em Susa,
capital da Pérsia, de onde sdo naturais todas
as personagens, espera-se que os figurinos e o
desempenho cénico dos actores seja condizente
com a cultura oriental. Louve-se, neste ponto,
uma vez mais a sensatez do encenador, Pierre
\oltz, que confessa no programa do espectaculo
que, embora ndo pretenda retratar os Persas
antigos, quis preservar o ambiente oriental da
tragédia. Para tal contou com o apoio de Rachid
Dradar, de origem marroquina, para a execugéo
dos trajes. As tlnicas do coro de Ancidos, de
onde se destacava o corte mais solene do
traje do Corifeu, e as cores fortes do vestido e
turbante da rainha Atossa conferem ao quadro



a tranquilidade hieratica dos tons claros (bege
e rosa palido), raiada pelo fogo e vigor dos
vermelhos, laranjas e castanhos.

Uma palavra de destaque cabe a algumas
solucBes cénicas interessantes: a disposi¢do do
publico em anfiteatro a direita e esquerda do
“palco” — situado ao nivel térreo — bem como a
ocupacdo de alguns lugares da primeira fila de
ambos os lados por coreutas permitiu recriar a
impressdo deumaverdadeiraassembleiadacorte
persa, que o espectador integra naturalmente; em
um dos topos da sala foi colocado um estrado
com varios niveis, local privilegiado para as
movimentacgdes dos soberanos da corte, Atossa
e Xerxes, acompanhados de alguns servigais;
no outro, resguardada por um jogo de luzes
mais tenebrosas, erguia-se uma tenda de forma
estranha e incomodativa, cuja funcéo acaba por
ser revelada, quando, do seu interior, surge a
surpreendente aparicdo do fantasma de Dario
(cujo rosto pintado de branco e as vestes roxas
enquadram a lividez e as ténebras préprias dos
espectros do Além).

Numa peca em que o Coro tem um papel
constante e serve de factor de coeséo a todo o
drama, era necessario apostar num desempenho
nobre e convincente dos actores que vestiam a
sua pele. Essa foi, definitivamente, uma aposta
ganha. Assim como ao Mensageiro, intérprete
da longa rhesis em que se da conta da derrota
do Béarbaro em Salamina, era exigida uma
capacidade de envolvimento do publico com
0 narrado tanto mais aguda quanto os quadros
descritos eram todos de natureza extracenica.
Apenasasfigurasde Atossa, comosseusretogques
maneiristas, e de Xerxes, de uma debilidade um
tanto efeminada, nos pareceram fugir um pouco
ao espirito da tragédia esquiliana.

Ndo obstante os pequenos “efeitos de
estranhamento” de casos pontuais, plenamente
justificaveis pelo caracter subjectivo de toda
a obra de arte, a encenacdo de Os Persas pela
Escola da Noite fez jus ao mérito que desde a
Antiguidade Ihe tem sido reconhecido.

Carmen Leal Soares,
in Boletim de Estudos Classicos 31
(Junho de 1999) 170-173.

Fotografia de ensaio
de Augusto Baptista
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Mitos Classicos na Poesia

Portuguesa Contemporanea
Grupo de Teatro Classico de Conimbriga

Antologia
José Ribeiro Ferreira
Encenacédo e dramaturgia
José Geraldo
Figurinos e assisténcia de encenacao
Joaquim Magalhées
Luzes e direccdo técnica
José Geraldo, Rui Raposo
Som
José Geraldo
Consultores cientificos
Adilia Alarcéo, José Ribeiro Ferreira
Intérpretes
Helena Faria, Rosario Romao,
Victor Torres

Este espectaculo, encenado e dirigido por
José Geraldo, teve como consultores cientificos
Adilia Alarcdo e José Ribeiro Ferreira, e
apoia-se na seleccdo de textos de numerosos
poetas contemporaneos efectuada por este
professor. A assisténcia, numerosa e atenta,
ouviu as palavras de autores tdo diversos como
Antdnio José Queirds, Antdnio Mega Ferreira,
David Mourdo-Ferreira, Eugénio de Andrade,
Fernando Guimardes, Fiama Hasse Pais
Branddo, Helder Macedo, Herberto Helder,
Jodo Maia, Jodo Miguel Fernandes Jorge,
José Antonio Almeida, José Augusto Seabra,
José Gomes Ferreira, Manuel Alegre, Manuel
Pulquério, Miguel Torga, Natélia Correia,
Pedro Tamen, Sebastido da Gama, Sophia de

Mello Breyner Andresen, Teresa Balté, Vasco
Graga Moura e Vasco Miranda.

Com recursos cénicos minimos, mas apro-
veitando de forma excelente a escadaria da Via
Latina do Pateo da Universidade, o Grupo de
Teatro Classico de Conimbriga construiu um
espectaculo de grande qualidade e beleza que
vive, em grande parte, para além dos méritos
da encenacdo, da interpretagdo notdvel de trés
actores — porque, como explica o encenador, trés
era 0 nimero de actores no teatro classico — que
aceitaram a tarefa de dramatizar textos de poetas
portuguesescontemporaneos,consagradosacinco
célebres mitos gregos: Apolo, Ulisses, Labirinto
e Minotauro, Orfeu e Dionisos. “A representacéo
procura ser estilizada, ndo naturalista ou realista,
mas poética, simbolica na intencdo de captar a
esséncia da palavra.” — escreve José Geraldo nas
suas “notas de encenacao”.

Este espectaculo é, assim, constituido por
cinco partes de duragdo varidvel, anunciadas por
uma voz-off que explicava, em tracos gerais, 0s
dados mais importantes de cada mito, e separadas
entre si pela introducéo de pequenas alteracOes
no cenario e pela mudanga de roupa. Um dos
elementos-chave desta dramatizagao é, portanto,
0 vestuario vistoso e sugestivo, concebido por
Joaquim Magalhdes e Isilda Ferreira. Outro
elemento essencial ¢ a musica e porque um
dos objectivos deste trabalho é oferecer uma
leitura actual do mundo antigo, os fragmentos de
mausica utilizados pertencem intencionalmente a
compositores da segunda metade do século XX:
Glen Velez, Harry Partch, Henry Cowell, lannis
Xenakis, Lou Harrison, Mark Anthony Turnage,
Igor Stravinsky, Carl Orff e The Grief.

Luisa de Nazaré Ferreira,
in Humanitas 51 (1999) 383-384.




Mitos Classicos na
Poesia Portuguesa
Contemporénea
Fotos de Susana
Paiva




Viriato de Jodo Aguiar
Grupo Fatias de Ca de Tomar

Encenacgéo
Carlos Carvalheiro

A accdo da peca decorre no ano de 147
a.C., quando os Romanos de novo investiam
contra guerreiros lusitanos, chefiados por
Viriato, no que parecia ser simplesmente
mais uma campanha contra os resistentes da
Ibéria. Uma surpresa lhes estava, no entanto,
reservada. Até ser assassinado em 139 a.C.,
Viriato desenvolveu, com clarividéncia politica
e militar, um processo de resisténcia incansavel
contra o poderio romano, em que radicam
caracteristicas profundas da identidade ibérica.

Formado por um misto de amadores e
profissionais, o0 grupo de teatro Fatias de Ca
vem desenvolvendo, desde 1979, uma enérgica
actividade dramaética na sua cidade de origem,
Tomar. Com esta adaptacdo do texto de Jodo
Aguiar, ensaiou-se uma encenacdo original que
teve, no espectaculo de estreia, por pano de
fundo o Castelo de Almourol, um espaco que,
com o enquadramento da serra de Sicd, tinha
todo o poder sugestivo da paisagem agreste de
um campo de batalha. A hora a que decorreu o
espectaculo permitiu também que ele comecasse
com sol, que entretanto se vai pondo para dar
lugar a lua e permitir efeitos especiais a luz dos
archotes. A presenca dos cavalos acrescenta um
altimo retoque a um ambiente que se pretende
sugestivo das cavas onde 0 guerreiro organizou
a sua resisténcia. O espectaculo resulta da
articulagdo entre o texto de Jodo Aguiar, lido em
voz off, e todo um movimento cénico em que

se impdem os jogos marciais, desfiles militares,
conselhos de guerra, além dos ritos matrimoniais
de Viriato. Para melhor envolver o publico,
um intervalo permitiu que os espectadores
pudessem participar da boda e saborear uma
ementa constituida por pdo, agua, carne assada
e frutas. Na segunda parte, representada ja com
noite profunda, multiplicam-se as batalhas e
desenvolve-se uma rede de traigdes que levam
a morte de Viriato. Toda esta espectacularidade
e envolvimento da cena, 0 espago natural, de
um elenco que mobilizou mais de 50 actores
em palco e do publico, que nao faltou, foram as
grandes virtudes desta proposta teatral.

José Ribeiro Ferreira,

in Maria de Fatima Silva (coord.),
RepresentacGes de Teatro Classico no
Portugal Contemporaneo | (Coimbra 1998)
140-141.

by el e T
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| FESTIVAL ESCOLAR DE TEATRO
DE TEMA CLASSICO

2 de Maio de 2000, 11.00 horas, Conimbriga
Samia de Menandro, grupo Hélios de Madrid

2 de Maio de 2000, 15.30 horas, Conimbriga
Andrémaca de Euripides, grupo Selene do IES Carlos 111 de Madrid

3 de Maio de 2000, 11.00 horas, Conimbriga
Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea, grupo de Teatro Classico de Conimbriga

3 de Maio de 2000, 15.30 horas, Conimbriga
Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea, grupo de Teatro Classico de Conimbriga

4 de Maio de 2000, 11.00 horas, Conimbriga
Gorgulho de Plauto, grupo Balbo do IES
de Puerto de Santa Maria (Cadis)

4 de Maio de 2000, 15.30 horas, Conimbriga
As Troianas de Euripides pelo grupo Balbo do IES
de Puerto de Santa Maria (Cadis)

5 de Maio de 2000, 11.00 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea, grupo de Teatro Classico de Conimbriga

5 de Maio de 2000, 15.30 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea, grupo de Teatro Classico de Conimbriga

5 de Maio de 2000, 11.00 horas, Conimbriga
Epidico de Plauto, grupo Thiasos do IEC

5 de Maio de 2000, 15.30 horas, Conimbriga
Epidico de Plauto, grupo Thiasos do IEC




Il ENCONTROS DE VERAO
DE TEATRO DE TEMA CLASSICO

4 de Junho de 2000, 16.00 horas, Conimbriga
Comédia da Marmita de Plauto, grupo Fatias de Ca de Tomar

24 de Junho de 2000, 16.30 horas, Conimbriga
Epidico de Plauto, grupo Thiasos do IEC

24 de Junho de 2000, 21.30 horas, Pateo da Universidade de Coimbra
Andrémaca de Euripides, grupo Selene do IES Carlos Il de Madrid

25 de Junho de 2000, 18.00 horas, Museu Grao-Vasco (Viseu)
Andrémaca de Euripides, grupo Selene do IES Carlos Il de Madrid

1 de Julho de 2000, 21.30 horas, Praga 8 de Maio (Coimbra)
Epidico de Plauto, grupo Thiasos do IEC

2 de Julho de 2000, 16.00 horas, Conimbriga
Comédia da Marmita de Plauto, grupo Fatias de Ca de Tomar

2 de Julho de 2000, 21.30 horas, Museu Grao-Vasco (Viseu)
Epidico de Plauto, grupo Thiasos do IEC

6 de Julho de 2000, 21.00 horas, Museu Nacional Machado de Castro
As Troianas de Euripides, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

7 de Julho de 2000, 21.30 horas, Pateo da Universidade de Coimbra
As Troianas de Euripides, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

8 de Julho de 2000, 21.30 horas, Conimbriga
Gorgulho de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

9 de Julho de 2000, 21.00 horas, Termas Romanas de Braga
Gorgulho de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

11 de Julho de 2000, 16.30 horas, Conimbriga
Soldado Fanfarréo de Plauto, grupo de Teatro da Escola Secundaria de Cantanhede

6 de Agosto de 2000, 16.00 horas, Conimbriga
Comédia da Marmita de Plauto, grupo Fatias de Ca de Tomar

3 de Setembro de 2000, 16.00 horas, Conimbriga
Comédia da Marmita de Plauto, grupo Fatias de Ca de Tomar




Andrémaca de Euripides
Grupo Selene do IES Carlos 111 de Madrid

Traducao
José Luis Navarro
Encenacéo
José Luis Navarro, Gemma Lépez
Coreografia e figurinos
Gemma Lo6pez
Luzes e som
Carlos Guitart
Alvaro Bibiano
Maquilhagem
Mireya Alirangues
Helena del Rio
Elenco
Amparo Torres (Andromaca)
Laura Chica (Hermione)
Javier Valverde (Peleu)
Miguel Angel Navarro, Javier Garcia Penas
(Menelau)

Javier Torrijos (Orestes)
\eronica Benito (Tétis)
Alexandra Cérdoba, Susana Critébal
(Astianax)

Cristina Sanchez (Mensageiro)

Sara Andrés (Ana)

Hector Bolanos (Soldado)
Monica Casal, Andrea Cristobal (Criados)
lolanda Machio (Helena)

Fatima Mohamed (Primeira Serva)
Raquel Pino (Segunda Serva)
Marta Pérez Benito (Corifeu)
Semicoro A
Cintia Medina, Estefania Pérez,

Sara Dablanca, Ruth Rubio,

Ester Diaz, Noelia Mera
Semicoro B
Maria Méllen, Beatriz del Castillo, Beatriz
Magéan, Laura Pascual, Laura L6pez, Alejandra
Lopez-Moriarty

Por ocasido do | Congresso da Associacdo
Portuguesa de Estudos Classicos (APEC),
decorrido entre os dias 4 e 6 de Junho de 1998
na Faculdade de Letras da Universidade de
Coimbra,aCompanhiade Teatro Grego Classico
“Selene” do Instituto de Bachillerato Carlos IlI
de Madrid trouxe ao nosso pais a representacéo
de uma das tragédias euripidianas menos
representadas na actualidade, a Andrémaca.
A relativa pouca difusdo da obra nos palcos
modernos, cronologicamente tdo distantes da
data da sua aparicdo em Atenas no ano de 425
a.C., acabou por resultar num incentivo para a
producéo do grupo madrileno e num atractivo
para o publico, muito em especial o conhecedor
do legado do drama grego antigo. A avaliacdo
correcta dos factores determinantes do sucesso
de um desafio desta natureza passa por uma
breve analise do percurso diacrénico desta
companhia académica.

De facto o motor principal dos projectos
teatrais do Selene reside na inser¢do dos
mesmos no programa curricular da disciplina
de Grego oferecida aos alunos do Instituto de
Bachillerato Carlos III.

Andromaca de Euripides F=
Museu Nacional |
Machado de Castro
Fotos de José Batista [




Fundado em 1981 pelo catedratrico da
cadeira, Prof.José LuisNavarro,ogrupocontava,
em 1999, ao ritmo de uma produgéo por ano,
com dezanove representacdes de textos gregos,
onde, conforme seria de esperar, predominam
as tragédias e comédias. O espectaculo trazido
a Coimbra serviu para reforcar a ideia de que
0s bons resultados de um trabalho se devem a
articulacéo entre teoria e pratica.

Aos conhecimentos filol6gicos e literarios
inerentes ao ramo de saber em que investiga,
José Luis Navarro alia uma formacao pessoal
na area das técnicas do drama antigo. No
caso particular da Andrémaca, o vestuario foi
desenhado a partir de um levantamento feito,
consoante tem o cuidado de esclarecer no
folheto do programa do espectaculo, “Unica e
exclusivamente” na Grécia. Aproveitamos para
destacar alguns dos aspectos que nos parecem
mais relevantes do elevado nivel conseguido
por actores, ndo é demais lembréa-lo, amadores
e ainda bastante jovens. O trabalho das vozes
reflectiu a sobriedade exigida ao texto tragico
e a coreografia revelou a vantagem de veicular
a emotividade contida nas intervencdes corais.
Numa peca em que — ao contrario de outras
como as esquilianas Persas e Euménides ou

as euripidianas Suplicantes e As Troianas — a
relacdo do coro com o progresso da intriga é
algo débil, o desenho da sua actuacdo em cena
exige cuidados especiais, de modo a evitar a
transformacdo da sua presenca num adereco
supérfluo. As dancas geométricas das coreutas,
desenhando circulos, semicirculos, cruzes
em forma de aspas ou simples linhas rectas,
surtiram um agradavel efeito de harmonia.
Mas é sobretudo no final da tragédia, quando o
corpo de Neoptdlemo é trazido para o palacio
da Ftia, que a pujanca emocional da presenca
das mulheres tessalas vestidas de negro atinge
o climax. Em marcha lenta, o cortejo flnebre
acompanha o principe jazente fazendo estalar
a compasso duas correias que traz seguras nas
duas extremidades. O local escolhido para a
representacdo, a Igreja de S. Jodo de Almedina
no Museu Nacional Machado de Castro,
proporcionou a acustica perfeita e contribuiu
em muito para a comoc¢do dos espectadores.

Carmen Leal Soares,

in Maria de Fatima Silva (coord.),
RepresentacOes de Teatro de Tema Classico no
Portugal Contemporaneo Il

(Coimbra 2001) 93-94.
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O Gorgulho de Plauto
Grupo Balbo do IES Santo Domingo de
Puerto de Santa Maria (Cadis)

Encenacgéo
Emilio Flor Jiménez
Musica
Raquel Zurdo
\estuario
Javier Palacios
Coreografia
Raquel Zurdo
Percusséo
Esteban Fernandez Pedes
Elenco
Javier Palacios Camacho (Gorgulho)
Adrian Varo Garcia, Miguel Astorga Hermida
(Fédromo)
Sergio Suérez Lopez (Palinuro)
Elisa Marin Amor (Lena)

Nerea Miranda Ramirez (Planésio)
Rafael Franco Molina (Capadox)
Victoria Vifias Cardona (Cozinheiro)
Angel Fernandez Galvez (Lic&o)

Julia Monje Serrano (Terapontigono)
Cortesas
Luisa Pinto Teyz, Patricia Buller, Irene Rodi-
cio Cemadas, Raquel Zurdo, Charo Roselld
Macias, Rosa Diaz Cores, Fadoua Lazaghoui,
Elisa Marin Amor
Mimos
Victoria Vifias Cardona, Daniel Arenas Suarez,
Valentin Murillo, Romero Marcos Collado
Martin

Para libertar a amada Planésio das méos do
alcoviteiro Capadox, o jovem Fédromo decidiu
recorrer as pretensas posses de um amigo que
vivia na Caria. Da missdo encarregou 0 seu
parasita, Gorgulho, que deu com um rapaz cheio
de boa vontade, mas tdo teso quanto o seu amo.
Deparou ainda com Terapontigono, o miles
gloriosus, que ja tinha apalavrada a aquisicdo
de Planésio. Em lauto repasto, regado com
muito vinho, o parasita roubou o anel-sinete ao
soldado e, no regresso a Epidauro, forjou uma

carta autenticada para o banqueiro Licdo, que
desbloqueou as trinta minas que Terapontigono
tinha depositado para a libertagdo de Planésio.
Tudo parecia bem encaminhado, ndo fosse o
miles, ja em Epidauro, descobrir a tramoia de
Gorgulho, que, de repente, se via em maus
lengois. A Sorte premiou a audécia do parasita:
0 anel levantou a suspeita, posteriormente
confirmada pelas perguntas sobre a paternidade,
de que Planésio era a irma que Terapontigono
tinha perdido durante um espectaculo das
Dionisias. Dois jantares de festa e mesa sempre
posta em casa de Planésio e de Fédromo
constituiram o auge das recompensas recebidas
por Gorgulho.

As personagens-tipo, 0s quiproquds, as
cenas movimentadas, o cémico grosseiro, as
patranhas, as quebras de ilusdo cénica e o canto
sdo alguns dos recursos de que Plauto lanca
méo, em O Gorgulho, para divertir a plebe.
Como no tempo de Plauto, também os jovens
actores espanhois improvisaram um pouco.
No folheto que acompanhou as actuagdes,
0 Grupo Balbo lancou o seguinte repto ao
publico, maioritariamente jovem, que teve 0
privilégio de assistir a representacdes de tdo
grande qualidade: “Por tanto, solo pediremos
que se sitlen entre las gradas de nuestro teatro
y se dejen llevar por un grupo de jovenes, hoy,
picaros, desvergonzados y vulgares actores,
mafiana, sinceros, respetuosos y educados. Asi
gue modifiqguemos, por un instante, nuestros
rostros y nuestra postura. Participemos en lo
ridiculo de la desverglienza com un espiritu de
Fiesta!”

Paulo Sérgio Ferreira,

in Maria de Fatima Silva (coord.),
Representacdes de Teatro de Tema Classico
no Portugal Contemporaneo Il

(Coimbra 2001) 320-322.



As Troianas de Euripides
Grupo Balbo do IES Santo Domingo de
Puerto de Santa Maria (Cédis)

Encenacao
Emilio Flor Jiménez
Luzes
Joaco Arjona Cabrera
Som
Antonio Pecho Martin
Elenco
Eva Maria Rodriguez Cruz (Hécuba)
Francisco Javier Ortega Jaén (Taltibio)
Patricia Lopez Ocafia (Cassandra)
Esther Pumar Reyes (Andrémaca)
Marcos Collado Martin (Menelau)
Elisabeth Mena Linder (Helena)
Coro
Margarida Dominguez Sanchez (Corifeu), Eli-
sabeth Mena Linder, Fatima Jiménez Enrique,
Maria Serpa Mora, Regina Carballo Lépez,
Libertad Marin Rueda, Maria Reyes, Zoraida
Valiente Rodriguez

Percorre As Troianas de Euripides um
pensamento anti-belicista, de solidariedade,
de respeito pelas pessoas, acentuado nesta
encenacdo. Quer dizer, transmite valores
psicolégicos e morais. Sobretudo procura exaltar
0s grandes sofrimentos que viveram, como ja
dizia Homero, “as mulheres de belas trancas”.

Essas mulheres, vilivas ou filhas dos troianos
mortos na guerra, aguardam para ver que destino
as espera, quando a sua cidade esta prestes a
consumir-se nas chamas. Hécuba, a rainha-
-mde, vai recebendo da boca do arauto grego
Taltibio as noticias do sorteio que acabam de
efectuar os chefes do exército aqueu. E, a partir
da primeira informacdo, Euripides apresenta-
-nos uma dor que vai crescendo em intensidade
e que se personifica na figura de Hécuba. Assim
a ancid rainha vai saber que a sua filha Polixena
sera degolada como oferenda no tumulo de
Aquiles; que Cassandra vai ser levada até

As Troianas

de Euripides

Museu Monogréfico
P9 de Conimbriga

§% Fotos de José Batista
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Micenas, onde a aguarda a morte, que ela propria profetisa; que Andrémaca — paradoxo do destino —
vai ser a companheira de leito de Neoptolemo, filho de Aquiles, o assassino de Heitor, seu legitimo
marido. A dor de Hécuba atinge o paroxismo, quando Taltibio chega de novo para levar a cabo a
accdo mais ignominiosa e impensavel: o assassinato de Astianax, o filho de Heitor, crianga ainda, de
uma forma especialmente brutal, despenhando-o das torres de Tréia. O lamento da rainha diante do
infortunado cadaver do neto mistura-se, no final da obra, com o estrépito dos edificios de Trdia que
se desmoronam sem remédio, consumidos pelas chamas.

José Ribeiro Ferreira,
in Maria de Fatima Silva (coord.), Representagfes de Teatro de Tema Classico
no Portugal Contemporéaneo 1l (Coimbra 2001) 69-70.
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Il FESTIVAL ESCOLAR DE TEATRO
DE TEMA CLASSICO

23 de Abril de 2001, 11.00 horas, Conimbriga
Os Heraclidas de Euripides, grupo Thiasos do IEC

23 de Abril de 2001, 15.30 horas, Conimbriga
Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea, grupo de Teatro Classico de Conimbriga

23 de Abril de 2001, 15.30 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Orfeo ed Euridice de Gluck, grupo Canto e Drama
do Conservatorio de Musica de Coimbra

24 de Abril de 2001, 11.00 horas, Conimbriga
Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea, grupo de Teatro Classico de Conimbriga

24 de Abril de 2001, 15.30 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Os Heraclidas de Euripides, grupo Thiasos do IEC

26 de Abril de 2001, 21.00 horas, Pdlo de Viseu da Universidade Catolica
Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea,
grupo de Teatro Classico de Conimbriga

27 de Abril de 2001, 11.00 horas, Conimbriga
Comédia da Marmita de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

) 27 de Abril de 2001, 15.30 horas, Conimbriga
Coéforas de Esquilo, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

30 de Abril de 2001, 10.00 horas, Museu Nacional Machado de Castro
As Troianas de Euripides, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Céadis)

30 de Abril de 2001, 15.30 horas, Convento de Cristo (Tomar)
As Troianas de Euripides, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

2 de Maio de 2001, 11.00 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Edipo em Colono de Séfocles, grupo Hélios de Madrid

2 de Maio de 2001, 15.30 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Samia de Menandro, grupo Hélios de Madrid

3 de Maio de 2001, 11.00 horas, Conimbriga
Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea,
grupo de Teatro Classico de Conimbriga

18 de Maio de 2001, 11.00 horas, Conimbriga
Os Heraclidas de Euripides, grupo Thiasos do IEC

18 de Maio de 2001, 21.30 horas, Conimbriga
Orfeu e Euridice de Gluck, grupo Canto e Drama
do Conservatorio de Musica de Coimbra




111 FESTIVAL DE VERAO
DE TEATRO DE TEMA CLASSICO

31 de Maio de 2001, 21.30 horas, Claustros de Santa Cruz (Coimbra)
Os Heraclidas de Euripides, grupo Thiasos do IEC

1 de Junho de 2001, 19.30 horas, Museu da Citania de Sanfins
Os Heraclidas de Euripides, grupo Thiasos do IEC

2 de Junho de 2001, 21.30 horas, Pateo da Universidade de Coimbra
fon de Euripides, grupo Selene do IES Carlos 111 de Madrid

3 de Junho de 2001, 21.30 horas, Patio do Palacio dos Figueiredos (Condeixa)
fon de Euripides, grupo Selene do IES Carlos 111 de Madrid

9 de Junho de 2001, 21.30 horas, Claustros do Seminario de Viseu
Os Heraclidas de Euripides, grupo Thiasos do IEC

10 de Junho de 2001, 14.30 horas, Péatio do Palécio dos Figueiredos (Condeixa)
Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea,
grupo de Teatro Classico de Conimbriga

10 de Junho de 2001, 17.00 horas, Saldo dos Bombeiros Voluntarios de Condeixa
Comédia da Marmita de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

21 de Junho de 2001, 21.30 horas, Nelas (Praca do Municipio)
Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea,
grupo de Teatro Classico de Conimbriga

1 de Julho de 2001, 21.45 horas, Termas Romanas de Braga
Os Heraclidas de Euripides, grupo Thiasos do IEC

5 de Julho de 2001, 21.30 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Gorgulho de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Céadis)

6 de Julho de 2001, 21.30 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Coeforas de Esquilo, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

7 de Julho de 2001, 21.30 horas, Teatro Viriato (Viseu)
Coeforas de Esquilo, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

8 de Julho de 2001, 21.45 horas, Termas Romanas de Braga
Comédia da Marmita de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

14 de Julho de 2001, 21.30 horas, Castelo Rodrigo
Os Heraclidas de Euripides, grupo Thiasos do IEC

15 de Julho de 2001, 16.30 horas, Centro Cultural da Méda
Os Heraclidas de Euripides, grupo Thiasos do IEC
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Os Heraclidas de Euripides
Grupo Thiasos do IEC

Traducao
Claudia Cravo
Adaptacao e encenacao
Delfim Ferreira Leéo
Direccao de actores
Delfim Le&o, Victor Torres, Rui Henriques
Guarda-roupa
Luisa Ferreira, Maria Valente, Delfim Le&o
Caracterizacao e aderecos
Ana Balula, Ragquel Gafanha
Confecgdo de mascaras
Eduardo Mendes, Catarina Ferreira
Luz
Ricardo Monteiro
Som
Isidro Alves
Apoio técnico
Carlos Santos
Elenco

Victor Torres (lolau)

Delfim Ledo (Arauto de Demofonte)
José Luis Brandao (Demofonte)
Alessandra Oliveira (Macaria)
Marco Terras (Servo de Hilo)

Ana Rita Miranda (Alcmena)
Paulo Sérgio Ferreira (Mensageiro)
Jodo Paulo Correia (Euristeu)

Rui Henriques (Corifeu)

Coro
Carla Braz, Claudia Cravo, Filipe Cravo,
Jordana Costa, Liliana Pena,
Manuel Santos, Ramiro Costa, Sandra Costa,
Silvia Costa, Susana Bastos,
Ricardo Monteiro, Isidro Alves

Quando Euripides escreve e leva a cena Os
Heraclidas (430 a.C.) ja fez cinquenta anos e
celebraas suas bodas de prata como dramaturgo.
A cidade de Atenas esta em guerra com Esparta
desde o ano anterior, numa guerra que durara
ainda vinte e cinco anos até que a derrota
definitiva desta cidade se consuma (403 a.C.).
E Péricles quem dirige os assuntos da cidade no
momento da estreia d’Os Heraclidas.

Esta resenha historica ajudara talvez a
compreender melhor por que tera Euripides
escolhido o mito tratado nesta tragédia. Aqui,
Atenas, precisamente por causa da hospitalidade
prestada aos filhos de Héracles, depara-se com
um conflito bélico contra Argos e o seu rei
Euristeu, carrasco de Héracles em vida — foi
ele que Ihe impds os lendarios trabalhos — e
implacavel perseguidor dos seus filhos depois
da morte do herdi. Euripides parte deste
argumento paratecer atrama datragédiade lolau



e Alcmena como protectores dos desamparados
filhos e filhas de Héracles. O bom e equilibrado
rei de Atenas, Demofonte, filho de Teseu, ndo
pde de parte o recurso a guerra para de fazer
cumprir os deveres sagrados de quem suplica
proteccdo em frente ao altar de Zeus. A vitéria
no conflito armado, na qual participara também
o rejuvenescido lolau, é assegurada pela jovem

X

1\'.

filha de Héracles, a mais velha de todas, que
se sacrifica voluntariamente, para cumprir a
prescricdo de um oraculo. Euristeu, derrotado,
acaba por aparecer no final da tragédia, para
submeter-se a execucao imposta por Alcmena,
a grande protagonista da segunda parte da
tragédia.

do Programa
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Os Heraclidas

de Euripides

Saldo dos Bombeiros
de Condeixa

Fotos de José Batista

Os Heraclidas

de Euripides
Teatro Romano de
Seg6briga (2001)
Fotos do grupo



Diario As Beiras
(23 de Abril de 2001)
Texto de Helga Sardinha

{0 A54M FESTIVAL DE TEATRO DE TEMA CLASSICO COMECA HOJE

Heraclidas “visita” Conimbriga

¥ Helga Sardinha

“0s Heraclidas”

de Euripides abre

o II Festival Escolar

de Teatro de Tema Classico.
A Liga de Amigos

de Conimbriga e o Instituto
de Estudos Cldssicos

da Universidade de Coimbra
organizam esta iniciativa
dirigida ao piblico escolar
e a participacio

dos docentes e alunos.

“Os Heraclidas” conta a his-
téria angustiosa dos filhos de
Héracles, que juntamente com
amie do heréi Alemena e o seu
antigo companheiro de aventu-
ras lolau, se véem espoliados
dos seus direitos pela prepo-

téncia de Euristeu, rei de Mice-

nas. Obrigados a mendigar asi-
lo de terra em terra, chegam fi-
nalmente a Atenas, onde con-
seguem ajuda e proteccio do
soberano da cidade, Demofon-
te. No entanto, terdo ainda que
enfrentar a furia dos seus per-
seguidores e confrontar-se com
a necessidade do sacrificio de
uma das filhas de Heracles.

Il esta a histéria levada ao
paleo hoje, pelas 11H00, em Co-
nimbriga para assinalar a aber-
tura do Festival. Uma producao
do grupo de teatro Thiasos, en-
cenada por Delfim Ledo, que
tem a preocupacdo de respei-
tar aspectos materiais do tea-

fro grego — como o vestudrio, -

mascaras e arranjo musical —
de forma a que o espectador do
inicio do terceiro milénio possa
viajar até a Atenas do século V
a.C.

Na parte da tarde sao duas
as realizacoes teatrais agenda-
das: “Mitos Cldssicos na poesia
Portuguesa Contemporinea”,
pelas 15H30, em Conimbriga,
pelo Grupo de Teatro Classico
de Conimbriga, e “Orfeo e Euri-
dice”, de Gluck, também as
15H30, na Igreja de S. Jodo de
Almedina, no Museu Machado
de Castro, pelo Conservatério
de Musica de Coimbra.

O II Festival Escolar de
Teatro de Tema Classico pro-

D.R

longa-se até dia 18 de Maio e é
um evento promovido pela Liga
de Amigos de Conimbriga e o
Instituto de Estudos Cldssicos
da Universidade de Coimbra.

Os participantes, alunos e
professores que efectuaram a
inseri¢do, receberam antecipa-
damente o Bilhete-Livro da pe-
¢a que vao assistir, tendo sido
trabalhado nas aulas.

A organiza¢io do Festival
pretende, com este projecto,
divulgar o teatro, em especial o

J O evento vai passar por Conimbriga, Coimbra, Tomar e Viseu

teatro cldssico, animar espacos
monumentais, “criar um even-
to cultural consistente de dm-
bito nacional e capaz de fideli-
zar um piiblico préprio, e esti-
mular a constitui¢ao e/ou con-
solidagdo de novos grupos de
teatro”. As expectativas quan-
to a adesdo do piiblico sdo as
melhores. Espera-se que o ni-
mero de participantes chegue
a0s trés mil, oriundos de todo o
pais, de Valenca a Vila Real de
Santo Anténio, da Guarda & Fi-

gueira da Foz.

Agora na sua segunda edi-
cao, o Festival Escolar de Tea-
tro do Tema Cldssico” realiza-
se anualmente entre Abril e
Maio, em museus de quatro lo-
cais: Conimbriga, Coimbra (Ae-
minium), Tomar (Sellium) e Vi-
seu. Segue-se o “III Festival In-
ternacional de Teatro de Tema
Classico” que decorre anual-
mente, nos meses de Junho e
Setembro, animando espacos
monumentais. 4



Orfeu e Euridice
Accdo dramatica em trés actos
Classe Canto e Drama
Conservatorio de Musica de Coimbra

Mdsica
Ch. W. Gluck
Libreto
Ranieri De’ Calzabigi
Traducao
Lino Mioli
Encenacao e direccdo artistica
Isabel Melo e Silva
Direccao do Coro
Isilda Margarida
Piano
Julio Dias
Elenco
Eduardo Alves, José Paulo Almeida,
Luis Filipe Toscano (Orfeu)

Ana Catarina Reis, Catarina Braga (Euridice)

Catarina Depraetere Sereno,
Raquel Luis (Amor)
Sopranos
Ana Carina Reis, Ana Filipa Lopes,

Ana Sofia Gongalves, Carla Alexandra Pires,

Eva Paula Pimenta, Isabel Maria Furtado,
Monica Baptista,
Maria Dulce Freitas
Contraltos
Catarina Depraetere Sereno, Carlos Manuel
Pocinho, Catarina Braga, Raquel Luis,
Oriana Cardoso

Tenores
Eduardo Alves, José Paulo Almeida,
Luis Filipe Toscano, Marta Isabel Osorio,
Rui André Previdéncia
Baixos
Carlos Filipe Cruz, David Oliveira, Francisco
Miguel Silvestre, Henrique Sérgio Guerra,
Jorge Marinheiro, Mario Miguel Morais,
Nuno Miguel Aradjo, Paulo Pereira,
Pedro Figueiredo

Numa clareira de um bosque solitario, calmo
e ameno, encontra-se o timulo de Euridice.
Orfeu chora a morte da sua amada; pastores e
ninfas acompanham a sua dor.

Surge Amor que transmite uma mensagem
de esperanca. Orfeu terd que resgatar a sua
amada. Orfeu enfrenta as furias e 0s espectros
acalmando-os com o doce som da sua lira. Na
cena seguinte, Euridice, acompanhada dos
herois e heroinas, contempla o espago celeste.
Orfeu encontra esse espaco e Euridice segue-0
com o olhar.

Orfeu conduz Euridice pela mao sem a olhar.
Zangada por ndo entender a atitude do amado,
afasta-se. Num acto de volupia, Euridice forca
Orfeu a olha-la. Quando tal acontece, ela
cai morta. Orfeu chora e recusa viver. Surge
entdo o Amor que evita a morte de Orfeu e,
reconhecendo a sua infindavel dedicacéo,
desperta Euridice para a vida.

Amor, Orfeu e Euridice, seguidos dos herois
e heroinas, festejam a vida.

do Programa
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Comédia da Marmita de Plauto
Grupo Balbo do IES Santo Domingo
Puerto de Santa Maria (Cadis)

Encenacgéo
Emilio Flor Jiménez
Luzes
Joaco Arjona
Som
Antonio Pecho
Elenco
Marcos Collado Martin (Megadoro)
Nerea Miranda Ramirez (Eunémia)
Fatima Jiménez Enrique (Liconides e Antrax)
Eva Rodriguez Cruz (Congrido)
Jesus Maria Gutiérrez Torres (Estrobilo)
Javier Ortega (Euclido)
Patricia Lopez (Estéfila)
Luisa Pinto Tey (Velharica)

Maria Isabel Crespo Garcia (Fedra)
Jorge Romo Serrano, Juan Lorca (Lares)
Bailarinas
Esther Pumar Reyes, Lisi Mena Linder, Marga
Dominguez Sanchez,

Maria Isabel Crespo Garcia
Mimos
Jorge Romo Serrano, Jesus Maria Gutiérrez
Torres, Adrian Varo Garcia
Flautistas
Jorge Romo Serrano, Adrian Varo Garcia

O velho Euclido vive angustiado pelo
medo de perder uma marmita cheia de ouro
encontrada em sua casa. O rico Megadoro, seu
vizinho, animado pela sua irmd Eundmia, pede
a Euclido a méo da sua filha. Tudo se complica,
pois ninguém sabe, a ndo ser a velha Estafila,
que a filha havia sido violada pelo jovem
Liconides, sobrinho de Megadoro. Toda a
accao se anima com a apari¢do de cozinheiros
contratados para o casamento. O desespero
do velho ndo terd limite quando Estrobilo
Ihe rouba a panela. De nada interessa, pois 0
desenlace sera feliz.

Com a Comédia da Marmita tentou o
grupo conhecer a técnica teatral da comédia
romana, especialmente a plautina: tipificacdo
das personagens, equivocos, movimento
exagerado, palavr6es, burla, quebra de ilusdo
cénica, canto, etc.

do Programa



Comédia da Marmita
de Plauto

Saldo dos Bombeiros
de Condeixa

Fotos de José Batista




Coéforas de Esquilo
Grupo Balbo do IES Santo Domingo
Puerto de Santa Maria (Cadis)

Encenacgéo
Emilio Flor Jiménez
Luzes
Joaco Arjona
Som
Antonio Pecho
Elenco
Javier Ortega (Orestes)
Lisi Mena Linder (Electra)
Eva Rodriguez Cruz (Clitemnestra)
Luisa Pinto Tey (Ama)
Marcos Collado Martin (Egisto)
Juan Lorca (Agamémnon)
Nerea Miranda Ramirez (Corifeu)
Coro
Fatima Jiménez Enrique,
Esther Pumar Reyes, Luisa Pinto Tey, Patricia
Buller Viqueira, Maria Isabel Crespo Garcia,
Patricia Lopez, Marga Dominguez Sanchez
Soldados
Jorge Romo Serrano,
JesUs Maria Gutiérrez Torres,
Adrian Varo Garcia

Agamémnon tinha sido assassinado pela
mulher, Clitemnestra, e pelo seu amante,
Egisto, no dia em que voltava vitorioso de
Troia. Decorridos dez anos, Orestes regressa
do exilio para vingar a morte do pai. Nessa
tarefa, ajuda-lo-a a irmd, Electra, com o apoio
da ama e das escravas.

Considera o grupo que, ao colocar em
cena uma tragédia, se iniciou num trabalho
especialmente disciplinado, na proposta
teatral. Depois de uma fase de estudo
filoséfico, historico e literario, aprendeu
a penetrar no interior das personagens,
realizando um estudo psicolégico de cadauma
delas. Como sdo actores jovens, a colocacgéo
em cena obrigou-0s a um maior controlo
corporal, a especial esforco na diccdo, a
pequenos estudos de danca e musica e a uma
maior disciplina de gestos.
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Coéforas de Esquilo
Saldo dos Bombeiros
de Condeixa

Fotos de José Batista




Edipo em Colono de Sofocles
Grupo Hélios de Madrid

Encenacao e coreografia
Gemma Lopez
Mascaras
Thanos Vovolis
Cenografia
Tragacanto
Aderecos
Jesus Lopez Salinero
Confecgdo do vestuario
La Solea
Luz e som
Carlos Guitart
Elenco
Juan Diego Guerrero (Edipo)
Izaskun Puente (Antigona)
Luis Martinez (Estrangeiro)
Susana Santolaria (Ismena)
Mario Paredes (Teseu)
Antonio J. Caballero (Creonte)
Javier Garcia (Polinices)
Javier Torrijos (Mensageiro)
Coro
Cayetana Paso (Corifeu), Maria Mellén,
Noelia Mera, Laura L6pez, Eva Andrés,

Gloria Arroi, Mar Monserrate, Javier Garcia,
Laura Pascual, Ruth Rubio, Andrea Cristobal,
Laura Chica, Amparo Torres, Oscar Garcia,

Javier Torrijos

Quando Edipo descobre que assassinou, sem
saber, 0 seu pai Laio, e que sem saber comparti-
lhou o leito com a sua mée, Jocasta, cega-se
a si préprio e sai de Tebas, capital da Bedcia,
desterrado, na companhia das filhas.

Tempos depois, encontramo-lo errante,
vagabundo em Colono, um pequeno demo
de Atenas. A sua filha Antigona guia-o, cego
e maltratado, em busca de um lugar em que
possa viver 0s poucos dias que Ihe concedam
os deuses em paz. O rei de Atenas, o lendario
Teseu, ajuda-lo-a a vencer a resisténcia que lhe
oferecem os populares de Colono e dar-lhe-a
hospitalidade e proteccéo.

Mas, ao que parece, ninguém quer deixar
viver em paz o ancido. Vem Creonte, também
ele carregado com o peso dos anos, para propor-
-lhe o regresso & sua terra e reconciliagdo.
Vem o seu filho Polinices — que consentira na
expulsdo do pai de Tebas — pedir-lhe perdao e
apoio antes de enfrentar Etéocles, o irmao que
se nega a abandonar o trono.

Edipo ndo quer saber nem do cunhado
Creonte nem do filho Polinices. A Unica coisa
que estes conseguem é despertar em Edipo a
indignacdo, o rancor e a colera.

Edipo apenas deseja, apds existéncia tao iniqua,
que o deixem viver em paz nos seus Ultimos dias.
Mas a paz s6 chegara Unica e simplesmente com
a morte. Sera esta que pora fim a tanta luta, tanto
sacrificio e tanto desassossego. A morte como
libertacdo e a poesia como balsamo para o espirito
s&0 o consolo que conforta Edipo.




Num mundo como 0 nosso, nem sempre
justo com os velhos, esta obra incomparével
de Séfocles é um tratado a favor do direito do
homem - coerente consigo mesmo — a viver
em paz a sua velhice, superando vivéncias
amargas do passado e olhando para a morte
com serenidade. Tudo esta envolto num lirismo
poético que faz de Edipo em Colono uma obra-
-prima da literatura universal.
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Museu Nacional

Machado de Castro
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lon de Euripides
Grupo Selene do IES Carlos 111 de Madrid

Encenacao e coreografia
Gemma Lopez, José Luis Navarro
Luz e som
Carlos Guitart, Miguel Angel Pérez
Cenografia
Tragacanto
Aderecos
Jesus Lopez Salinero
Fotografia
Angel Martinez
Figurinos
Gemma Lopez Martinez
Confecgdo do vestuario
La Sole4, Maria José Blasco
Elenco
Oliver Plazas (fon)
Rebeca Amez (CreUsa)
Francisco Blanca (Xuto)
Sara Lamparero (Pitia)
Javier Garcia (Hermes)

Laura Sanchez Castanar, Laura Lopez (Atena)
Carolina Sanchez Blanco (Ama de Crelsa)
Ariana Rodriguez (Escrava de Crelsa)
Pilar Aranda (Mensageiro)

Rocio Fernandez, Maria Alvarez,
Marta Martin (Escravas da Pitia)
Coro
Virginia Oteros (Corifeu)

Tania Samalea, Sara Cazorla, Leticia Flores,
Eva Andrés, Carla Gonzélez,
Jessica Torres, Diana Curtido,
Susana Cristobal, Teresa Torres, Vanessa Meis,
Leticia Velle, Yolanda Almeida
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Apolo apaixonou-se por Crelsa, filha
de Erecteu, o lendario rei de Atenas. Como
consequéncia esta deu a luz um filho que
abandonou ao nascer nas rochas a beira da
Acroépole. Mas o deus Hermes, com pena da
crianca, tomou-a nos bracos e levou-a até
Apoio, ao santuario de Delfos. Ali, 0 miudo
sera adoptado pela profetisa do deus, a Pitia,
gue o criard, alimentara e educara como a mée
o faria. lon, mais tarde assim chamado, crescera
em Delfos e serd o administrador do templo de
Apolo.

Por sua vez, Crelsa casou com Xuto, aliado
dos Atenienses, unido que ndo teve filhos.
Decidem, por isso, recorrer a Delfos e consultar
o0 oraculo de Apolo. Tera entdo lugar uma série
de peripécias. fon e Crelsa conhecem as suas
verdadeiras identidades e mde e filho abragam-
-se perante um Xuto aténito e perplexo, a quem
a deusa Atena dara uma explicacdo sincera e
uma mensagem de esperanga, que se estendera
a todos os que participam na obra.

Apesar da sua aparente forma de melodrama,
fon envolve uma enorme dose de tensio,
suspense e intriga. A accdo toma direccOes
inesperadas, muda de forma imprevista e chega
a surpreender os proprios protagonistas da
acgdo dramatica.
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Ainda que considerada uma tragédia menor,
ndo podemos esquecer nem negar que estamos
perante uma peca completa. Divindades,
escravas, jovens, mulheres enganadoras,
mensageiros, personagens exoticas e misteriosas
compdem um mosaico variado e coeso de uma
grande beleza estética. O coro, formado por
mulheres de Atenas, companheiras de Crelsa,
toma partido na accao e contribui para realcar a
beleza do incomparavel local em que transcorre
a accdo: o santuario de Apolo em Delfos.
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O Poeta e 0 Macador
A partir da satira IX de Horécio
Grupo Thiasos do IEC

Selecc¢do e traducéo
Walter S. Medeiros
Adaptacao e encenacao
Rui Henriques
Elenco
Rui Henriques, Rui Monteiro
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Esta dramaturgia de Horacio, adaptada para
dois actores por Rui Henrigques, centra-se na
figura do poeta (Rui Monteiro) e num importuno
macador (Rui Henrigues), que se desdobra em
varias outras personalidades da Roma antiga. O
trabalho, pensado para favorecer uma adaptacao
rapida a pequenos espacos, onde seja possivel
uma interacgdo préxima com os espectadores,
vive, em particular, da grande capacidade que
Rui Henriques tem para se metamorfosear
em personalidades distintas, apoiado por uma
sugestiva selec¢do musical.

Delfim Ferreira Ledo,

in Maria de Fatima Silva (coord.),
RepresentacGes de Teatro Classico no
Portugal Contemporéaneo i1
(Coimbra 2004) 182.




Poeta e 0 Macador
useu Nacional
achado de Castro
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111 FESTIVAL ESCOLAR DE TEATRO
DE TEMA CLASSICO

11 de Abril de 2002, 11.00 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

12 de Abril de 2002, 11.00 horas, Anfiteatro do IPJ de Coimbra
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

15 de Abril de 2002, 11.00 horas, Conimbriga
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

20 de Abril de 2002, 21.30 horas, Méda
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

21 de Abril de 2002, 21.30 horas, Vila Nova de Foz Coa
Os Heraclidas de Euripides, grupo Thiasos do IEC

24 de Abril de 2002, 21.30 horas, Méda
As Bodas de Figaro de Mozart, grupo Canto e Drama do Conservatorio de Musica de Coimbra

2 de Maio de 2002, 11.00 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Electra de Sofocles, grupo Calatalifa de Madrid

2 de Maio de 2002, 15.30 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Lisistrata de Aristofanes, grupo Calatalifa de Madrid

3 de Maio de 2002, 11.00 horas, Conimbriga
Electra de Euripides, grupo Sardifia do IES Elpifia, Corunha

3 de Maio de 2002, 15.30 horas, Conimbriga
Os Dois Menecmos de Plauto, grupo Sardifia do IES Elpifia, Corunha

3 de Maio de 2002, 21.30 horas, Teatro Viriato (Viseu)
O Eunuco de Teréncio, grupo Calatalifa de Madrid

15 de Maio de 2002, 11.00 horas, Museu Argueoldgico de S. Miguel de Odrinhas
Os Heraclidas de Euripides, grupo Thiasos do IEC

15 de Maio de 2002, 11.00 horas, Patio Grego da Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

18 de Maio de 2002, 21.30 horas, Conimbriga
As Bodas de Figaro de Mozart, grupo Canto e Drama do Conservatorio de Musica de Coimbra




IV FESTIVAL DE VERAO
DE TEATRO DE TEMA CLASSICO

25 de Junho de 2002, 21.30 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

29 de Junho de 2002, 21.30 horas, Conimbriga
fon de Euripides, grupo Selene do IES Carlos 111 de Madrid

3 de Julho de 2002, 21.30 horas, Termas Romanas de Braga
fon de Euripides, grupo Selene do IES Carlos 111 de Madrid

5 de Julho de 2002, 21.30 horas, Praca 8 de Maio (Coimbra)
A Comédia do Fantasma de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

6 de Julho de 2002, 21.30 horas, Termas Romanas de Braga 200 2
As Troianas de Euripides, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis).

7 de Julho de 2002, 21.30 horas, Mosteiro de Tibaes (Braga)
As Coéforas de Esquilo, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

8 de Julho de 2002, 21.30 horas, Museu Nacional Machado de Castro
As Coéforas de Esquilo, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

9 de Julho de 2002, 17.30 horas, Citania de Sanfins
Comédia da Marmita de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

9 de Julho de 2002, 21.30 horas, Auditdrio Mirita Casimiro (Viseu)
Lisistrata de Aristofanes, grupo Calatalifa de Madrid

10 de Julho de 2002, 21.30 horas, Aparthotel Sottomayor (Figueira da Foz)
Lisistrata de Aristofanes, grupo Calatalifa de Madrid

11 de Julho de 2002, 21.30 horas, Pateo da Universidade de Coimbra
Lisistrata de Aristofanes, grupo Calatalifa de Madrid

13 de Julho de 2002, 21.30 horas, Vila Nova de Foz Cba
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

14 de Julho de 2002, 21.30 horas, Centro Cultural de Méda
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

20 de Julho de 2002, 21.30 horas, Castelo de Pinhel
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

21 de Julho de 2002, 21.30 horas, Castelo Rodrigo
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

22 de Julho de 2002, 21.30 horas, Conimbriga
Antigona de Anténio Pedro, grupo Teat®amus do Colégio de Calvao

27 de Julho de 2002, 17.30 horas, Conimbriga
As Mulheres no Parlamento de Aristdfanes, grupo de teatro da Escola Secundaria de Trancoso



Anfitrido de Plauto
Grupo Thiasos do IEC

Traducao
C. A. Louro da Fonseca
Adaptacao e encenacao
Victor Torres
Consultor
José Luis Brandao
Luminotecnia
Carlos Santos
Sonoplastia
Isidro Alves, Carlos Jesus
Selec¢do Musical
Victor Torres
Figurinos
Ana Balula, José Luis Brandao
Execucao do guarda-roupa
Inés Santos
Aderecos
Ana Balula, Carlos Santos, Victor Torres
Elenco
Paulo Sérgio Ferreira (Relator inicial)
José Luis Brandao (Anfitrido)
Nuno Gertrudes (S6sia)
Delfim Ledo (Jupiter)
Bruno Amaral (Mercurio)
Silvia Costa,

Ana Catarina Rodrigues (Alcmena)
Carla Braz, Amélia Alvaro de Campos,
Lia Nunes, Susana Bastos,
Veronica Fachada (Bromias)
Patricia Martinho, Sénia Simdes,
Sonia Freitas, Isabel Santos (Figurantes)
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Foi a terceira vez que o Thiasos encenou Plauto;
ja antes Carlos Alberto Louro Fonseca tinha
encenado uma parte de O soldado fanfarrdo e
Paulo Sérgio Ferreira O Epidico. A encenacéo
coube a Victor Torres, que tem vasta experiéncia
como actor, e a expectativa era grande para ver
0 que poderia trazer de novo alguém do meio
teatral a um grupo de teatro universitario,
maioritariamente constituido por professores e
alunos do Instituto de Estudos Cl&ssicos.

O resultado ndo defraudou as expectativas,
pois Victor Torres encontrou algumas solugdes
dramaticas brilhantes, embora bem distantes
da arqueologia teatral romana: pensamos nas
portas em pano que, quando alguém simulava
bater, abanavam todas, enquanto outra pessoa,
fora do palco, batia numas chapas que faziam
grande estrondo. A cena de amor em palco entre
Jupiter e Alcmena, em que Bromia coloca um
leve pano sobre o casal, é outro achado. As duas
pessoas que se escondem atras de um pano e
o fazem tremer também sugerem bastante bem
as sombras nocturnas e justificam, de forma
bastante comica, os temores de Sosia. Boa opgéo
foi ainda a distribuicdo da longa intervencéo
final de Brémia por trés actrizes com trejeitos e
vozes completamente diferentes. Ja que era de
prodigios que esse relato falava....




Quanto aos desempenhos, importa destacar
0 de Delfim Ledo, que foi um Japiter enérgico
e coerente. Nuno Gertrudes foi um Sosia que,
com tamanha confuséo, quase ia ficando louco.
Levou muita paulada de Mercurio e andou com
Anfitrido as costas, quando, ao sair do palco,
atravessava um rio. Esta cena ndo tinha, de
resto, grande fundamento dramatico e, quando
Nuno Gertrudes demorava a desapertar as
sanddlias, verificava-se um tempo morto. Muito
s6bria e convincente foi Silvia Costa no papel
de Alcmena: até amuou e fez beicinho.
Em suma, o balango é bem positivo, sobretudo
pela qualidade de muitas das solucgdes
encontradas, que permitiram conseguir efeitos
muito bonitos, sem sobrecarregar o palco com
cenarios pesados.

Paulo Sérgio Ferreira,

in Maria de Fatima Silva (coord.),
Representacdes de Teatro Classico no
Portugal Contemporaneo Il (Coimbra 2004)
139-140.

Anfitrido de Plauto
Museu Nacional
Machado de Castro
Fotos de José Batista
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Electra de Sofocles
Grupo Calatalifa de Madrid

Encenacgéo
Pedro Séenz de Almeida
Susana Verdu Martinez
Figurinos e adere¢os
Javier Botella
Confecgdo do vestuario
Ruth Patricia Sanchez
Escultura cénica
José Luis Taboas Nogueira
Coreografia
Susana Verdu Martinez
lluminacgao e som
Sonia Garcia Lazaro
Elenco
Susana Verdu (Electra)
Javier Oleaza (Pedagogo)
Luis Jiménez (Orestes)
Carlos Martos (Pilades)
Susana Millan (Cris6temis)
Alba Alonso (Clitemnestra)
Raul Verdu (Egisto)
Coro
Lucia Diaz (Corifeu), Débora Mamblona, Alba
Rodriguez, Patricia Martinez,
Paola Martinez, Juan José Sanchez,
José Herraddn, Pablo Martinez,
Victor de Castro

A Electra de Sofocles tem sido tradicional-
mente considerada como a mais perfeita das suas
obras quanto a estrutura dramatica. Ao longo do
texto vao-se contrapondo de forma excelente
0s matizes dramaticos de obscuridade e luz,
assimilados respectivamente aos conceitos de
dor, crime e injustica, de um lado, e vinganga,
restauracao e liberdade, do outro. Mesmo assim,
encontramos neste drama outra oposicdo entre
verdade dramatica e mentira cénica que aparece
como “jogo de espelhos”.

Mas, de modo paradoxal, a diafana e
envolvente estrutura dramatica desta tragédia
serve paranos introduzir num mundo fronteirico
com o do reino dos mortos e das divindades
infernais, a cujo cargo esta a vinganca justiceira
que da repouso aos defuntos: Electra, no meio
da sua dor e da sua vida miseravel, vive para
a recordacgéo do seu pai assassinado e acumula
rancor contra a mde e desejos de vinganca
contra ela.




N, LI
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Electra, como leoa ferida, encarna as mais
obscuras, violentas e elementares forcas
da natureza. Por seu lado, o irmdo Orestes
representa 0 modelo do heréi apolineo, forte
e despreocupado, belo e cheio de luz, mesmo
guando, cumprindo o oraculo de Apolo, mata a
mée para vingar o assassinato de seu pai.

Emvoltadosdoisirmaos movem-seasdemais
personagens, magistralmente caracterizadas,
combinadas e dispostas por Séfocles dentro de
uma acgédo dramatica que, concebida como uma
cacada, avanga directamente para a armadilha
final em que os assassinos pagarao o seu crime.
Com a morte de Clitemnestra e do seu amante
Egisto, resolve-se o conflito que abre e pde em
marcha a tragédia: o crime tem de se pagar com
0 crime. A vingativa Némesis do morto fica
assim aplacada.

A representacdo distingue-se pela movi-
mentacdo do Coro que usa uma dupla méscara,
provocando um efeito de surpresa, quando os
coreutas se voltavam. Merece também realce o
vestuario e a coreografia.

José Ribeiro Ferreira,

in Maria de Fatima Silva (coord.),
RepresentacOes de Teatro Classico
no Portugal Contemporéaneo 1l
(Coimbra 2004) 45.

Electra de Séfocles
Conimbriga
Fotos de José Batista
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Lisistrata de Aristofanes
Grupo Calatalifa de Madrid

Encenacgéo
Pedro Saenz de Almeida
Susana Verdu Martinez

A Lisistrata de Aristéfanes foi apresentada
em 411 a.C., nos altimos anos da Guerra do
Peloponeso. Atenas estava em situacao critica:
ainda ndo se recuperara da desastrosa campanha
da Sicilia (415-413 a.C.); os Espartanos,
acampados a pouco mais de 20 km, haviam
concluido um acordo com o satrapa persa
Tissafernes e diversos aliados passavam para
0 lado do inimigo. A comédia, um ingénuo
mas veemente apelo a paz, foi representada
pela primeira vez nas Leneias sob 0 nome de
Calistrato, o encenador da peca.

Nada sabemos a respeito do prémio obtido.
As mulheres das cidades gregas envolvidas na
Guerra do Peloponeso, lideradas pela ateniense
Lisistrata, decidem instituir uma greve de sexo
até que seus maridos parem a luta e estabelecam
a paz. No fim da peca, gracas as mulheres, as
duas cidades celebram efectivamente a paz.

do Programa




Lisistrata

de Aristofanes

Pateo da Universidade
de Coimbra
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Eunuco de Teréncio
Grupo Calatalifa de Madrid

Encenacgéo
Pedro Saenz de Almeida
Musica
Victor Carbajo
Figurinos
Araceli Lumbreras,
Ruth Patricia Sanchez
Cenografia
Juan Bayona, Miguel Cruz
Coreografia
Karin Reitze
Elenco
Susana Verdu Martinez (Tais)
Daniel Acebes Maya (Parmenao)
Nacho Negreiro Achiaga (Fédria)
Juan Bayona Segura (Trasdo)
Luis Jiménez Ramos (Cremes)

Um dia a méae da cortesa Tais, que moravaem
Rodes, recebeu uma crianca ateniense, Panfila,
que ela educou como sua filha. Ao morrer,
porém, o irmao, ganancioso, vendeu-a, por obra
do acaso, ao soldado Trasdo, que em tempos
trouxera Tais para Atenas e ai lhe montara casa
antes de regressar a Caria. O soldado viu nessa
escrava uma éptima prenda para oferecer a sua
amada Tais que estimava a jovem como irma.

\endo-se, porém, trocado por Fédria, ameaca
sO lhe entregar a moga se a cortesd continuasse
a obsequia-lo com os seus favores. Por isso Tais
pede a Fédria, 0 seu novo amante, que por dois
diasse ausente parao campo e nao frequente asua
casa. Antes de partir, manda entregar a cortesa
um eunuco que comprara. Um efebo, Quéreas,
irmao de Fédria, perdidamente apaixonado pela
jovem enviada de presente a Tais, veste a roupa
do eunuco, a conselho do escravo Parmenao,
introduz-se na casa e viola a donzela. Depois
de varias e movimentadas peripécias, em que
0 verdadeiro eunuco é interrogado e ameagado
por Fédria, com os inerentes quiproquds, e em
que o soldado quer reaver a escrava que dera de
presente, apds desentendimento com Tais, um
cidadado ateniense, Cremes, o verdadeiro irméo
de Panfila, da a jovem em casamento a Quéreas,
uma vez comprovado o reconhecimento.

Estamos perante uma comédia marcada por
grande vivacidade e comicidade, o que nédo é
vulgar nas pegas de Teréncio. O autor soube
retratar as principais personagens de forma
subtil e viva, realcando as fraquezas humanas
de modo divertido.

José Ribeiro Ferreira,

in Maria de Fatima Silva (coord.),
RepresentacOes de Teatro Classico
no Portugal Contemporéaneo Il
(Coimbra 2004) 151.
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Electra de Euripides
Grupo Sardifa do IES Elpifia da Corunha

Encenacgéo
Beatriz Martin
J. Ricardo Martin
Luzes
Iria Catoira
Banda sonora original
Alfonso R. Molares
Som
Vanessa Gomez
Elenco
Lucia Regueiro (Electra)
Alfonso R. Molares (Lavrador)
José Luis Lopez (Orestes)
Mario Lopez (Ancido)
Coro
Tamara Canosa (Corifeu), Marta Ramos,
Alba Gomez, Cira Sanchez, Noemi Palias,
Sonia Candal, Iria Veigela, Tamara Cotelo,
Vanessa Pérez, Yolanda Espasandin,
Tamara Sanchez

Assassinado Agamémnon por Clitemnestra
e seu amante Egisto, seu filho Orestes, ainda
crianca, teve de fugir para o exilio e sua filha
Electra foi desterrada para os confins do reino,
casada com um lavrador, ja idoso, para evitar
uma descendéncia que possa vingar a morte do
rei. Embora a princesa chore a sua desgraca,
alimenta a esperanca de que o irmao regresse e
castigue os culpados. De facto assim acontece.
E, no plano de vinganca, Electra desempenha o
principal papel.

Em Euripides, Electra € fria, calculista; tece
ela propria a teia do assassinio de Egisto e da
mée, ainda que tenha de dobrar a vontade do
irmao.

José Ribeiro Ferreira,

in Maria de Fatima Silva (coord.),
RepresentacOes de Teatro Classico
no Portugal Contemporéaneo Il
Coimbra 2004) 61.

Electra de Euripides
Conimbriga
Fotos de José Batista




Os Dois Menecmos
de Plauto
Conimbriga

Os Dois Menecmos de Plauto
Grupo Sardifa do IES Elpifia da Corunha

Encenacgéo
Beatriz Martin, J. Ricardo Martin

Os dois Menecmos, tal como o Anfitrido
e, em parte, o Soldado Fanfarrdo, sdo uma
peca cujo comico resulta, principalmente, do
sucessivo aparecimento em cena dos simillimi:
dois gémeos, ambos com 0 mesmo nome, que,
ndo se conhecendo por terem vivido separados
desde os sete anos, um em Siracusa, outro
na cidade Epirota de Epidamno, acabam por
se encontrar, ja homens feitos. E este o tema
central — quase diriamos, linear — da comédia.
Mas a simplicidade do enredo é perturbada,
desde o inicio da peca, pelo facto de os dois
gémeos serem tdo parecidos, que nem a ama,
que lhes dera o seio, nem a mée, que os gerara,
seriam capazes de os diferenciar. (...)

Fotos de José Batista B .

Assim, quando comeca a ac¢éo, 0 Menecmo
de Siracusa acaba de chegar a Epidamno, onde
vive ha muitos anos o outro Menecmo, rico e
casado com uma mulher dificil. E é aqui que
comecam as complicagbes. O Menecmo de
Epidamno engana a esposa com uma vizinha,
Erécio, mulher de porta aberta. Ao saber disto, a
matrona enfurece-se e as recriminagdes chovem
sobre... 0 inocente e recém-chegado Menecmo
de Siracusa, que se V€, diversamente, alvo das
atencdes de duas desconhecidas: de uma que,
tratando-o de marido, o insulta; da outra que,
chamando-lhe seu amante, o acarinha.

Por fim, tudo acaba em bem: ap6s uma longa
cena, repetitiva, que muito tem que ver com uma
acareacdo judicial, os dois irmaos reconhecem-
-se e abragcam-se num bem caracteristico “happy
ending”.

Carlos A. Louro Fonseca
(da Introducdo a tradugéo)




Antigona de Anténio Pedro

Grupo Teat®amus

Nucleo de Teatro do Colégio de Calvéo

Encenacgéo
Filipe Jorge, Patricia Martins
Direccao de Actores
Filipe Jorge, Patricia Martins
Cenografia

Carlos Jesus, alunos do Agrupamento 2

Guarda-Roupa
D. Rosa
lluminacao
Pedro Neto
Composicao Musical
Paulo Henrique, Pedro Neto,
Fernando Ferreira
Elenco
Carla Rosete (Antigona)
Antdnio José Simdes (Creonte)
Sara Leigo (Isménia)
Angelo Valente (Tirésias)
Lilibel Valente (Euridice)
Bianca Barros (Artemisia)
Carlos Carvalhais (Hémon)
Jodo Vitor (Soldado 1)
Pedro Reis (Soldado 2)
Coro
Carina Alves, Simone Miranda,
Susana Diamantino

Formado ha aproximadamente nove anos
com o proposito de oferecer aos jovens alunos
do Colégio de Calvdo um complemento de
formacado teatral e de, por esse meio, concorrer
também para a ocupacdo dos seus tempos
livres, o Teat®amus ostenta ja um repertério
digno de mencéo, que inclui representacdes de
varias pecas, das quais se destacam O Rouxinol
e a Rosa, A Cancéo de Natal, Romeu e Julieta,
O Principezinho, A Gota de Mel, Guerra Santa,
Antigona e Rei Edipo.

Para a sua primeira experiéncia de
representacdo de teatro de tema cléssico, a
peca eleita foi a Antigona, levada & cena pela
primeira vez, no Colégio de Calvdo, a 21 de
Abril de 2002. Ndo a Antigona sofocliana,
mas a recriacdo que dela fez Antonio Pedro,
uma “Glosa Nova” escrita expressamente para
ser representada pelo Teatro Experimental do
Porto, na década de 50, com uma linguagem
actual e dramaticamente funcional muito
apreciada, que fez com que se tornasse na
mais representada das recriagfes portuguesas
da Antigona de Séfocles.

Com uma adequada encenacdo da
responsabilidade de Filipe Jorge e de Patricia
Martins, a pega, depois da estreia e de duas
representacdes em Escolas do distrito de Aveiro,
abriu o IV Festival Internacional de Veréo de
Teatro de Tema Classico, em Conimbriga, a 22
de Junho de 2002.

Carlos Morais,

in Maria de Fatima Silva (coord.),
RepresentacOes de Teatro Classico
no Portugal Contemporéaneo Il
(Coimbra 2004) 40.
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Comédia do Fantasma de Plauto
Grupo Balbo
de Puerto de Santa Maria (Cadis)

Encenacao
Emilio Flor Jiménez
Aderecos e vestuario
Trabalho de grupo
Director Técnico e de Luzes
Joaco Arjona Cabrera
Som
Antonio Pecho Martin
Elenco
Javier Ortega Jaén,
Esther Pumar Reyes (Tranido)
Fatima Jimenez Enrique,
Maria Serpa Mora (Grumido)
Jesus Maria Gutierrez Torres,
Patricia Lopez Ocafia (Filolaques)
Elisabeth Mena Linder,
Ines Higueras (Fileméacio)
Margarita Dominguez Sanchez,
Libertad Marin Rueda (Escafa)
Antonio Zarola Ortiz,
Adrian Varo Garcia (Calidamates)
Esther Pumar Reyes,
Maria Serpa Mora (Délfio)

Eva Maria Rodriguez Cruz,

Jesus Maria Gutierrez Torres (Teopropides)
Fatima Jimenez Enrique (Misargirides)
Marcos Collado Martin,

Enrigue Lainer (Simao)

Rocio Garcia Heredia (Mulher de Simao)
Valentin Murillo Romero,

Maria Serpa Mora (Fanisco)

Juan Lorca Mufioz (Pinacio)

Maria Serpa Mora, Juan Lorca,
Regina Carballo Lopez,

Maria Torres (Cupidos)

Zoraida Valiente Rodriguez,
Carmen Clara Ciria Rosello, Maria Serpa
Mora, Libertad Marin Rueda, Regina Carballo
Lopez, Maria Reyes, Aida, Rocio Lainer,
Maria Torres (Marinheiros e Prostitutas)

O Balbo propde ao publico, uma satura
composta por comédia musical, 6pera codmica,
canto, opereta, musica, interlidios musicais,
baile, danga, gracejos, gesticulacdo exagerada
e ritmo frenético. A liberdade cOmica ainda
permitiu ao grupo dispor de actores-mimos que,
embora ausentes do texto da peca, reflectem a
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grande adesao dos alunos a este tipo de projecto
e, de algum modo, enriquecem o proprio
cenario.

Em alguns momentos, houve necessidade
de adaptar a propria traducdo, de modo a
transmitir, de forma mais eficaz e clara, a
riqueza e o lirismo do original. O canto, além
de evitar a monotonia, realca 0s momentos
mais importantes.

O Balbo pretende que os alunos que assistam
a peca reconhecam “la tipificacion elemental
de los personajes, el movimiento (comoedia
motoria), la perdida de la ilusién escénica, los
equivocos linguisticos y de situaciones, el juego
de palabras, el habla popular, el italum acetum,
la groseria, latramoya, vestimenta exagerada, el
sabor rural, la critica social velada, la auséncia
de contenido politico, la falta de estudio
psicoldgico de los personajes, la contaminatio,
la pantomima, la vivacidad en el didlogo y en
las acciones, los diverba, los cantica.”

O grupo ndo deixa ainda de advertir o pablico
de que a improvisacdo, fruto do contacto com
0s espectadores, estard pontualmente presente
no espectaculo. Alguma reaccdo do publico
estava, de resto, pressuposta nas palhacgadas, nos
pedidos de siléncio ou de colaboragéo dirigidos
aos espectadores romanos, nas reiteradas
adverténcias, na captatio beneuolentiae
dos prologos, nas alusdes a actualidade,
nas repeticdes e nas zombarias do escravo.
Nessa interaccdo frequente entre actores e
espectadores, a plebe romana chegava a ser a
actriz principal.

O espectaculo teve, efectivamente, muita
cor, luz, ritmo, canto e danca. Entre os actores,
importa destacar o desempenho de Javier Ortega
Jaén, que foi um Tranido cheio de carisma,
astlcia e poder de improvisagdo, como convém
a um escravo plautino que se preze.

Paulo Sérgio Ferreira,

in Maria de Fatima Silva (coord.),
RepresentacOes de Teatro Classico no
Portugal Contemporéaneo 111
(Coimbra 2004) 143-145.

Comédia do Fantasma
de Plauto

Praca 8 de Maio
(Coimbra)

Fotos de José Batista
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IV FESTIVAL ESCOLAR DE TEATRO
DE TEMA CLASSICO

10 de Abril de 2003, 21.30 horas, Teatro Académico Gil Vicente (Coimbra)
Edipo em Colono de Séfocles, grupo Hélios de Madrid

24 de Abril de 2003, 21.30 horas, Teatro Paulo Quintela da Faculdade de Letras de Coimbra
As Traquinias de Sofocles, grupo Thiasos do IEC

28 de Abril de 2003, 11.00 horas, Teatro do Colégio de S. Teotdnio (Coimbra)
As Traquinias de Sofocles, grupo Thiasos do IEC

28 de Abril de 2003, 15.00 horas, Teatro do Colégio de S. Teotonio (Coimbra)
Comédia da Marmita de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

30 de Abril de 2003, 11.00 horas, Mosteiro de S. Martinho de Tibées (Braga)
Comédia da Marmita de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

30 de Abril de 2003, 15.00 horas, Mosteiro de S. Martinho de Tibdes (Braga)
Comédia da Marmita de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

30 de Abril de 2003, 21.30 horas, Largo da Camara Municipal de Miranda do Corvo
As Traquinias de Sofocles, grupo Thiasos do IEC

6 de Maio de 2003, 11.00 horas, Conimbriga
Rei Edipo de Sofocles, grupo Teat®amus do Colégio de Calvéo

6 de Maio de 2003, 15.00 horas, Conimbriga
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

14 de Maio de 2003, 15.00 horas, Museu Arqueoldgico de S. Miguel de Odrinhas
Rei Edipo de Sofocles, grupo Teat®amus do Colégio de Calvéo

15 de Maio de 2003, 11.00 horas, Conimbriga
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

16 de Maio de 2003, 15.00 horas, Museu Arqueoldgico de S. Miguel de Odrinhas
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

28 de Maio de 2003, 21.30 horas, Conimbriga
Dido e Eneias de H. Purcell, grupo Canto e Drama do Conservatorio de Mdsica de Coimbra



V FESTIVAL DE VERAO
DE TEATRO DE TEMA CLASSICO

10 de Junho de 2003, 17.30 horas, Conimbriga i
O Corpo de Helena de Paulo José Miranda, grupo Agon das Caldas da Rainha

26 de Junho de 2003, 21.45 horas, Museu Nacional Machado de Castro
O Corpo de Helena de Paulo José Miranda, grupo Agon das Caldas da Rainha

4 de Julho de 2003, 22.30 horas, Centro de Arte e Espectaculos da Figueira da Foz
As Traquinias de Séfocles, grupo Thiasos do IEC

5 de Julho de 2003, 21.45 horas, Museu D. Diogo de Sousa (Braga)
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

7 de Julho de 2003, 21.45 horas, Museu D. Diogo de Sousa (Braga)
Antigona de So6focles, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

8 de Julho de 2003, 21.30 horas, Pateo da Universidade de Coimbra
Antigona de So6focles, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

10 de Julho de 2003, 22.00 horas, Antigo Mercado (Viseu)
A Comédia do Fantasma de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

11 de Julho de 2003, 22.30 horas, Centro de Arte e Espectaculos da Figueira da Foz
A Comédia do Fantasma de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

12 de Julho de 2003, 20.00 horas, Pateo da Universidade de Coimbra
A Comédia do Fantasma de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

16 de Julho de 2003, 21.30 horas, Claustros da Sé Velha de Coimbra
As Traquinias de Séfocles, grupo Thiasos do IEC




Comemoracédo do centenario
do nascimento de Séfocles

Em 2003 decorreu o 25° centenario do
nascimentode Sofocles, umdos principaise mais
influentes tragedidgrafos da Grécia antiga. Para
comemorar essa efeméride foi organizado um
Festival Internacional de Teatro, no qual foram
apresentadas tragédias do referido dramaturgo,
ou espectaculos com ele relacionados.

Parte integrante da cultura de hoje, os temas
e mitos greco-romanos sdo utilizados, a cada
passo, por autores contemporaneos para darem
corpoavaloreseideaisdohomemdaactualidade.
A cultura classica criou valores intrinsecos de
grande relevancia que, transmitidos ao longo
dos tempos, estdo na base do viver e sentir do
homem moderno: em especial deram forma a
cultura ocidental e nela permanecem pujantes e
vivos. E nesse processo exerceu papel de relevo
0 teatro.

A tragédia, que buscava preferentemente os
seus assuntos na tradicdo lendaria dos herois
ou dos deuses, equacionava perante o publico
problemas das relacbes do homem com os
deuses (por exemplo, casos de piedade e de
insoléncia), situacdes de medicdo das forcas
humanas com as do destino e problemas de
relacBes dos homens entre si, ou seja questdes
de justica.

Sofocles foi um dos que mais influéncia
exerceu e continua hoje presente na cultura
e literatura. Muitas das suas figuras — como
Edipo, Antigona, Clitemnestra, Orestes, Electra,
Filoctetes, Ajax, Ulisses — continuam vivas e
tornaram-se simbolos ou paradigmas.

José Ribeiro Ferreira

Vestuario, aderecos e objectos nas
tragédias de Séfocles

Exposi¢do integrada no coloquio
“25 séculos do nascimento de Séfocles”
(de 27 de Novembro a 14 de Dezembro de 2003)

Organizacéo
Instituto de Estudos Classicos
da Universidade de Coimbra
Festea-Tema Cléassico
Centro de Estudos Classicos e Humanisticos
da Universidade de Coimbra

Apoios
Coimbra Capital Nacional da Cultura 2003
Reitoria da Universidade de Coimbra
IES Carlos |1l de Madrid

Concepcao, direccdo e desenho do vestuario
Gemma L6pez Martinez
Assisténcia cientifica
José Luis Navarro




XXV CENTENARIO DO NASCIMENTO DE SOFOCLES

Vestudrio, aderecos
e objectos
nas tragédias
de Sofocles

SALA DO ExAME PRrIVADO - REITORIA DA UNIVERSIDADE DE COIMBRA
De 27 peE NoveEmBRO A 14 pe DezemBrRO DE 2003
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Traquinias de Séfocles
Grupo Thiasos do IEC

Traducéao
Maria do Céu Fialho
Encenacao
Delfim Ferreira Leéo
Direccao de actores

Victor Torres

Coreografia
Carla Braz

Guarda-roupa
Luisa de Nazaré Ferreira, Maria Valente,
Inés Santos
Sonoplastia e iluminacéo
Carlos Santos, Isidro Alves, Carlos Jesus
Elenco
Elisa Bogalheiro, Patricia Santos (Dejanira)
Amélia Alvaro de Campos,
Sofia Costa, Natélia Alves (Ama)
Nuno Gertrudes (Hilo)
José Luis Brandao (Mensageiro)
Bruno Fernandes (Licas)

Delfim Ledo, Luis Marques Cruz (Héracles)
Manuel Santos, Joaquim da Silva (Figurantes)
Coro
Carla Braz, Carla Simdes, Carla Marques,
Liliana Dias, Liliana Figueiredo, Lia Nunes,
Natalia Alves, Patricia Ferreira, Silvia Costa,
Sonia Santos, Susana Bastos,
Veronica Fachada

Com esta producdo, o Thiasos ensaia, pela
segunda vez, os caminhos da tragédia grega.
Como linha orientadora da encenagdo, foi
adoptada aimagem do fogo, enquanto metafora
da paixao que avassala as personagens centrais
(Dejanira e Héracles) e também como simbolo
da propria destruicdo que se abatera sobre o
herdi dos doze trabalhos (primeiro no manto
oferecido por Dejanira e, por ultimo, na pira
final).

A ambivaléncia deste poderoso signo marca
a propria caracterizagao do coro, cujo vestuario
procura sugerir as cores instaveis do fogo.
De resto, ao coro cabe a fungdo de narrar e
sublinhar (com menos texto e mais recurso a
musica e a coreografia) parte do drama que sera
vivido pelo par Dejanira/Héracles. Desta forma,
é o0 Coro quem verdadeiramente inicia a peca,
através de uma dancga que procura sugerir a ideia
de uma relagdo amorosa que se vai construindo
através do cruzamento de passos e de gestos,
até que se instala a sombra da separagdo. SO
quando o Coro se anula (como se todos o0s seus
elementos fossem estatuas de um jardim) é que
entra Dejanira, expondo a Ama as apreensdes
que traz na alma.

Toda a movimentagdo do Coro visa
obedecer ao objectivo de fornecer um subtexto
capaz de criar no espectador varios niveis de
leitura. Por esse motivo, as posi¢des assumidas
procuram evocar motivos da escultura grega
(as Cariéatides, a Vitdria de Samotréacia, o friso




de um templo), numa metamorfose constante
gue serve ora de comentario ora de refor¢o a
linha de ac¢do. O mesmo objectivo se pretende
com 0s apontamentos de cenario (oito blocos
guadrangulares), que funcionam como bases
de estatuas, bancos de juizes ou ainda como a
lenha da pira que ha-de evocar a imolacdo de
Héracles, na cena final, em que 0s mantos e
as proprias jovens de Traquis se transformam
no fogo que devora o herdi grego, até se
debulharem no chédo, como cinza ainda quente.

A aposta forte na masica e em evolucdes
coreograficas, que aparece agora, e pelaprimeira

vez, como uma das opg¢Bes de fundo numa
encenacao do Thiasos, procura ir ao encontro
de uma concep¢do do teatro grego enquanto
forma de arte que vive muito da palavra, mas
tambem da masica, do canto e da danca.

Delfim Ferreira Ledo,

in Maria de Fatima Silva (coord.),
RepresentacBes de Teatro Classico no
Portugal Contemporaneo Il (Coimbra 2004)
52-53.

Traquinias de Séfocles
Colégio de S. Teotdnio
Fotos de José Batista
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Rei Edipo de Séfocles
Grupo Teat®amus

Nucleo de Teatro do Colégio de Calvéo

Traducéao
Maria do Céu Fialho
Encenacgéo
Filipe Jorge e Jorge Carvalhais
Cenografia
Alunos do Agrupamento 2
Guarda-roupa
D. Rosa
lluminacao
Paulo Henrique, Pedro Neto
Composic¢ao musical
Paulo Henrique, Pedro Neto,
Fernando Ferreira
Elenco
Carlos Carvalhais (Edipo)
Simone Miranda (Jocasta)
Jorge Carvalhais (Creonte)
Filipe Jorge (Tirésias)
Sara Leigo (Sacerdote)

Bianca Barros (Mensageiro de Corinto)
Janette Ferreira (Mensageiro do Pal&cio)

Rosa Pequeno (Servo)
Pedro Reis (Soldado)
Daniela Simdes (Antigona)
Michelle Rita (Ismena)

Coro
Carina Alves, Susana Diamantino,
Ana Oliveira, Ana Claudia Cruz,
Neide Almeida, Lucia Silva, Marcia Balseiro

Para os encenadores (e também actores),
os professores Filipe Jorge e Jorge Carvalhais,
0 desafio de apresentar um texto com a forte
carga simbolica e emotiva como o do Rei
Edipo de Sdfocles constituiu uma enorme
responsabilidade.  Secundados  entusias-
ticamente pelos professores de Latim e de
Grego do Colégio, quiseram recriar este
classico sofocliano. A estreia ocorreu “em
casa”, na noite do dia 2 de Maio de 2003.
Estiveram presentes cerca de duas centenas
de pessoas. Servindo-se de um elenco de
dezanove elementos, todos eles alunos do
Colégio, e estudantes dos Agrupamentos I, 2, e
4, com indumentéarias e cenarios inteiramente
criados para o efeito, o espectaculo decorreu,
como pensado e desejado, ao ar livre, em noite
primaveril.

Mario Paulo Martins,

in Maria de Fatima Silva (coord.),
Representacdes de Teatro Classico
no Portugal Contemporéaneo il
(Coimbra 2004) 49.




Rei Edipo de Sofocles
Conimbriga
Fotos de José Batista




Antigona de Séfocles
Grupo Balbo do IES de Puerto de Santa
Maria (Cadis)

Encenacéo e direccao
Emilio Flor Jiménez
Elenco
Esther Punar Reyes (Antigona)
Anténio Pantoja (Creonte)
Patricia Lopez Ocana (Ismena)
Libertad Marin Rueda (Corifeu)
Juan Lorca (Guarda)

Antonio Zarola (Hémon, Etéocles, Coro)
Francisco Rodriguez (Tirésias)
JesUs Maria Gutierrez Torres
(Polinices, Mensageiro, Coro)
Maria Serpa Mora, Antonio Zarola (Coro)
Miriam Perea (Euridice)

Antigona de Séfocles
Pateo da Universidade
de Coimbra

Fotos de José Batista
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No ano das comemoragfes do 25.° cen-
tendrio do nascimento de Séfocles, este gru-
po de Cédis trouxe a Coimbra, ao 1V Festival
de Teatro Escolar de Tema Cléassico, a An-
tigona do tragediografo grego que, entdo, se
homenageava.

Reproduzindo com grande fidelidade
aspectos materiais do teatro grego, como 0
vestuario, os aderecos e 0 cenario que ade-
quadamente se caracterizavam pela sim-
plicidade, o Grupo Balbo, dirigido por Emilio
Flor, conseguiu transportar o espectador dos
inicios do terceiro milénio para a Atenas do
séc. V a.C., fazendo-o participar no conflito,
sempre actual, entre a lei divina e a lei
humana, o direito privado e o direito publico,
defendidos respectivamente pela intrépida
Antigona e pelo inflexivel Creonte.

Apesar de toda esta louvavel fidelidade,
0 encenador assumidamente transgrediu, ao
representar as mortes em cena, contrariando,
assim, a tradicdo grega. Com esta pratica do
teatro romano, pretendia conferir a encenagéo
0 dramatismo que mais facilmente leva o
espectador a catarse trdgica. Este pormenor,
discutivel, ndo deslustra uma representagdo que
se pautou por uma grande dignidade e rigor.

Carlos Morais,

in Maria de Fatima Silva (coord.),
Representacdes de Teatro Classico

no Portugal Contemporaneo Il (Coimbra
2004) 35-36.



O Corpo de Helena

de Antdnio José Miranda
Grupo Agon das Caldas da Rainha

Adaptacao e encenacao
Anibal Rocha

Nesta coexisténcia temporal do classico
e do contempordneo — onde o0s elementos
cenogréficos, os aderecos e a banda sonora, para
além da sua funcdo como tal, assumem também
importancia simbdlica e metaférica, quer na
interaccao das personagens, quer associados aos
varios momentos tragicos — fundamentam-se a
delimitacdo do espaco cénico e as marcagoes
dos actores: sem descurar os grandes planos
dos seus rostos (que eventualmente passardo
despercebidos se os espectadores se situarem
a determinada distancia), investi em posicoes
estaticas e abertas, como estatuas cuja postura é
visivel ao longe; para além de movimentacdes
rigidas que delimitam psicologicamente um
jogo de xadrez. Ao centro, presente/ausente,
a Rainha (o corpo de Helena) domina, apesar
de imovel; todos os outros sdo atraidos por
ela e ocupam o espaco em funcdo daquele
centro que ela ocupa. Menelau é o Rei-cavalo:
movimenta-se em L sempre em funcdo dela,
ndo sé para se sentir defendido, mas também
para a proteger, ocupando uma casa a frente e
atras do leito. Ulisses e Agamémnon sdo Bispos
e movimentam-se de acordo com a sua funcao.
Artemis tem um percurso diferente, em circulos
apertados em torno de Menelau e do leito, como
uma vontade superior que manipula a seu belo
prazer os sentidos e as direccBes das outras
personagens.

Esses movimentos representam também
gue toda a dindmica do conflito foi organizada
pela sua vontade: simultaneamente despeito,
orgulho ofendido ou, sendo Artemis a deusa da
caca, a fera que encurrala a presa e, recusando
devora-la, prefere divertir-se com o seu pathos.
Porqué esta atitude implacavel de Artemis?

N&o me parece que a razdo tenha sido sé porque
Menelau “ousou desafiar os deuses”.

Os quatro elementos femininos do Coro
funcionamcomabivalénciade Furiasedasquatro
Torres do jogo de xadrez; consequentemente,
ocupam também o espaco cénico com posturas
redondas e movimentos circulares. Mas
representam também os quatro elementos
que, ora individual ora colectivamente, ora
em conflito ora em concordancia, vdo também
sentindo o climax da accéo.

Anibal Rocha

O Corpo de Helena
Museu Nacional
Machado de Castro
Fotos de José Batista



V FESTIVAL ESCOLAR DE TEATRO
DE TEMA CLASSICO

2 de Marco de 2004, 16.00 horas, Centro Cultural D. Dinis (Coimbra)
Marcial em trajes de cena, grupo Thiasos do IEC

11 de Marco de 2004, 21.00 horas, Instituto Universitario Justica e Paz (Coimbra)
Marcial em trajes de cena, grupo Thiasos do IEC

3 de Abril de 2004, 21.00 horas, Tours (Franca)
As Traquinias de Sofocles, grupo Thiasos do IEC

27 de Abril de 2004, 11.00 horas, Mosteiro de S. Martinho de Tibées (Braga)
As Traquinias de Sofocles, grupo Thiasos do IEC

27 de Abril de 2004, 15.30 horas, Mosteiro de S. Martinho de Tibaes (Braga)
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

28 de Abril de 2004, 15.30 horas, Antigo Convento de Santana (Coimbra)
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

29 de Abril de 2004, 21.30 horas, Auditério Mirita Casimiro (Viseu)
As Traquinias de Sofocles, grupo Thiasos do IEC

29 de Abril de 2004, 15.30 horas, Conimbriga
Os Dois Menecmos de Plauto, grupo Agon das Caldas da Rainha

30 de Abril de 2004, 11.00 horas, Antigo Convento de Santana (Coimbra)
Rei Edipo de Sofocles, grupo Teat®amus do Colégio de Calvao

3 de Maio de 2004, 11.00 horas, Museu Argueoldgico de S. Miguel de Odrinhas (Sintra)
As Traquinias de Sofocles, grupo Thiasos do IEC

3 de Maio de 2004, 16.00 horas, Museu Arqueoldgico de S. Miguel de Odrinhas (Sintra)
Marcial em trajes de cena, grupo Thiasos do IEC

4 de Maio de 2004, 15.30 horas, Museu Arqueoldgico de S. Miguel de Odrinhas (Sintra)
Os Dois Menecmos de Plauto, grupo Agon das Caldas da Rainha

5 de Maio de 2004, 15.30 horas, Museu Arqueoldgico de S. Miguel de Odrinhas (Sintra)
As Ras de Aristdfanes, grupo Batrakoi da Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa

14 de Maio de 2004, 11.00 horas, Conimbriga
Electra de Sofocles, grupo Arthistrion/Calatalifa de Madrid

14 de Maio de 2004, 15.30 horas, em Conimbriga
O Soldado Fanfarréo de Plauto, grupo Arthistrién/Calatalifa de Madrid

15 de Maio de 2004, 21.30 horas, Teatro Viriato (Viseu)
A Comédia da Cestinha de Plauto, grupo Arthistrion/Calatalifa de Madrid

18 de Maio de 2004, 21.30 horas, Conimbriga
Mozart & Mozart, grupo Canto e Drama do Conservatorio de Musica de Coimbra



VI FESTIVAL DE VERAO
DE TEATRO DE TEMA CLASSICO

10 de Junho de 2004, 19.00 horas, Conimbriga
Os Dois Menecmos de Plauto, grupo Agon das Caldas da Rainha

25 de Junho de 2004, 21.30 horas, Lourical
Marcial em trajes de cena, grupo Thiasos do IEC

26 de Junho de 2004, 21.45 horas, Teatro Académico Gil Vicente (Coimbra)
A Paz de Aristofanes, Companhia de Teatro de Almada

2 de Julho de 2004, 21.45 horas, Coimbra
Lisistrata de Arist6fanes, grupo Meia Via de Torres Novas

3 de Julho de 2004, 18.45 horas, Conimbriga
Lisistrata de Aristofanes, grupo Meia Via de Torres Novas

5 de Julho de 2003, 21.45 horas, Museu D. Diogo de Sousa (Braga)
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

6 de Julho de 2003, 21.45 horas, Museu D. Diogo de Sousa (Braga)
Antigona de Séfocles, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Céadis)

7 de Julho de 2004, 22.00 horas, Teatro Viriato (Viseu)
Antigona de Séfocles, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Céadis)

8 de Julho de 2004, 21.30 horas, Pateo da Universidade de Coimbra
As Coéforas de Esquilo, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

9 de Julho de 2004, 22.00 horas, Museu Gréo Vasco (Viseu)
As Troianas de Euripides, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

10 de Julho de 2004, 21.45 horas, Museu D. Diogo de Sousa (Braga)

A Comédia do Fantasma de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Cadis)

11 de Julho de 2004, 21.45 horas, Museu D. Diogo de Sousa (Braga)
As Traquinias de Sofocles, grupo Thiasos do IEC

14 de Julho de 2004, 21.45 horas, Atrio do Patio da Inquisicdo (Coimbra)
Os Dois Menecmos de Plauto, grupo Agon das Caldas da Rainha

15 de Julho de 2004, 21.45 horas, Claustros da Sé Velha (Coimbra)
Electra de Sofocles, producdo Festea / Thiasos do IEC

16 de Julho de 2004, 16.30 horas, Conimbriga
Electra de Sofocles, produgdo Festea / Thiasos do IEC

17 de Julho de 2004, 22.00 horas, Centro de Artes e Espectaculos da Figueira da Foz
Anfitrido de Plauto, grupo Thiasos do IEC

18 de Julho de 2004, 19.00 horas, Conimbriga
A Rapariga de Samos de Menandro, Theatro do Lyceu da Figueira da Foz

22 de Julho de 2004, Puerto de Santa Maria (Cadis)
As Traquinias de Séfocles, grupo Thiasos do IEC

2004
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d0“teatro

O teatro de tema classi-
co ird aproximar cinco
cidades portuguesas.
Até 18 de Julho vai de-
correr o VI Festival In-
ternacional de Verdo de
Teatro Classico.

eis grupos de Portugal e Es-

panha participam no VI

FESTEA - Festival Interna-
cional de Verdo de Teatro ClAssi-
co, que se inicia na quinta—fei-
ra e se prolonga até 18 de Julho
em cinco cidades, foi ontem
anunciado em conferéncia de
Imprensa.

Coimbra e a antiga cidade ro-
mana de Conimbriga, com cin-
co especticulos cada, sdo as lo-
tival, mas também Braga (duas
representagdes), Viseu e F]gum-

No seu conjunto vdo apresen-
tar-se 14 especticulos, sendo que
o programa abre dia 10 no palco
natural das ruinas romanas de
Conimbriga com a apresentagiio
de “Os dois Menecmos”, de Plau-
to, pelo Grupo Agon, das Caldas
da Rainha.

O segundo especticulo, “A
Paz’, de Aristbfanes, estd agen-

dado para o préximo dia 23 no
Teatro Académico de Gil Vicen-
te (TAGV), em Coimbra, e serd
apresentado pela tinica compa-
nhia profissional a participar no
FESTEA, o Grupo de Teatro de
Almada.

De Puerto de Santa Maria de
Cadis, Espanha, ird chegar o gru-
po Balbo, que trard ao FESTEA
quatro distintas, “An-
tigona” (Séfocles), “As Troianas”
(Euripides), “As Coéforas” (Es-
quilo) e “A Comédia do Fantas-
ma” (Plauto).

Balbo é 0 nome de uma céle-

bre familia romana que teve

uma importncia decisiva nas
reformas romanizadoras da an-
tiga cidade de Gades, aque o gru-
po prestou homenagem ao es-

colher o seu nome.

desde 1974 que encena pegas
classicas com um objectivo di-
déctico e pedagégico.

O Grupo Thiasos, do Institu-
to de Estudos Cléssicos da Facul-
dade de Letras da Universidade
de Coimbra, ir4 apresentar no
festival trés producdes, “As Tra-
quinia’, “Electra” (anmbas de S6-
focles) e “Anfitrido” (Plauto).

classico

O Thiasos surgiu ofidalmen-
te em 2000, mas 0 seu nasci-
mento remonta a 1991, quando
um grupo de assistentes daque-
le instituto da Faculdade de Le-
tras decidiu montar um espec-
ticulo para apresentar na ceri-
moénia comemorativa da sagra-
¢o da Sé Velha de Coimbra.

“A Listrata”, de Arist6fanes,
levada 4 cena pelo Teatro Meia
Via, de Torres Novas, um grupo
fundado em 2001, € “A Mu-
lher de Saros”, de Menandro,
pelo Theatro do Lyceu, da Esco-
la Joaquim de Carvalho da Fi-
gueira da Foz s3o as restantes

Hucs :

As ruinas romanas de Co-
nimbriga; o Teatro Viriato, de Vi-
seu; 0 Centro de Artes do Espec-
ticulo da Figueira da Foz; o Mu-
seu D. Diogo de Sousa, de Bra-
g4 ojardim da Sereia; o Pitioda
Universidade e os Claustros da
Sé Velha (todos em Coimbra)
escolhidos para as representa-

goes.

O VI FETEA - Festival In-
ternacional de Verdo de Teatro
Cléssico é organizado pela asso-
Ciagiio com 0 Mesmo nome em
conjunto com o Grupo Thiasos
da Faculdade de Letras de Coim-
bra e a Liga dos Amigos de Co-
nimbriga.



Marcial em Trajes de Cena
Grupo Thiasos do IEC

Traducao
Delfim Ferreira Ledo, José Luis Brandao,
Paulo Sérgio Ferreira
Dramaturgia e encenacao
Carlos Jesus e Carla Braz
Selec¢do de textos
José Luis Brandao
Coreografia
Carla Braz
Consultores
Delfim Ledo, José Luis Brand&o
Sonoplastia
Carlos Jesus, Tiago Cabral
Luminotecnia
Carlos Santos
Guarda-roupa
Carla Braz
Inés Santos
Aderecos
Carlos Santos, Inés Santos
Elenco

Carlos Jesus, Carla Braz, Mariana Matias,
Veronica Fachada, Patricia Martinho,
Sonia Sim0es, Natalia Alves, Isabel Santos,
Bruno Sim&es, Eduardo Conceicao,
Ana Catarina Rodrigues, Andrea Oliveira,
Joana Cruz, Lia Nunes

Estreada a 2 de Marco de 2004, no encerra-
mento das jornadas cientificas “Celebracéo
de Marcial 2004, a peca consiste na recolha
e dramatizacdo de varios epigramas do poeta
latino, comemorando os 1900 anos passados
sobre a sua morte. De uma primeira e animada
cena de banquete, onde se representam 0s
guadros sociais mais caracteristicos daescritado
autor — os ébrios, os cacadores de herancas, 0s
advogados ou os efeminados — as personagens,
todas elas anénimas, simulam alegoricamente
0 regresso de Marcial a sua terra Bilbilis, na
Hispéania. Aqui contempla ele a simplicidade
da vida, tecendo invectivas ao ritmo citadino
com todos o0s seus vicios. Nasce a saudade da
agitacdo cosmopolita, terminando a pega com
0 desencanto e a morte (sugerida) da figura
central.

Tudo se passa num plano simbélico. O
resultado que se apresenta mais ndo é do que
um exercicio de interpretacdo, entre outros
possiveis, da vida e obra de um artista, mas em
especial de um homem que marcou o seu tempo
e a posteridade.

Carlos A. Martins de Jesus,

in Maria de Fatima Silva (coord.),
RepresentacOes de Teatro Classico
no Portugal Contemporéaneo Il
(Coimbra 2004) 178.
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Marcial em Trajes
de Cena

Centro Cultural

D. Dinis

Fotos de José Batista
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Os dois Menecmos

a partir de Plauto
Grupo Agon das Caldas da Rainha

Adaptacao e encenacéo
Anibal Rocha
Cartaz e cenografia
Humberto Sobreira
Costureira
Maria Celeste Magalhaes
Técnicos
Antonio Anunciacgdo e Jodo Santos
Elenco
! R Anibal Rocha (Prélogo e Escova)
. Frederico Sobreira (Menecmo 1)
-y Liliana Abreu (Erécio)

Hélder Gomes (Messenido)
Humberto Sobreira (Menecmo I1)

Cristina Canotilho (Criada)

Ana Maria Ribeiro (Mulher de Menecmo 1)
Pedro Bras (Velho)
Anténio Ramalho (Médico)
Linda Grosso, Jodo Santos,
Sérgio Marcelino (Figurantes)




As Ras de Aristofanes
Grupo Batrakoi da Faculdade de Letras
da Universidade de Lishoa

Traducéao
Américo da Costa Ramalho
(com adaptacBes pontuais do grupo)
Direccao de actores e encenacao
José Pedro Moreira
Ana Cristina Matafome
Guarda-roupa e maquilhagem
Batrakoi
Elenco
Catarina Gaspar (apresentacao)
Ana Cristina Matafome (Corifeu)
Susana (Maestrina)
Helena Sabina, Catarina Carvalheiro
(“Coaxadoras™)
André Simbes (Dioniso)
José Pedro Moreira (Xantias)
Luis André Agostinho (Morto, Caronte)

As Ras de Aristofanes
Museu Arqueoldgico

de S. Miguel de Odrinhas
Fotos do grupo




A Comédia da Cestinha de Plauto
Grupo Arthistrién/Calatalifa de Madrid

Versdo e traducao
Pedro Saenz Almeida
Direccéo
Susana Verdu Martinez
Pedro Saenz Almeida
Traducao e reconstrucao cénica
Pedro Saenz Almeida
\estuario
Ruth P. Sanchez
Coreografia
Susana Verdu
Cenografia
Roberto Lépez
Musica
Juan G. Poveda
Iluminacédo e som
Sonia Garcia
Coordenacgao
Luis Jiménez, Susana Verdu
Elenco
Alba Rodriguez (Selénia)
Susana Verdu (Gimnasia)
Raul Verdu (Sira)
Carlos Martos (Deus Auxilio)
Luis Jiménez (Alcesimarco)
Javier Oleza (Pai)
Juanjo Sanchez (Lampadiao)
Lucia Diaz (Melénide)
Paola Martinez (Fandstrata)
Débora Mamblona (Halisca)

A jovem Selénia, que tinha sido
abandonada a nascenca e recolhida por uma
meretriz, enamora-se de um jovem de boas
familias, Alcesimarco, que também a deseja
loucamente. Mas este belo idilio vé-se
interrompido pelo pai do jovem, empenhado
em casar o filho com uma rapariga da sua
classe social.

O idealismo dos jovens confronta-se
assim com o realismo dos adultos; amor e
conveniéncia sdo 0s parametros que marcam
0 motivo desta comédia: os meandros da
trama argumentativa irdo tecendo os fios que
desembocardo no reconhecimento da menina
abandonada por seus pais verdadeiros e que
nos levardo directamente ao triunfo do amor.

Esta comédia de Plauto, estreada a volta
do ano 203 a.C., é um excelente exemplo de
que a fabula palliata latina deve aos autores
da Comédia Nova grega.

O lamentavel estado de conservacdo dos
manuscritos latinos, que nos transmitiram a
Cistellaria — faltam-lhe mais de 600 versos —
tornou necessaria uma reconstrugdo para que
também esta obra de Pauto pudesse subir aos
palcos.

do Programa

W,
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A Paz de Aristdofanes
Companhia de Teatro de Almada

Traducéao
Maria de Fatima Silva
Encenacgéo
Vitor Gongalves
Cenario e figurinos
Maria Jodo Vieira Ramos
Coreografia
Raquel Vieira de Almeida
Apontamento musical
André Louro
Desenho de luz
José Carlos Nascimento
Elenco
Alfredo Sobreira (Guerra, Escravo, Coro)
André Louro (Hermes, 2.° Escravo)
Cétia Ribeiro (Filha, Coro)
Francisco Costa (Trigeu)

Luis Ramos (Hiérocles, Escravo, Coro)
Maria Frade (Refrega, Coro)
Miguel Martins (Vendedor de armas, Coro)
Filipa Moraes (Folganca)
Susana Mendes (Deusa dos frutos)

A Companhia de Teatro de Almada levou
a cena A Paz de Aristofanes. O contexto
internacional era propicio a que se falasse de
paz, quando o ataque aliado contra o lraque
se processava, perante uma larga contestacdo
proveniente de diversos paises. Correndo todos
0s riscos de confrontar um publico moderno
com a peca de 421 a.C., encomendada para
celebrar, em Atenas, a paz de Nicias que entdo
suspendia, por tempo escasso, o conflito com
as forcas do Peloponeso, passando por cima
das caracteristicas menos fulgurantes desta
produgdo de Aristéfanes, a Companhia de Teatro
de Almada brindou os muitos espectadores que
aderiram ao espectaculo com uma produgéo a
todos os titulos meritoria.

Decerto que a impressao geral mais imediata
tem a ver com a vivacidade que se manteve
uma constante em toda a representacdo. O

texto, desprovido de muitos dos recursos que
fizeram a riqueza codmica de outras producdes
do poeta de Atenas, e enriquecido com
outro tipo de elementos marcados por uma
nostalgia sofrida perante a saudosa paz, tende
a ser de alguma forma palido de efeitos, e s6 a
gesticulagéo apropriada e a boa exploragéo dos
tons subjacentes ao texto permitiram torna-lo
divertido e mobilizador.

Aencenacéo foi também feliz. Valorizando o
contraste branco/preto (paz/guerra), solucionou
com recursos apropriados 0s aspectos especiais
de cena que a pega coloca: o voo de Trigeu
ao Olimpo sobre um escaravelho voador
suspendeu Francisco Costa sobre um gracioso
animal alado, que o fez elevar-se sobre a cena;
o0 almofariz da guerra e o pildo exprimiram-se
como uma simulag&o rolante que pds em cena
um efeito adequado; uma simples sanita isolada
em cena, no inicio do espectaculo, marcou o
tom do banquete servido ao escaravelho.

O texto foi integralmente respeitado, com
todas as dificuldades que pode colocar a
um publico cronologicamente desfasado do
contexto primitivo e muito do seu sucesso
dependeu da forma como foi dito, sem permitir
gue momentos dificeis como a parabase
deixassem cair o efeito. Pararesolver o problema
da sua pouca extensdo, a peca foi acrescentada
pela colagem do mondlogo de Dicedpolis, na
abertura de Acarnenses, numa contaminatio
que permitiu, de resto, fundamentar com o0s
queixumes de um ateniense desgostoso com o
rumo dos acontecimentos na sua cidade o voo
utopico de Trigeu em busca de uma resposta
dos deuses. Uma palavra de elogio é devida ao
trabalho de actores e a solugdo do coro, que foi
mobilizando os diversos actores, e que deu voz
as preocupacdes colectivas sem privar cada um
dos seus elementos de alguma individualidade;
um compromisso, portanto, bem sucedido entre
o individual e o civico.

Maria de Fatima Silva,

in Representagdes de Teatro Classico
no Portugal Contemporaneo Il|
(Coimbra 2004) 82-84.



A Paz de Aristofanes
Companhia de
Teatro de Almada
Fotos do grupo




Soldado Fanfarrao de Plauto
Grupo Arthistrién/Calatalifa de Madrid

Versdo e traducao
Pedro Saenz Almeida
Direccéo
Susana Verdu Martinez
Pedro Sdenz Almeida
\estuario
Ruth P. Sanchez
Coreografia
Susana Verdu
lluminacao e som
Sonia Garcia
Coordenacgao
Luis Jiménez, Susana Verdu
Elenco
Raul Verdd (Pirgopolinices)
Pablo Martinez (Artotrogo)
Luis Jiménez (Palestrido)
Javier de Oleza (Periplectdmeno)
Juanjo Sanchez (Esceledro)
Alba Rodriguez (Filocomasia)
Susana Millan (Criada)
Carlos Martos (Pléusicles)
Débora Mamblona (Milfidipa)
Lucia Diaz (Acroteléucia)
Pablo Martinez (Carion)

O Soldado Fanfarrao

de Plauto
Conimbriga

Fotos de José Batista [

A meretriz Filocoméasia, na auséncia de
Pléusicles, é levada contra a sua vontade de
Atenas para Efeso pelo miles Pirgopolinices e
forcada a viver como sua concubina. Avisado
pelo escravo Palestrido, que estad agora ao
servigo de Pirgopolinices, Pléusicles chega a
Efeso e instala-se em casa de Periplectomeno,
velho amigo de seu pai, que vive justamente
numa casa contigua a do miles. A partir dai,
pbem-se em jogo 0s enredos e artimanhas do
astuto Palestrido para libertar Filocomasia do
poder de Pirgopolinices, enganando o miles.

do Programa




A Rapariga de Samos de Menandro
Theatro do Lyceu da Figueira da Foz

Traducao
Maria de Fatima Silva
Adaptacao e encenacao
Antonio Tavares
Aderecos e guarda-roupa
Ana Paula indio
Confeccdo do guarda-roupa
Justina Martelo
Aderecos cenogréficos
Herminio Monteiro
Anotacao e apoio de cena
Fernanda Sobral
Elenco
Carlos Santos, Helena Sales, Isabel Cardoso,
Jaime Beja, Jodo Paulo Borronha,
Ligia Bugalho, Margarida Bessone, Nelson
Cadete, Rita Miranda, Sara Tavares

Trata-se, como sempre em Menandro, de
uma histéria doméstica que tem por mabil
um romance de amor & procura do momento
de se concretizar em casamento e felicidade.
Neste caso, 0o que é também vulgar, mais
do que um simples sentimento, a histdria
parte de uma paixdo que teve, numa festa
nocturna, o desafogo urgente da violacdo de
uma moga, de onde resultou o nascimento de
uma crianga; tudo ainda na ignorancia dos
pais de familia. Ao longo de uma intriga,
organizada em cinco actos, vai-se viver um
jogo de avangos e recuos com vista a um
desfecho que, todos de antemdo o sabemos,
serd um inevitavel happy-end. Sao sobretudo
0s desacertos entre pai e filho o entrave ao
curso facil dos acontecimentos.

Maria de Fatima Silva
(da Introducdo a traducao)

Electra de Séfocles
Producdo FesTea / Thiasos

Traducéao
Maria do Céu Fialho
Adaptacao e encenacéo
Cristina do Aido
Mdsica
Tiago Cabral
Elenco
Joaquim Silva, Lia Nunes, Natalia Alves,
\eronica Fachada
Mascaras e figurinos
Cristina do Aido, Manuel Jodo Vieira
Desenho de luz
Cristina do Aido

Electra, como leoa ferida, encarna as mais
obscuras, violentas e elementares forcas
da natureza. Por seu lado, o irmdo Orestes
representa 0 modelo do herdi apolineo, forte
e despreocupado, belo e cheio de luz, mesmo
quando, cumprindo o oraculo de Apolo, mata a
mée para vingar o assassinato de seu pai.

Emvoltadosdoisirmdos movem-seasdemais
personagens, magistralmente caracterizadas,
combinadas e dispostas por Séfocles dentro de
uma acc¢ao dramatica que, concebida como uma
cacada, avanca directamente para a armadilha
final em que os assassinos pagarao o seu crime.
Com a morte de Clitemnestra e do seu amante
Egisto, resolve-se o conflito que abre e pde em
marcha a tragédia: o crime tem de pagar-se com
0 crime. A vingativa Némesis do morto fica
assim aplacada.

Maria do Céu Fialho
(da Introducgéo a traducdo)
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Diéario As Beiras
(15 de Julho de 2004)
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TEATRO

Thiasos leva "Electra”
0s claustros da Sé Velha

D £ COM O GRUPO de teatro
do Instituto de Estudos Classi-
cos da Faculdade de Letras da
Universidade de Coimbra que
prossegue esta noite, as 21H4s,
nos claustros da Sé Velha de
Coimbra, o VI Festival Interna-
cional de Verio de Teatro de Te-
ma Classico. O Thiasos levara a
cena "Electra”, uma das mais cé-
lebres e apresentadas pegas de
Séfocles. Amanha, quando fo-
rem 18H30, 0 grupo levard "Elec-
tra" ao espago das ruinas roma-

‘nas de Confmbriga.

"Electra" é a versdo sofoclia-
na da vinganga dos filhos de Aga-
memnon, Orestes e Electra, pe-
lo assassinato de seu pai. Ores-
tes, afastado de Argos durante
anos, retorna para vingar a mor-
te de Agamemnon. Depois de
encontrar a irm3, Electra, conse-
gue entrar no palicio e matar
Egisto e Cliternnestra.

Foi em Novembro de 1991
que alguns dos assistentes que
agora integram o corpo de do-
centes do Instituto de Estudos
Classicos —entdo colegas de cur-
s0 — encenaram, na cerimonia
comemorativa da sagracio da Sé
Velha de Coimbra, um texto ori-
ginal, da autoria de Delfim Ledo,
intitulado Sé Velha — Pedras Vi-

vas. Essa primeira iniciativa, in-
teiramente preparada por alunos,
iria conhecer um importante
avanco em Margo de 1992, altu-
ra em que discentes do 4.° ano
de licenciatura organizaram um
coléquio subordinado ao tema
"0 Amor desde a Antiguidade
Classica". Entre as varias activi-
dades propostas, foi possivel as-
sistir 4 representacio de parte do
"Soldado Fanfarrdo" plautino, le-
vado a cena pelo autor da versdo
portuguesa da comédia, C. A.
Louro Fonseca. Foi a partir des-
se momento que se colocou, ver-
dadeiramente, a possibilidade de
criar um grupo de teatro de te-
ma classico.

Em todo o caso, somente em
1996 é que se retomou 0 projec-
to de teatro, com a rodagem, em
Conimbriga, da versdo video da
comédia de Aristofanes "Mulhe-
res no Parlamento", sob a di-
rec¢io de Delfim Ledo. A inicia-
tiva visava atingir dois objectivos:
porumlado, dar vida aquele que
é considerado o maior autor da
Comédia Antiga; por outro, apro-
veitar um espago arqueo]dg:co
privilegiado, como é o caso de Co-
nimbriga. E assim nasceu o Thia-
sos, que entretanto se transfor-
mou em associagio cultural.

DR



A 22 de Julho de 2004 o grupo Thiasos do IEC teve a oportunidade de apresentar As Traquinias
em Puerto de Santa Maria (Cadis), a convite do grupo Balbo dessa cidade, um dos grupos com
presenca mais habitual no Festival de Teatro de Tema Cl&ssico.

O recorte de jornal que a seguir reproduzimos, em ano de Campeontado Europeu de Futebol,
que terminou com a fatidica derrota da selec¢do nacional pela da Grécia, exprime o bom humor
com que o grupo foi acolhido em terras de Espanha.

|  €sTe veraNo ... TEATRO 6RECOLATING
d con LA AcTvACIon DE UN  éRVFPO Fax‘ruaue:s.’/

Despes DeE LS DE
CoIMPRA VA A VEMR
AL PUERTo SV SELECCIEN
DE FUTEROL .

.. PARA
KePRE SENTAR UNA

TRAGEDIA... GRIEGA

El Puerto (24 de Julho de 2004)
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VI FESTIVAL ESCOLAR DE TEATRO
DE TEMA CLASSICO

20 de Abril de 2005, 11.00 horas, Conimbriga
As Mulheres no Parlamento de Aristéfanes, grupo Thiasos do IEC

26 de Abril de 2005, 11.00 horas, S. Martinho de Tibées (Braga)
Electra de Séfocles, produgdo Festea / Thiasos do IEC

26 de Abril de 2005, 15.30 horas, S. Martinho de Tibées (Braga)
Os Dois Menecmos de Plauto, grupo Agon das Caldas da Rainha

27 de Abril de 2005, 11.00 horas,Conimbriga
Electra de Séfocles, produgdo Festea / Thiasos do IEC

28 de Abril de 2005, 15.30 horas, Convento S. Francisco (Coimbra)
Ulisses de Maria Alberta Menéres, grupo Angelus do Colégio de S. Miguel (Fatima)

30 de Abril de 2005, 21.30 horas, Teatro Viriato (Viseu)
Tedcrito e Virgilio, grupo Thiasos do IEC

2 de Maio de 2005, 11.00 horas, Convento de S. Francisco (Coimbra)
Helena de Euripides, grupo Selene do IES Carlos 111 de Madrid

2 de Maio de 2005, 15.30 horas, Convento de S. Francisco (Coimbra)
Pluto (A Riqueza) de Aristofanes, Selene do IES Carlos |11 de Madrid

2 de Maio de 2005, 11.00 horas, Museu Argueoldgico de S. Miguel de Odrinhas
As Troianas de Euripides, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria (Céadis)

2 de Maio de 2005, 15.30 horas, Patio Grego da Faculdade de Letras de Lisboa
O Persa de Plauto, grupo Balbo do IES. de Puerto de Santa Maria

4 de Maio de 2005, 11.00 horas, Conimbriga
Antigona de So6focles, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria

4 de Maio de 2005, 15.30 horas, Conimbriga
O Persa de Plauto, grupo Balbo do IES de Puerto de Santa Maria

5 de Maio de 2005, 11.00 horas, Museu Argueoldgico de S. Miguel de Odrinhas
Electra de Sofocles, produgdo Festea / Thiasos do IEC

5 de Maio de 2005, 15.30 horas, Museu Arqueolégico de S. Miguel de Odrinhas
Tedcrito e Virgilio, grupo Thiasos do IEC

11 de Maio de 2005, 15.30 horas, Conimbriga
Os Dois Menecmos de Plauto, grupo Agon das Caldas da Rainha

18 de Maio de 2005, 21.30 horas, Conimbriga
La serva padrona de G. B. Pergolosi, grupo Canto e Drama
do Conservatorio de Musica de Coimbra.

1 de Junho de 2005, 11.00 horas, Conimbriga
Ulisses de Maria Alberta Menéres, grupo Angelus do Colégio de S. Miguel (Fatima)

10 de Junho de 2005, 18.00 horas, Conimbriga
A Mulher de Samos de Menandro, grupo Theatro do Lyceu da Figueira da Foz



VIl FESTIVAL DE VERAO
DE TEATRO DE TEMA CLASSICO

30 de Junho de 2005, 21.45 horas, Teatro Académico Gil Vicente (Coimbra)
Hipdlito de Euripides, Escola Superior de Teatro e Cinema da Amadora

2 de Julho de 2005, 21.45 horas, Pétio da Inquisicdo (Coimbra)
Tedcrito e Virgilio, grupo Thiasos do IEC

5 de Julho de 2005, 21.45 horas, Patio da Inquisicdo (Coimbra)
As Mulheres no Parlamento de Aristéfanes, grupo Thiasos do IEC

6 de Julho de 2005, 21.45 horas, Auditorio Mirita Casimiro (Viseu)
O Soldado Fanfarréo de Plauto, grupo Arthistrién/Calatalifa de Madrid

7 de Julho de 2005, 21.45 horas, Pateo da Universidade de Coimbra
Rei Edipo de Séfocles, grupo Arthistrion/Calatalifa de Madrid

8 de Julho de 2005, 21.45 horas, Patio da Inquisi¢do (Coimbra)
Filoctetes de Séfocles, grupo Agon das Caldas da Rainha

9 de Julho de 2005, 21.45 horas, Museu Arqueoldgico D. Diogo de Sousa (Braga)
Rei Edipo de Séfocles, grupo Arthistrion/Calatalifa de Madrid

10 de Julho de 2005, 21.45 horas, Museu Arqueoldgico D. Diogo de Sousa (Braga)
As Mulheres no Parlamento de Aristofanes, grupo Thiasos do IEC

&
ey

A TEMA CLASSICO

W] Festival de Verdo

30 de Junho 21h45 TAGV Coimbra 06 de Julho 21h45 Viseu
HIPOLITO de Euripides 0 SOLDADO FANFARRAO de Plauto

Escola Superior de Teatro e Cinema da Amadora Grupo Arthistrion/Calatalifa de Madrid

02 de Julho 21h45 Patio da Inquisigdo Coimbra 07 de Julho 21h45 Pétio da Universidade Coimbra
TEOCRITO E VIRGILIO REI EDIPQ de Séfocles
Grupo Thiasos do IEC Grupo Arthistrion/Calatalifa de Madrid

Apoio: Dt ke ainbra

05 de Julho 21h45 Patio da Inquisicdo Coimbra 08 de Julho 21h45 Patio da Inquisicdo Coimbra
AS MULHERES NO PARLAMENTO de Aristéfanes FILOCTETES de Séfocles
Grupo Thiasos do IEC Grupo Agon das Caldas da Rainha

1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006
2007
2008

Indices



As Mulheres no Parlamento

de Aristéfanes
Grupo Thiasos do IEC

Traducao
Maria de Fatima Silva
Encenacgéo
José Luis Brandao
Coreografia
Carla Braz
Sonoplastia
Manuel Santos, Luis de Albuquerque
Figurinos
Luisa de Nazaré Ferreira, Inés Santos
Luminotecnia e cenarios
Carlos Santos
Caracterizagao
Vitor Teixeira
Elenco
\eronica Fachada (Praxagora)
José Luis Brandao (BIéfiro)
Delfim Ledo (Cremes)
Carlos Jesus (Homem)
Coro

Sénia Simdes, Angela Ledo, Susana Bastos,
Carla Braz, Natalia Alves, Isabel dos Santos,

Lia Nunes, Andrea Seica,
Mariana Matias, Carla Marques,
Ricardo, Ana Catarina Rodrigues

As Mulheres
no Parlamento
de Arist6fanes

Patio da Inquisicdo
(Coimbra)
Fotos de José Batista
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Porque se trata, antes de mais, em As
Mulheres no Parlamento, de fazer aprovar
uma nova estratégia governativa que revo-
lucione os parametros tradicionais, manifes-
tamente ineficazes, da vida politica ateniense,
Aristéfanes encontra nesta comédia uma
oportunidade de parodiar de novo o simbolo
méaximo da vivéncia democratica da sua
cidade: a assembleia do povo. Ao retomar
uma tematica que havia desenvolvido ja na
mais antiga das pecas que conservamos da
sua autoria, Acarnenses, Aristéfanes permite-
-nos constatar, um quarto de século volvido,
as mudancas profundas que se haviam
operado na vida ateniense, e, do ponto de
vista dramatico, duas realizac@es distintas de
um mesmo motivo paroédico.

Maria de Fatima Silva
(da Introducéo a tradugéo)




Mulheres a

poder!

TEATRO

As Mulheres no Parlamento, pelo
Thiasos

COIMBRA

Patio da Inguisicao

As 21h45

Entrada livre

onvencidas de que a cidade estaria condenada caso conti-
nuasse nasmaos dos homens, as mulheres decidiram parti-
cipar na sessao da assembleia que se seguia, disfarcando-se
com roupas masculinas e barbas posticas. E assim fizeram:
em nome do governo dacidade. O VII Festival de Veraode
Teatro de Tema Classico prossegue, em Coimbra, com a
peca As Mulheres no Parlamento, apresentada ao ar livre,
no Patio da Inquisicao, pelo grupo Thiasos do Instituto de
Estudos Classicos da Faculdade de Letras da Universida-
de de Coimbra. O espectaculo, criado a partir do texto de
Aristofanes, é encenado por Luis Brandao.

O espectador fica a saber o que se passou na invulgar
assembleia através de um dialogo entre Praxagora e Bléfiro.
Elas conseguiram e decretaram uma total reformulacao
das leis: todos os bens devem ser depositados num fundo
comum, a ser usado por todos de forma igual.  assim ins-
taurado um sistema comunitario de partilha extensivel a
muitas areas da vida dos cidadaos: terras, bens, dinheiroe,
ainda, homens, mulheres e sexo. As novas regras impoem
que todo “o gala tem de se envolver primeiramente com
as velhas que o solicitem, de acordo com a sua idade, e s6
depois pode requerer o favor das mais jovens”, conta a
organizacao do certame.

Apesar de o golpe levado a cabo pelas mulheres nao ter
também resolvido os problemas da polis, como se vai des-
cobrindo na pega, tudo termina em beleza, a boa maneira
grega, com urmalégre banquete. Esteeum espectacuiogue
pretende aliar humor e reflexao politica, apontando o dedo
a problemas que, de acordo com a organizacao, ainda se
mantém - ‘“‘uma critica a corrupcao dos que mais tém e
mais roubam” e “por isso de uma actualidade inegavel”.
m MARIA JOAO LOPES

Pdblico
(5 de Junho de 2005)

Texto de M. Jodo Lopes
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Tedcrito e Virgilio
Grupo Thiasos do IEC

Traducdes
M H. Rocha Pereira
M. M. B. du Bocage
Encenacéo
Carla Braz, Carlos Jesus
Direccao de actores
Lia Nunes
Coreografia
Maria do Carmo Cruz
Guarda-roupa
Inés Santos
Sonoplastia
Luis Albuquerque
Aderegos e luminotecnia
Carlos Santos
Elenco
Mariana Matias, Lia Nunes,
Carlos Jesus,
Eduardo Conceicdo, Carmen Luna,
Sara Ribeiro, Isabel dos Santos,
Veroénica Fachada, Carla Braz,
Sénia Simdes, Carla Marques,
Ana Catarina Rodrigues,
Andrea Seica, Angela Le&o

Esta nova peca levada a cena pelo Thiasos
veiodarcontinuidade aumasérie de projectos
de dramatizacdo de autores ndo dramaticos,
com vista & sua mais facil apreensdo pelo
publico jovem que é, claramente, 0 seu
alvo.

O Idilio XV de Teocrito, conhecido
como “As Siracusanas” e a Bucdlica V de
Virgilio sdo desta vez os textos abordados,
procurando apresentar duas visdes do mimo
antigo: a urbana, no caso do autor grego,
e a rural, no caso de Virgilio. Além da
coincidéncia de temas que estes poetas nos
apresentam, pretende-se dar uma unidade
cénica e imagética, na medida em que ambos

0s textos tém como pano de fundo hinos de
glorificacdo de duas divindades do Amor e
da Beleza: Adodnis e Déafnis.

Num primeiro quadro, Praxinoa recebe
em casa a amiga Gorgo e, por entre a
multiddo, tentam chegar ao palacio onde
decorrem as Adonias. Ouvem o canto belo
e harmonioso de uma mulher argiva. O
cenario transforma-se na arcadia mantuana,
onde Menalcas e Mopso executam um agon
lirico em celebragdo de Dafnis. Duas musas,
personificando o soar da poesia e do tempo
na Natureza, criam o quadro cénico daamena
quietude.

Entre a cidade e 0 campo, entre 0 mimo
urbano e a Arcadia, Teodcrito e Virgilio
apresentam-se como potenciais autores
de palco, quando bem assimilado o forte
visualismo e realismo do que escreveram.

do Programa

o grupo thiasos apresenta

TEOCRITO
E VIRGILIO

Encenacio




Teocrito e Virgilio
Teatro Paulo Quintela
da FLUC

Fotos de José Batista
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Ulisses

de Maria Alberta Menéres
Grupo Angelus
Colégio de S. Miguel de Fatima

Encenacgéo
Nuno Gertrudes, Rui Henriques
Cenografia
Sr. Armando, Carla Luis, Nidia Vieira, Carina
Amado, Sandra Pereira, Tiffany Mauricio,
Nuno Gertrudes, Rui Henriques
Figurinos
Lidia Pereira, Nuno Gertrudes
Caracterizagao
Tania Pereira, Sandra Pereira,
Tiffany Mauricio
Musica
Rui Sérgio
Selec¢do Musical
Nuno Gertrudes, Rui Henriques
Elenco
Tiago Costa (Agamémnon)
Joel Ferreira (Menelau)
Liliana Fartaria (Penélope)
Nuno Gertrudes (Ulisses)
Joel Ferreira, Marcio Menino, Sara Ferreira
(Marinheiros)

Rui Henrigues (Ciclope)
Cidalia Eusébio (Euricleia)
Carina Amado (Criada)
Andreia Silva (Minerva)
Mariana Cruz (Circe)

Ana Santos (Nausicaa)

Marcio Menino (Rei Alcinoo)
Elisabete Vieira (Rainha Arete)
Matilde Santos (Mae de Ulisses)
Jorge Libdrio (Telémaco)

Jorge Libdrio, André Fino (Figurantes)

Trata-se de uma obra infanto-juvenil,
alicercada no relato das facanhas de Ulisses, rei
grego de Itaca, durante a viagem de regresso da
guerra de Troia. Por isso, o topos da viagem é
talvez o que assume mais relevancia no conto,
ja que a narrativa se desenvolve em torno de
um conjunto de episédios, de desafios ou de
situacdes que contribuem para enaltecer, a
maneira épica, a figura lendaria de Ulisses.
Pensemos, por exemplo, na “rendicdo” de
Circe, deusa sedutora e dominadora, que
acabou por se dar por vencida face aintegridade
de Ulisses, “libertando-0” e deixando-o partir,
juntamente com 0s seus companheiros, apos ter
quebrado o seu feitico e té-los feito regressar a
forma humana.

E é assim que a singularidade do herdi
grego se desenha, desde o inicio, pelo facto
de ser um rei dedicado, amante da terra e da
familia, mas seduzido pelo mar, enquanto
espaco de novidade e de desafio. A terra e o
mar, ou 0 que eles representam, interactuam e
dividem o heroi.

As circunstancias empurram, no entanto,
Ulisses para 0 mar e € neste (ou em espacos
limitrofes) que o her6i grego vai viver as
aventuras mais insélitas e fantéasticas -
recordem-se, por exemplo, o episédio dos
ventos de Edlia a solta, a passagem tenebrosa
pela Ilha dos Infernos ou a tentagdo das
Sereias. De todas as adversidades o rei de
itaca, her6i humano protegido pela deusa
Minerva, consegue sair vencedor e, por isso,
a narrativa finaliza num clima de felicidade e
harmonia, muito ao sabor cléassico.

do Programa



Filoctetes

a partir de Sofocles
Grupo Agon das Caldas da Rainha

Adaptacao e encenacao
Anibal Rocha

A caminho de Troéia, para fazer a guerra,
Filoctetes foi mordido por uma serpente
venenosa. Os chefes seus companheiros,
Agamémnon, Menelau e Ulisses abandonaram-
-no entdo numa ilha deserta, porque o cheiro
da sua ferida e os seus gritos de dor tornavam
a viagem insuportavel. Filoctetes sobrevive
sozinho a esse abandono e a doenca gracas
a sua capacidade de resisténcia e ao seu arco
sagrado, o arco que Héracles lhe dera antes de
morrer, cacando animais.

Nove anos depois, quando Aquiles estava
ja morto, um oraculo diz que Tréia sO sera
vencida com Filoctetes e 0 seu arco sagrado.
Ulisses decide voltar a ilha e, servindo-se
de Neoptélemo, o jovem e ingénuo filho de
Aquiles, tenta trazer para Trdia Filoctetes
com o seu arco. Filoctetes ndo se quer deixar
convencer, ferido como esta pela sorte
injusta a que foi votado durante tantos anos.
Ulisses tenta que o jovem o traga ao engano,
convencendo-o de que o estd a levar para
casa. Mas gera-se uma forte relagdo entre o
rapaz e o envelhecido Filoctetes e € Filoctetes
que leva o rapaz a voltar a sua natureza leal
e 0 convence a transporta-lo de volta para a
Grécia, abandonando a guerra e 0s seus chefes
traidores.

SO que 0s deuses ndo permitem que assim
seja: Héracles desce do Olimpo e salva
Neoptélemo do seu insoltvel conflito moral
ordenando a Filoctetes que venca 0 seu
orgulho e aceite ir para Troia onde sera curado
da doenca e onde, com o seu arco e flechas
sagrados e com 0 seu jovem companheiro,
conseguira que os Gregos ganhem a guerra.
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Grupo de Teatro
aprasanta

FILOCTETES

a partir de Séfocles

Filoctetes

a partir de Sdfocles
Patio da Inquisicao
(Coimbra)

Fotos do grupo



O Persa de Plauto
Grupo Balbo do IES Santo Domingo
de Puerto de Santa Maria (Cadis)

Encenacgéo
Emilio Flor Jiménez
Chefe técnico
Adrian Varo
Elenco
Adrian Garcia (Téxilo)

Jesus Maria Gutiérrez Torres (Sagaristido)
Juan Lorca Mufioz (Saciaddo)
Rocio Lainer Rube (Sofoclidista)
Maria Torres (Lemniscelene)
Enrique Lainer Rube (Pégnio)
Francisco José Rodriguez Gutiérrez (Dordalo)
Aida Rodriguez (Donzela)
Prologo e Bailarinas
Patricia Lépez Ocafia, Maria Serpa,
Inés Higueras Lopez

O Persa de Plauto
Foto do grupo
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Esta comédia de Plauto oferece-nos novas
situagcdes numa obra onde reinam 0s escravos.
E umadas Ginicas comédias do dramaturgo onde
nédo aparecem os senhores. Plauto leva-nos ao
submundo dos escravos para nos mostrar que
também eles se enamoram, lutam entre si, se
gueixam e se divertem.

Toxilo é um escravo profundamente
apaixonado por Lemniscelene, uma jovem que
vive com o malvado alcoviteiro Dérdalo. Para
a comprar e fazer sua liberta, pede ajuda ao seu
amigo Sagaristido, que se disfarcard de Persa,
venderd a filha de Saciaddo e obtera o dinheiro
necessario para comprar a amada do seu amigo.
As historias de um Saciaddo capaz de fazer o
que seja para comer, um escravo esquisitoide
— Pégnio — assediado por uma velha prostituta —
Sofoclidisca —, um alcoviteiro ambicioso e um
sem fim de bailarinas com muito que mostrar
completam a trama desta divertida comédia de
enredos.
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Helena de Euripides
Grupo Selene do IES Carlos 111 de Madrid

Encenacgéo
José Luis Navarro, Gemma Lépez
Coreografia e figurinos
Gemma Lopez
Confeccdo do guarda-roupa
La Soled
Cenografia
Tragacanto
Luminotecnia
Carlos Guitart
Elenco
Barbara Molina (Helena)
Daniel Ramos (Teucro)
Javier Almazan (Menelau)
Noelia Duran (Serva)
Francisco Alcantara (Primeiro mensageiro)
Alba Garcia (Te6noe)
Vanesa Jurado, Soraya Alvarez
(Séquito de Tednoe)
Juan José Garcés (Teoclimeno)

Juan Carlos Martinez (Segundo mensageiro)
Angel Mera, Antonio Martinez (Dioscuros)
Coro
Deborah Fernandez, Irene Llorente (Corifeu),
Gina Patifio, Lidia Ballesteros, Dayana Frias,
Violeta Garcia, Cristina Gamella,
Amarantha Pérez, Melody Sanchez, Beatriz
Ginés, Irene Olivas, Estela Campos

Quando Péris raptou Helena de Esparta,
antes da Guerra de Tréia, o que levou consigo
foi um eidolon dessa mulher, tendo Zeus
transportado a verdadeira esposa de Menelau
para o Egipto onde, no tempo presente da acgéo
da tragédia, o rei Teoclimeno quer desposa-la.
Teucro encontra Helena e fala-lhe do término
da guerra. Menelau, voltando para Esparta com
o fantasma de Helena, naufraga ali perto. Os
dois esposos encontram-se, reconhecem-se e,
com a ajuda de Tednoe, arquitectam a fuga do
Egipto.
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Helena de Euripides
Convento de S. Francisco
(Coimbra)

Fotos de José Batista
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Pluto (A Riqueza) de Aristofanes
Grupo Selene do IES Carlos 111 de Madrid

Encenacgéo
José Luis Navarro, Gemma L0pez
Luminotecnia
Carlos Guitart
Aderecos
Tragacanto
Jesus Lopez Salinero
Guarda-roupa e coreografia
Gemma Lopez
Elenco
Antonio Martinez (Carion)
Angel Mera (Crémilo)
Miguel Sarrion (Pluto)

Juan José Garcés (Blepsidemo)
Barbara Molina (Pénia)
Raquel de la Varga (Mulher de Crémilo)
Juan Carlos Martinez (Homem Justo)
Francisco Alcantara (Sicofanta)
Yolanda Alonso (Velha)

Javier Almazan (Jovem)
Daniel Ramos (Hermes)
Vanesa Millan (Sacerdotisa)
Violeta Garcia (Rigueza)
Laura Ruiz, Irene Llorente (Moedas)
Coro
Gina Patifio, Vanesa Jurado,
Noelia Duran, Alba Garcia, Mdnica Rubio,
Dayana Frias, Deborah Fernandez,
Lydia Ballesteros, Cristina Gamella,
Melody Sanchez

Crémilo, um velho de poucos recursos,
vai ao templo do deus perguntar de que modo
poderia levar uma vida mais prospera e comoda.
Eis a resposta que lhe da o oraculo: que, logo
que saia do templo, acompanhe o primeiro
fulano que Ihe apareca a frente. E assim que
encontra um velho cego, de aspecto miseravel.
Acompanha-o, de acordo com o oraculo, e esse
velho calha ser Pluto (a Riqueza). O escravo
que vai com ele, Carion, em breve deixara de
fazer troga do amo, mal ouca da boca do cego a
sua identidade. Crémilo, orgulhoso do seu feito,

manda chamar os companheiros do campo para
que tomem parte da sua alegria. Assim entra em
cena o coro.

Crémilo decide levar Pluto ao templo de
Asclépioparaquerecupereavistaetodospossam
desfrutar da riqueza. Sentindo-se prejudicada,
Pénia (a Pobreza) surge a insultar todos quantos
trataram do assunto e tem lugar um dialogo de
grande qualidade, por Blepsidemo e Crémilo,
que pde lado a lado a caréncia de Pénia e as
dadivas de Pluto.
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Pluto (A Riqueza)

de Aristdfanes

Convento de S. Francisco
(Coimbra)

Fotos de José Batista




Hipolito de Euripides
Departamento de Teatro

da Escola Superior de Teatro e Cinema da

Amadora

Espectaculo dos alunos finalistas do
Bacharelato dos Cursos de Teatro e

Formacdo de Actores e Realizagdo Plastica

do Espectaculo

Direccéo
Nuno Cardoso
Dramaturgia
David Antunes
Corpo
Luca Aprea
Voz
Maria Repas
Realizacdo plastica do espectaculo
Vera Castro
Coordenacao de cenério
Antonio Polainas
Cenario
Nuno Barracas
Figurinos
Joana Paes de Freitas, Sandra Catarino
Desenho de luz e coordenacdo técnica
Vasco Ferreira
Sonoplastia
Domingos Morais
Operacdo de luz e som
Joana Serra
Elenco
Claudia Chéu, ElImano Sancho,
Hugo Bettencourt, John Romao,
Leonor Cabral, Margarida Teixeira,
Maria Ladeira, Mia Farr, Rute Cardoso,
Teresa Arriaga

Hipolito de Euripides
Fotos do grupo
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VIl FESTIVAL ESCOLAR DE TEATRO
DE TEMA CLASSICO

3 de Abril de 2006, 21.30 horas, Teatro Paulo Quintela da Faculdade de Letras de Coimbra
Tedcrito e Virgilio, grupo Thiasos do IEC

26 de Abril de 2006, 11.00 horas, Teatro Paulo Quintela da Faculdade de Letras de Coimbra
Suplicantes de Euripides, grupo Thiasos do IEC

26 de Abril de 2006, 15.30 horas, Teatro Paulo Quintela da Faculdade de Letras de Coimbra
As Mulheres no Parlamento de Aristéfanes, grupo Thiasos do IEC

3 de Maio de 2006, 15.30 horas, Patio Grego da Faculdade de Letras de Lisboa
As Mulheres no Parlamento de Aristdfanes, grupo Thiasos do IEC

4 de Maio de 2006, 11.00 horas, Museu Argueoldgico de S. Miguel de Odrinhas
Antigona de So6focles, grupo Balbo do IES Santo Domingo de Puerto de Santa Maria (Cadis)

4 de Maio de 2006, 15.30 horas, Museu Arqueoldgico de S. Miguel de Odrinhas
Soldado Fanfarrdo de Plauto, grupo Balbo do IES Santo Domingo de Puerto de Santa Maria (Cadis)

5 de Maio de 2006, 11.00 horas, Mosteiro de S. Martinho de Tibaes
Antigona de Sofocles, grupo Balbo do IES Santo Domingo de Puerto de Santa Maria (Cédis)

5 de Maio de 2006, 15.30 horas, Mosteiro de S. Martinho de Tib&es
Soldado Fanfarréo de Plauto, grupo Balbo do IES Santo Domingo de Puerto de Santa Maria (Cadis)

13 de Maio de 2006, 21.00 horas, Auditorio Mirita Casimiro (Viseu)
As Mulheres no Parlamento de Aristéfanes, grupo Thiasos do IEC

15 de Maio de 2006, 15.30 horas, Museu Arqueoldgico de S. Miguel de Odrinhas
Suplicantes de Euripides, grupo Thiasos do IEC

16 de Maio de 2006, 21.30 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Suplicantes de Euripides, grupo Thiasos do IEC

19 de Maio de 2006, 11.30 horas, Museu Monogréafico de Conimbriga
Suplicantes de Euripides, grupo Thiasos do IEC

19 de Maio de 2006, 15.30 horas, Museu Monografico de Conimbriga
As Mulheres no Parlamento de Aristéfanes, grupo Thiasos do IEC

20 de Maio de 2006, 21.30 horas, Museu Monogréafico de Conimbriga
Orfeu e Euridice de Gluck, grupo Canto e Drama
do Conservatério de Musica de Coimbra



VIII FESTIVAL DE VERAO
DE TEATRO DE TEMA CLASSICO

5 de Julho de 2006, Conimbriga
Encontros do Efémero

6 de Julho de 2006, 21.30 horas, Auditdrio Mirita Casimiro (Viseu)
O Persa de Plauto, grupo Balbo do IES Santo Domingo de Puerto de Santa Maria (Cadis)

7 de Julho de 2006, 21.30 horas, Pateo da Universidade de Coimbra
O Persa de Plauto, grupo Balbo do IES Santo Domingo de Puerto de Santa Maria (Cadis)

8 de Julho de 2006, 21.30 horas, Largo da Sé de Braga
Soldado Fanfarréao de Plauto, grupo Balbo do IES Santo Domingo de Puerto de Santa Maria (Cadis)

9 de Julho de 2006, 21.30 horas, Largo da Sé de Braga
Suplicantes de Euripides, grupo Thiasos do IEC

11 de Julho de 2006, 21.30 horas, Conimbriga
As Mulheres no Parlamento de Aristéfanes, grupo Thiasos do IEC

13 de Julho de 2006, 21.30 horas, Museu Nacional Machado de Castro
Gorgulho de Plauto, grupo Angelus do Colégio de S. Miguel (Fatima)

ENCONTROS DO EFEMERO

“Extase dionisiaco: a construgdo da personagem enquanto processo de alienacéo”

Jornada de reflexdo tedrica e pratica sobre o teatro. A designacdo adoptada para estes
encontros visou, antes de mais, salientar a dimensédo Unica e irrepetivel de cada experiéncia
teatral e por conseguinte efémera, cuja perenidade é garantida ndo pelo registo fotografico ou
filmico, mas antes pela impressdo indelével deixada na memoria do espectador, bem como
pelo desafio continuo de revisitar obras paradigmaéticas, dando voz, cor e movimento aos
grandes textos. “Efémero” é também, a letra, tudo “o que dura um dia apenas”, de modo que
estes encontros foram idealizados para se estenderem somente por um periodo maximo de 24
horas seguidas, durante as quais 0s participantes foram convidados a seguir um trajecto que
se alargou desde a abordagem teérica de alguns aspectos ligados a arte performativa até a
experiéncia iniciatica da construcdo da personagem.

Manha: enquadramentos teéricos
- Delfim Ledo: “Ephemeron theama”, abertura dos Encontros;
- José Ribeiro Ferreira: “O ritual dionisiaco”.
Tarde: processos de montagem do espectaculo
- Bacantes de Euripides (na encenacéo de Fernanda Lapa, apresentada pela prépria);
- Antigona de Séfocles (por actores do grupo Balbo de Cédis).
Noite: representacéo da Antigona de Sofocles, pelo grupo Balbo, no novo teatro ao ar livre
de Conimbriga.
Serdo: experiéncia de alienacdo e construcdo da personagem, a partir das Bacantes de
Euripides.
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As Suplicantes

de Euripides

Teatro Paulo Quintela
Fotos de José Batista

As Suplicantes de Euripides
Grupo Thiasos do IEC

Traducao
José Ribeiro Ferreira
Encenacgéo
Carlos Jesus, Carla Braz
Consultor
José Luis Brand&o
Figurinos
Maria Jodo Antunes, Inés Santos
Sonoplastia
Luis Albuquerque
Cenografia
Carlos Santos
Luminotecnia
Carlos Santos
Elenco
Angela Ledo (Etra)
Luis Marques Cruz (Teseu)

Artur Magalhées (Adrasto)
Carlos Jesus (Mensageiro ateniense)
Vitor Teixeira (Mensageiro argivo)
Nélson Ferreira (ifis)

Sonia Sim0es, Patricia Ligeiro (Evadne)
Coro
Carla Braz (Corifeu), Susana Bastos, Andrea
Seica, Patricia Ligeiro, Carla Rosa, Carla
Correia, Susana Rosa, Verdnica Fachada

As Suplicantes, representadas no contexto da
Guerra do Peloponeso (431-404 a.C.), resultam
numa acutilante e sofrida reflexdo sobre as
consequéncias da guerra, de todos os tempos.
O coro que da o titulo & peca € constituido pelas
méaes dos sete generais que pereceram no cerco
de Tebas, aliados de Polinices quando este
pretendeu recuperar o poder ao irmado Etéocles.
Em termos mitol6gicos, portanto, a peca vem
no seguimento directo dos Sete Contra Tebas
de Esquilo, do Edipo em Colono de Séfocles
e das Fenicias de Euripides, tratando tema
idéntico ao da Antigona de Sofocles — o dever
de prestar honras flnebres aos mortos. O mito
é ja, contudo, um marco central no Ciclo Epico,
com as obras Tebaida e Epigonos, de que nos
chegaram apenas escassos fragmentos.

O pano de fundo da pega € o santuéario de
Eléusis, ao qual se deslocam Adrasto, velho
rei dos Argivos, e as sete mées suplicantes,
para pedir a Etra que convenca o filho Teseu a
reclamar junto de Creonte 0s corpos mortos dos
sete generais. Relutante a inicio, Teseu aceita a
tarefa. Chega entretanto um arauto tebano que
anuncia a vontade contraria de Creonte, 0 que
leva o rei de Atenas a partir para Tebas com um
exército, que sai vitorioso. Os cadaveres entram
depois em cena e, quando as mées os depositam




na pira, surge Evadne, vilva de Capaneu, que,
em delirio de bacante, deseja morrer com o
marido. Apesar dos pedidos do pai, ela acaba
por se suicidar e arder com o marido, nas
chamas que considera o seu leito nupcial. Num
happy end tipicamente euripidiano, surge ex
machina a deusa Atena, formalizando o pacto
de amizade entre Argivos e Atenienses.

A guerra (justa e injusta), a morte, 0 amor
e a defesa da Democracia séo estes 0s grandes
temas que Euripides apresenta e discute em
Suplicantes. Uma peca nem sempre facil de
colocar em cena, mas cuja mensagem — grande
mérito da tragédia classica — é de todos os
tempos.
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O Soldado Fanfarrao de Plauto
Grupo Balbo do IES Santo Domingo de
Puerto de Santa Maria, Cadis

Encenacéo
Emilio Flor Jiménez, Jose Pecho
Cenografia e figurinos
Javier Fonseca
Luminotecnia
Joaco Arjona
Mdsica original
Alberto Barea
Aderecos
Sucesores de Angel Martinez S.L.
Elenco
Paco Crespo (Pirgopolinices)
Jose Pecho (Artotrogo, Céledro)
Jesus Torres (Palestrido)
Fran Rodriguez (Periplectémeno)
Nanpéh (Filocomasio)
Olga Barba (Acroteléncia)
Inés Higueras (Milfidipa)

Pirgopolinices, soldado mulherengo e

fanfarrdo, elogiado nas suas batalhas pelos
escravos, rapta uma bela cortesd, Filocomasio, e
leva-a para sua casa, longe de Roma. Palestrido,
0 jovem escravo do amante de Filocomasio,
acaba por ser também raptado pelo soldado,
mas tudo faz para que o seu antigo senhor
saiba do paradeiro da cortesd. Consegue que
Periplectomeno, um velho vizinho do soldado,
hospede o jovem enamorado em sua casa e faz
um buraco no muro que separa os dois edificios
para que 0s namorados se encontrem.

Mas tudo descamba quando um escravo

tolo descobre os dois amantes. A partir dai,
Palestrido trama uma série de intrigas e enganos
para castigar o soldado fanfarrdo e de novo
zarparem todos para Roma.

do Programa
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IX FESTIVAL INTERNACIONAL
DE TEATRO DE TEMA CLASSICO

26 de Abril de 2007, 21.30 horas, Teatro Paulo Quintela (FLUC)
Agamémnon de Esquilo, grupo Thiasos do IEC

1 de Maio de 2007, 16.00 horas, Miranda do Corvo
Lisistrata de Aristofanes, grupo Calatalifa de Madrid

2 de Maio de 2007, 21.30 horas, Auditério Mirita Casimiro (Viseu)
Comédia dos Burros de Plauto, grupo Calatalifa de Madrid

11 de Maio de 2007, Festival Européen Latin et Grec 2007 (Nantes, Franga)
As Mulheres no Parlamento de Aristdfanes, grupo Thiasos do IEC

16 de Maio de 2007, 11.00 horas, Museu Arqueol()gico de S. Miguel de Odrinhas
Agamémnon de Esquilo, grupo Thiasos do IEC

16 de Maio de 2007, 15.30 horas, Museu Arqueoldgico de S. Miguel de Odrinhas
As Mulheres no Parlamento de Aristéfanes, grupo Thiasos do IEC

19 de Maio de 2007, 17.00 horas, Conimbriga
Gorgulho de Plauto, grupo Angelus do Colégio de S. Miguel (Fatima)

20 de Maio de 2007, 21.30 horas, Conimbriga
Veénus e Addnis de John Blow, grupo Canto e Drama
do Conservatorio de Musica de Coimbra

5 de Julho de 2007, 21.30 horas, Pateo da Universidade da Coimbra
Hécuba de Euripides, grupo Selene do IES Carlos |11 de Madrid

6 de Julho de 2007, Conimbriga
Encontros do Efémero 11

7 de Julho de 2007, 21.30 horas, Museu D. Diogo de Sousa (Braga)
Hécuba de Euripides, grupo Selene do IES Carlos 111 de Madrid

8 de Julho de 2007, 21.30 horas, Termas Romanas de Braga
Agamémnon de Esquilo, grupo Thiasos do IEC

10 de Julho de 2007, 21.30 horas, Pateo da Universidade de Coimbra
Suplicantes de Euripides, grupo Thiasos do IEC

11 de Julho de 2007, 21.30 horas, Viseu
Suplicantes de Euripides, grupo Thiasos do IEC

12 de Julho de 2007, 21.30 horas, Conimbriga
Agamémnon de Esquilo, grupo Thiasos do IEC

13 de Julho de 2007, 21.30 horas, Miranda do Corvo
As Mulheres no Parlamento de Aristdfanes, grupo Thiasos do IEC



Embora, em anos anteriores, a associacdo FEsTEA organizasse dois festivais tematicos por
edicdo, optou a partir do ano de 2007 por juntar as valéncias do Festival Escolar e do Festival
de Verdo numa Unica iniciativa, mantendo embora 0s mesmos propositos educativos e culturais.
Entre estes objectivos, destacam-se o caracter itinerante do festival, a revitalizacdo de espagos
com interesse arqueoldgico e monumental, o estimulo & leitura através da disponibilizacéo do
livro-bilhete para todas as representacdes e ainda a realizagdo de oficinas de teatro orientadas
para a formacdo de jovens artistas. Com esta concentracdo num sé festival (que decorreu nos
meses de Abril, Maio e Julho), a organizacdo conseguiu economizar alguns recursos e sobretudo
garantir maior coesdo ao programa geral.

No conjunto, foram realizados 15 espectaculos, 14 dos quais de teatro e 1 de musica, repartidos
por 8 producdes distintas. Houve 5 grupos envolvidos (3 portugueses e 2 espanhdis), que se
propuseram abordar obras de grandes autores como Aristéfanes, Esquilo, S6focles, Euripides,
Plauto ou John Blow. Uma vez que € propdsito do Festival unir o espectaculo a reflexdo sobre as
préprias artes performativas, houve ainda um dia inteiro dedicado a oficinas de teatro (Encontros
do Efémero I1), realizado novamente em Conimbriga.

Em consequéncia da concentragdo do Festival Escolar e do Festival de Verdo numa sé iniciativa,
0 nimero de espectaculos apresentados foi mais reduzido, mas conseguiu ainda assim uma média
de cerca de 200 espectadores por cada performance, ultrapassando os 3000 no total. De ressaltar
em especial a excelente penetragcdo em locais como Braga, Viseu e Sintra (S. Miguel de Odrinhas),
onde se chegou mesmo a ultrapassar os 300 espectadores em algumas das apresentacdes. A este
resultado francamente positivo ndo é alheio o facto de, nesses lugares, se ter procurado articular o
teatro classico com outras iniciativas culturais ja recorrentes (como o Festival de Teatro Jovem e 0
Viseu naturalmente, em Viseu, e 0 MiMARTE, em Braga).

E ainda de salientar dois aspectos importantes; por um lado, o Thiasos teve a honra de haver
sido convidado para participar no Festival Européen Latin et Grec 2007 (Nantes, Franca),
cimentando os contactos a nivel internacional; por outro, Miranda do Corvo juntou-se aos locais
onde o festival procura ter uma presenca regular, acentuando assim o seu caracter itinerante e o
esforco de descentralizagéo.

Delfim Ferreira Ledo
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Agamémnon de Esquilo
Grupo Thiasos do IEC

Traducao
Manuel de Oliveira Pulquério
Encenacgéo
Lia Nunes
Sonoplastia
Tiago Cabral
Luminotecnia
Carlos Santos, Vitor Teixeira
Coreografia
Andreia Paixao
Figurinos
Maria Jodo, Inés Santos
Elenco
Delfim Ledo (Agamémnon)
Sénia Simdes, Angela Ledo (Clitemnestra)
Patricia Ligeiro (Cassandra)
Nelson Ferreira (Egisto)
Maério Pais, Andrea Seica (Vigia)
Coro
Carlos Jesus (Corifeu),
Artur Magalhaes, Andrea Seica,
Luis Albuguerque, Joana Militdo,
Linda Miriam, Ana Fonseca, Susana Bastos

A peca Agamémnon foi apresentada pela
primeira vez em Atenas no ano de 458 a.C. Foi
escrita por Esquilo (525-456 a.C.) e faz parte de
uma trilogia intitulada Oresteia, a Unica trilogia
completa que chegou até aos nossos dias,
composta por trés tragédias: Agamémnon, As
Coéforas e As Euménides. A trilogia é inspirada
nas historias do regresso dos herdis que lutaram
contra a cidade de Trdia.

Agamémnon teve que sacrificar a filha
Ifigénia a Artemis, no inicio da guerra, para
que 0s exércitos gregos chefiados por ele
pudessem chegar a Trdia. Segundo outras
versdes, Ifigénia ndo morreu durante o
sacrificio, pois foi poupada pela deusa que
a transformou numa sacerdotisa da cidade
de Tauride. Atingida pela morte da filha,
Clitemnestra jurou vinganga. Tornou-se
amante de Egisto, filho de Tiestes, e comegou
a conspirar contra o marido durante sua longa
auséncia.

Agamémnon regressa vitorioso apos dez
anos de guerraem Tréia, mas é imediatamente
assassinado por Clitemnestra e Egisto, tal
como Cassandra, princesa troiana, que
recebera por cativa.
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Agamémnon

de Esquilo

Museu Arqueologico

de S. Miguel de Odrinhas
Fotos de José Antunes
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A Comédia de Burros de Plauto
Grupo Calatalifa de Madrid

Encenacgéo
Juan Bayona
Figurinos
Maria José Abad, Marta Bengoa,
Ruth Patricia Sanchez
Cenografia
Mario Quiroga
Luz e som
Sonia Garcia
Elenco
Irma Garcia (Prélogo)
Patricia Martinez (Arauto)

Pablo Martinez, Javier Perdomo (Lednidas)
Juan Bayona, Nacho Amado (Deméneto)
Carlos Martos, Daniel Robaler (Argiripo)

Yolanda Rino, Lucia Diaz (Cléereta)
Nini Jurado, Marta Guerra (Libano)

Nacho Negreiro, Javier Perdomo (Mercador)
Irma Garcia, Helena Rodriguez (Rapariga)
Susana Millan, Patricia Martinez (Filénia)

Javier Pelaez, Javier Morillo (Didbolo)

Jorge Rodriguez, Benjamin Vacas (Parasita)

Esther Merino, Alba Alonso (Artémona)

A Comédia dos Burros
de Plauto
Foto do grupo
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A Asinaria de Plauto, estreada por volta
do ano de 211 a.C., é uma das obras mais
antigas de Plauto e possivelmente das que
seguem com mais fidelidade a estrutura
simples do modelo grego, no seu caso 0
Onagos de Demodfilo.

Deve o seu titulo ao preco da venda de
uns burros que, no enredo cémico, servira
para tirar de apuros Argiripo, 0 jovem
enamorado que ndo tem dinheiro para pagar
os favores da sua amada Filénia. Pela obra
desfilam as personagens mais tipicas da
comédia plautina: os escravos espertalhdes,
a alcoviteira avarenta, o jovem enamorado,
a meretriz de bom coracdo ou a intransigente
matrona. Todas elas compdem, pela arte de
Plauto e para nossa surpresa e alegria, uma
comédia burlesca e nada macadora que,
numa sucessdo de cenas cOmicas, ndo tem
outro objectivo além da pura diversao.
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Hécuba de Euripides
Grupo Hélios de Madrid

Encenacgéo
José Luis Navarro
Gemma Lopez Martinez
Coreografia e figurinos
Gemma Lopez Martinez
Confeccdo do guarda-roupa
La Soled, Maika Martinez
Cenografia
Tragacanto
Aderecos
Jesus Lopez Salinero
Caracterizagao
Alberto Andrés
Luminotecnia
Carlos Guitart
Musica
Francisco Blanca, Pablo Cafiones
Elenco
Gustavo Martin (Espectro de Polidoro)
Carmen Maria Avila (Hécuba)
Cristina Sanchez (Polixena)
Oliver Plazas (Ulisses)
José Pons (Taltibio)
Rosa Gémez (Serva)
Miguel Pato (Agamémnon)
Juan Diego Guerrero (Polimestor)
Cristian Ruiz
Arturo Fernandez (Filhos de Polimestor)
Antonio Bardera, Antonio Martinez, Francisco
Blanca, Juan José Garceés (Hoplitas)
Coro
Gemma Lo6pez Martinez (Corifeu),
Rebeca Amez, Sara Andrés, Cintia Medina,
Laura Lopez, Laura Pascual, Eva Andrés,
Virginia Oteros, Maria Alvarez, Marta Martin,
Tamar Velasco, Erika Rayo, Vanesa Millan,
Melania Aguilera, Nadia Quintela,
Paloma Canseco, Andrea Cristobal, Maria
Elisa Serrano, Alba Garcia, Gina Patifio

Hécuba, assim como As Troianas, passa-se
logo depois da Guerra de Tréia e coloca diante
dos espectadores alguns dos aspectos mais
negativos de qualquer guerra.

Apbs a queda de Troia, 0s navios gregos
chegam a Tracia. No acampamento Hécuba
vé a filha Polixena ser sacrificada em honra
de Aquiles, ja morto, e logo depois depara-se
com o cadaver do seu filho Polidoro, a quem
julgava em seguranca no paléacio de Polimestor,
seu genro. A rainha retne forcas e pede a
Agamémnon, comandante dos gregos, uma
oportunidade para castigar Polimestor. Entdo,
com a ajuda das outras cativas troianas, cega o
rei tracio e mata os seus dois filhos.
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Hécuba de Euripides
Fotos do grupo



116

O Gorgulho de Plauto

Grupo Angelus
do Colégio de S. Miguel (Fatima)

Traducao
Walter S. Medeiros
Encenacéo
Nuno Gertrudes e Rui Henriques
Cenografia
Sr. Armando, Carla Luis, Nidia Vieira, Carina
Amado, Sandra Pereira, Tiffany Mauricio,
Nuno Gertrudes, Rui Henriques
Figurinos
Lidia Pereira, Maria Helena Tomas,
Nuno Gertrudes
Caracterizagao
Tania Pereira, Sandra Pereira,
Tiffany Mauricio
Contra-regra
Milena Matos
Musica
Antonio Ribeiro, Valdo Marques
Selec¢do Musical
Nuno Gertrudes, Rui Henriques
Elenco
Carlos Ferraz (Soldado)
Sara Ferreira (Escrava)
Rui Henriques (Palinuro)
Joel Ferreira (Fédromo)

Carina Amado (Leena)
Mariana Cruz (Planésio)
Claudia Santos, Nidia Vieira,
Diana Carreira (Cortesas)
Marcio Menino (Capadox)
Cidalia Eusébio (Cozinheiro)
Andrea Guerreiro (Ajudante de Cozinheiro)
Nuno Gertrudes (Gorgulho)

Ana Guedes (Guarda-roupa)

Jodo Oliveira (Licao)

Rui Parreira (Terapontigono)

Jodo Palrinhas (Soldado — Comandante)
Rui Henrigues (Soldado — Manicure)

O Gorgulho é uma tipica comédia de
reconhecimento, como outras que existem
na obra plautina (Cistellaria, Poenulus ou
Epidicus). Contudo, um dos pontos mais
relevantes desta obra prende-se com a galeria
notavel de personagens-tipo que se encontram
numa s6 comédia, algo de original em Plauto
e na propria comédia greco-latina. Encontram-
-se aqui 0 escravo engenhoso, o enamorado,
a velha avida de vinho, a jovem enamorada, 0
alcoviteiro, o cozinheiro, o parasita, 0 onzeneiro
e 0 soldado fanfarrdo, cada um deles com as suas
caracteristicas tradicionais das pegas plautinas.
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Gorgulho de Plauto
Fotos do grupo




X FESTIVAL INTERNACIONAL
DE TEATRO DE TEMA CLASSICO

29 de Abril de 2008, 21.30 horas, Teatro Paulo Quintela da Faculdade de Letras de Coimbra
As Vespas de Aristdfanes, grupo Thiasos do IEC

7 de Maio de 2008, 21.30 horas, Auditério Mirita Casimiro (Viseu)
Agamémnon de Esquilo, grupo Thiasos do IEC

14 de Maio de 2008, 10.00 horas, Museu Arqueolégico de S. Miguel de Odrinhas
Ifigénia em Aulide de Euripides, grupo de Teatro Cléssico da Universidade de Alicante

14 de Maio de 2008, 15.30 horas, Museu Arqueoldgico de S. Miguel de Odrinhas
As Vespas de Aristofanes, grupo Thiasos do IEC

15 de Maio de 2008, 21.30 horas, Pateo da Universidade de Coimbra
Ifigénia em Aulide de Euripides, grupo de Teatro Classico da Universidade de Alicante

17 de Maio de 2008, 21.30 horas, Jardim Botanico (Coimbra)
Agamémnon de Esquilo, grupo Thiasos do IEC

18 de Maio de 2008, 21.00 horas, Biblioteca Joanina da Universidade de Coimbra
Doze anos, doze quadros, grupo Canto e Drama do Conservatorio de Musica de Coimbra

24 de Maio de 2008, 21.30 horas, Conimbriga
Doze anos, doze quadros, grupo Canto e Drama do Conservatério de Musica de Coimbra

30 de Maio de 2008, 18.30 horas, Museu do Vinho (Anadia)
As Vespas de Aristofanes, grupo Thiasos do IEC

7 de Junho de 2008, 21.30 horas, Conimbriga
As Vespas de Aristéfanes, grupo Thiasos do IEC

2 de Julho de 2008, 21.30 horas, Auditério Mirita Casimiro (Viseu)
As Bacantes de Euripides, grupo de Teatro Classico da ESAD de Malaga

3 de Julho de 2008, 21.30 horas, Pateo da Universidade de Coimbra
As Bacantes de Euripides, grupo de Teatro Classico da ESAD de Malaga

5 de Julho de 2008, 21.30 horas, Museu D. Diogo de Sousa (Braga)
As Bacantes de Euripides, grupo de Teatro Classico da ESAD de Malaga

6 de Julho de 2008, 21.30 horas, Museu D. Diogo de Sousa (Braga)
As Vespas de Aristéfanes, grupo Thiasos do IEC

8 de Julho de 2008, 21.00 horas, Pateo da Universidade de Coimbra
As Vespas de Aristdfanes, grupo Thiasos do IEC




10 de Julho de 2008, 21.00 horas, Castelo de Penela
La Guerre est douce, grupo Les Enfants de Nysa (Paris, E.S.R.A.)

11 de Julho de 2008, 21.30 horas, Conimbriga
La Guerre est douce, grupo Les Enfants de Nysa (Paris, E.S.R.A.)

13 de Julho de 2008, 18.00 horas, Auditério Municipal de Santiago da Guarda
As Vespas de Aristofanes, grupo Thiasos do IEC

18 de Julho de 2008, 21.30 horas, Castelo de Penela
As Suplicantes de Euripides, grupo Thiasos do IEC

19 de Julho de 2008, 21.30 horas, Parque das Tilias (Fund&o)
As Vespas de Aristofanes, grupo Thiasos do IEC

20 de Julho de 2008, 21.30 horas, Quinta do Ervedal (Castelo Novo)
As Suplicantes de Euripides, grupo Thiasos do IEC

Em 2008, o FEsTEA comemorou a décima edi¢do dos festivais, razdo pela qual a organizacao
fez um esfor¢o de valorizacdo do programa. No sentido de cumprir este desiderato, o X Festival
Internacional de Teatro de Tema Classico contemplou um conjunto de 22 iniciativas distintas
(20 espectaculos de teatro e dois de musica).

Uma das marcas do Festival é o forte caracter itinerante, pelo que as iniciativas decorreram
em Coimbra, Conimbriga, Anadia, Sintra, Viseu e Braga, tendo este ano sido incluidos trés novos
espacos (Penela, Santiago da Guarda e Fundao), em obediéncia a um esforco continuado de
descentralizacdo. A organizacao julga que, com estes novos contactos, estabeleceu importantes
parcerias para o futuro do Festival.

Houve igualmente um reforco na participagdo de grupos estrangeiros, neste ano em nimero
de trés: dois espanhois — de Alicante e de Malaga — e um francés, criado especificamente para
actuar no X Festival de Teatro de Tema Classico, fruto da colaboracgéo entre o FEsTeA e 0 Festival
Européen de Latin et Grec (FELG) dirigido por Elisabeth Antébi. A producéo deste Gltimo grupo
foi de resto escrita e encenada em exclusivo para o Festival, pelo que a organizacdo entendeu
por bem editar o livro-bilhete da peca em versdo bilingue, com isso pretendendo, a0 mesmo
tempo, chegar a novos publicos.

Delfim Ferreira Ledo

2008
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Enire 29 de Abril e 20 de Julho com espectaculos em varias localidades do pais

X Festival Internacional de Teatro de Tema Classico

Na sua décima edigio,

a associagido promotora
Festea — Tema Cldssico

e a Associagio Cultural
Thiasos apresentam

o Festival Internacional
de Teatro de Tema Cldssice.
De 29 de Abril a 20 de
Julho o programa prevé
espectiaculos em Coimbra,
Viseu, Braga, Conimbriga,
Anadia, . Miguel

de Odrinhas, Miranda

do Corvoe, Penela, Santiago
da Guarda e Fundio.

Paula Alexandra Almeida

Assinalando a sua décima
edigdo, o Festival Internacional
de Teatro de Tema Clissico con-
templa este ano um conjunto de
22 iniciativas distintas — 20 es-
pectaculos de teatro e dois de
musica—, para além de umas Jor-
nadas de Turismo ¢ Teatro Clds-
sico, durante as quais sera lan-
cado o volume comemorativo dos
10 anos, que pretende também

Delfim Ledo.

durante o biénio 1999/2000.

tural Thiasos”.

funcionar como arquivo das ac-
tividades desenvolvidas.

Promovido pela associagio
Festea — Tema Clissico e As-
sociagdo Cultural Thiasos, uma
das marcas do festival €, desde
sempre, o seu forte cardcter iti-
nerante. Este ano nao ¢ excep-
¢do e 0 programa propde inicia-
tivas em Coimbra, Conimbriga,
Miranda do Corvo, Anadia, Sin-
tra, Viseu e Braga, espagos ja
tradicionais ao longo das edigoes
anteriores, ¢ arrisca trés novos
espagos — Penela, Santiago da
Guarda e Fundio —, em obe-
diéncia a um esforgo continua-
do de descentralizagio.

Sdo seis as pegas incluidas
na edigdo 2008 do Festival In-
ternacional de Teatro de Tema
Cldssico — As Vespas de Aris-
tofanes, Agamémnon de Esqui-
lo ¢ As Suplicantes de Euripides,
pelo Grupo Thiasos do IEC, Ifi-
aéniaem Aulide de Euripidespelo
Grupo de Teatro Clasico da Uni-
versidade de Alicante, As Ba-
cantes de Euripides pelo Grupo
de Teatro Classico ESAD (Es-
cuela Superior de Arte Drama-

Associacao Cultural Thiasos:
ha 17 anos a divulgar os classicos

Em Novembro de 1991, alguns dos assistentes que agora integram
o corpo de docentes do Instituto de Estudos Classicos, entio cole-
gas de curso, encenavam, na ceriménia comemorativa da sagra-
¢io da Sé Velha de Coimbra, um texto original, da autoria de Del-
fim Ledio, intitulado “Sé Velha — Pedras Vivas”. Essa primeira
iniciativa, inteiramente preparada por alunos, iria conhecer um im-
portante avango em Margo de 1992, altura em que discentes do 4.°
ano de licenciatura organizaram um coléquio subordinado ao tema
“0 Amor desde a Antiguidade Classica”.

Entre as varias actividades propostas, foi possivel assistir 4
representacio de parte do Soldado Fanfarrio plautine, e foi a partir
desse momento que se colocou, verdadeiramente, a possibilidade
de criar um grupo de teatro de tema classico.

No entanto, somente em 1996 € que se retomou o projecto de
teatro, com a rodagem, em Conimbriga, da versdo video da comé-
dia de Aristofanes “Mulheres no Parlamento”, sob a direcgiio de

No seguimento destas actividades, e por proposta do entio
director do Instituto, José Ribeiro Ferreira, decidiu oficializar-se a
existéncia do grupo e aprofundar a formagéo teatral dos seus mem-
bros. Como consequéncia da nova orgénica, o Thiasos dramatizou
o Epidico de Plauto, encenado por Paulo Sérgio Ferreira, que foi
visto por cerca de oito mil espectadores, em Portugal e Espanha,

A5 de Julho de 2000, o grupo celebrou a escritura piblica dos
seus estatutos, tendo adoptado a denominagdo de “Associagio Cul-

tico), de Milaga, e “La Guerre
est jolie” pelo Grupo Les Enfants
de Nysa (Paris, E.S.R.A.), uma
peca baseada em textos antigos
sobre a Paz, num especticulo
montado no quadro de colabo-
ragiio europeia entre o Festea e
o Festival Européen Latin Grec,
pela parte francesa.

Do programa constam ain-
da, como também ja vem sendo
habitual, dois especticulos liricos
pelo grupo Canto e Drama do
Conservatério de Musica de
Coimbra.

Teatro de tema clissico
desperta interesse
renovado do piblico

Ao longo dos dltimos anos, e a
semelhanga da iniciativa do Thi-
asos, muitos tém sido os festi-
vas de teatro de tema classico
que se vém realizando. Com um
sucesso de certa forma inespe-
rado, estas representagdes, na
sua maioria levadas a cabo por
arupos amadores, tiveram o mé-
rito, entre outros naturalmente,
de renovar o interesse quer pelo
teatro, quer por parte de cama-
das mais jovens quer adultos, e
de despertar a atracgdo pela
cultura clissica de uma forma
geral, e particularmente por mui-
tos dos seus textos, nomeada-
mente os de teatro.

Para tal contribuiu muito
também a acgdo do Thiasos, que
a0 longo destes anos, de todas
as pegas por si representadas, ou
por outros apresentadas nos fes-
tivais, sempre editou um livro,
que originalmente serve de bilhe-
te, com o texto em causa. Uma
forma simpitica e despreocupa-
da de divulgar alguns dos textos
mais significativos da cultura
cldssica, até entido desconheci-
dos do grande publico. E vale
realmente a pena passear por
estes textos escritos ha séculos
atrds mas, alguns deles, de ple-
na actualidade.

As Vespas de Aristofanes
foram apresentadas pela primeira
vez em 422 a.C., no contexto da
Guerra do Peloponeso. Na pega,
Aristofanes procura satirizar o
mau funcionamento das institui-
¢oes democraticas, centrando-
-se, sobretudo, nos tribunais, que

apresenta, na pessoa de Filécleon
e do préprio coro, como uma
obsessao dos cidadaos mais en-
velhecidos, que s6 ai encontram
a sua fonte de rendimento. Re-
criando-se em cena um tribunal
doméstico, onde arguido e acu-
sado siio dois cdes — porém
representativos de dois politicos
da ribalta, nesse tempo bem co-
nhecidos —, torna-se a cada
passo manifesta a corrupgo
que domina as institui¢des juri-
dicas do tempo.

Ja Agamémnon de Esquilo,
que viveu entre 525 e 456 a.C.,
¢ a Unica parte da trilogia Ores-
teia — as outras sdo Coéforas e
As Euménides — a chegar com-
pleta aos nossos dias. Na tragé-
dia em causa, 0 pano de fundo é
oregresso dos herdis gregos que
combateram em Tréia. Também
de Euripides sdo Ifigénia em
Aulide, As Suplicantes e As Ba-
cantes. Ifigénia em Aulide foi re-
presentada pela primeira vezem
405 a.C., nas Dionisias Urbanas
de Atenas. Fazia parte de uma
trilogia, juntamente com As Ba-
cantes e Alemeon em Corinto, e
recebeu o primeiro prémio no
concurso de tragédias. A tragé-
dia baseia-se num dos episadios
mais famosos do Ciclo Troiano,
no qual Agamémnon, rei de Mi-
cenas, comandante das forgas
2regas que se preparam para ata-
car Tréia, ¢ compelido a sacrifi-
car sua filha Ifigénia para que a
deusa Artemis cesse a longa cal-
maria que impede o zarpar das
naus aportadas em Aulide.

Ja As Suplicantes, represen-
tadas no contexto da Guerra do
Peloponeso, entre 431 ¢ 404
a.C., resulta numa acutilante e
sofrida reflexio sobre as conse-
quéncias da guerra, de todos os
tempos. E As Bacantes ¢ uma
pega repleta de contradigdes
que, 4 margem da sua encena-
0, provoca uma série de divi-
das. Trata-se da ltima das obras
conservadas de Euripides, repre-
sentada ja depois da sua morte,
em que o antagonismo entre a
tradigdo ¢ os costumes do ho-
mem racional, na figura de Pen-
teu, e a rebelido contra esta tra-
digdo, na figura de um deus
Didnisos muito ambiguo, marca
o contraponto da tragédia.

PROGRAMA
Dia 29 de Abril de 2008 (3* feira), 21h30,
Coimbra, Teatro Paulo Quintela (FLUC)
Grupo Thiasos do IEC, As Vespas de
Aristofanes

Dia 4 de Maio de 2008, 16h, Miranda do
Corvo [A confirmar] - Grupo Thiasos
do |EC, As Vespas de Aristofanes

Dia 7 de Maio de 2008 (4" feira), 21h30,
Viseu - Grupo Thiasos do IEC, Aga-
mémnon de Esquilo

Dia 14 de Maio de 2008 (4* feira), 10h00,
Odrinhas - Grupo de Teatro Clisico
(Univ. de Alicante), Ifigénia em Aulide
de Euripides

Dia 14 de Maio de 2008 {4* feira), 16h30,
Odrinhas - Grupo Thiasos do IEC, Ves-
pas de Aristofanes

Dia 15 de Maio de 2008 (5* feira), 21h30,
Coimbra (Péteo da UC) - Grupo de Tea-
tro Clisico (Univ. de Alicants), lfigénia
em Aulide de Euripides

Dia 17 de Malo de 2008 (Sabado), 21h30,
Coimbra (Sta. Clara-a-Velha) - Gru|
Thiasos do IEC, Agamémnen de Es-
quile

Dia 18 de Maio de 2008 (Dominga),
21h00, Coimbra (Sta. Clara-a-Velha) -
Especticulo lirico do grupo Cante
Drama (Censervatorio de Misica de
Coimbra)

Dia 24 de Maio de 2008 (Sibado), 21h30,
Conimbriga - Espectaculo lirico do gru-
po Canto e Drama (Conservatérie de
Musica de Coimbra)

Dia 30 de Maio de 2008 (6" feira), 21h30,
Anadia (Museu do Vinho) - Grupo Thia-
s0s do IEC, Vespas de Aristofanes

Dia 07 de Junho de 2008 (Sibado),
21h30, Conimbriga - Grupo Thiasos do
IEC, As Vespas de Aristofanes

Dia 2 de Julho de 2008 (4 feira), 21h30,
Viseu - Grupo de Teatro Classico ESAD
Malaga (Escuela Superior de Arte Dra-
mético), As Bacantes de Euripides

Dia 3 de Julho de 2008 (5 feira), 21h30,
Coimbra (Péteo da UC) - Grupo de Tea-
tro Classico ESAD - Malaga (Escuela
Superior de Arte Dramatico), As Ba-
cantes de Euripides

Dia 5 de Julho de 2008 (Sabado), 21h30,
Braga - Grupo de Teatro Classico ESAD
~ Mélaga (Escuela Superior de Arte Dra-
mética), As Bacantes de Euripides

Dia 6 de Julho de 2008 (Domingo),
21h30, Braga - Grupo Thiasos do IEC,
As Vespas de Aristéfanes

Dia 8 de Julho de 2008 (3° feira), 21h,
Coimbra (Péteo da UC) - Grupo Thia-
sos do IEC, As Vespas de Aristéfanes

Dia 10 de Julho de 2008 (5" feira) Coim-
bra (Santa-Clara-a-Velha) - Grupo Les
Enfants de Nysa (Paris, ES.R.A), La
Guerre est jolie

Dia 11 de Julho de 2008 (6* feira) Conim-
briga - Jornadas de Turismo e Teatro
Classico - Grupo Les Enfants de Nysa
(Paris, E.S.R.A.), La Guerre est jolie

Dia 13 de Julho de 2008 (Domingo) San-
tiage da Guarda - Grupo Thiasos do
IEC, As Vespas de Aristofanes

Dia 18 de Julho de 2008 (6 feira), 21h30,
Penela - Grupo Thiasos do IEC, As Su-
plicantes de Euripides.

Dia 19 de Julho de 2008 (Sabado),
21h30, Funddo - Grupo Thiasos, As Su-
plicantes de Euripides

Dia 20 de Julho de 2008 (Domingo)
Fundao - Grupo Thiasos, As Vespas de
Aristéfanes

Agamémnon de Esquilo é uma das pegas que o Grupo Thiasos do IEC levara a cena durante o X Festival Internacional de Teatro de Tema Classico que organiza em conjunto

com a associagao promotora Festea — Tema Classico



Espectaculo hoje as 21h30

Teatro de Tema Classico
no Patio da Universidade

O X Festival Internacional de
Teatro de Tema Classico prosse-
gue hoje. O espectdeulo “Ifigé-
nia em Aulide”, de Euripdes,
pelo Grupo de Teatro Cldssico
da Universidad de Alicante, estd
marcado paraas 21h30o, no Pitio
da Universidade de Coimbra
(ViaLatina).

Em palco, o grupo espanhol
apresentard uma pega que foi
representada pela primeira vez
em 405 aC, nas Dionisias Urba-
nasde Atenas.

“Ifigénia em Aulide” «fazia
parte de uma trilogia, junta-
mente com As Bacantes e Al-
cmeon em Corinto (tragédia
perdida) e recebeu o primeiro
Pprémio no concurso de tragédi-
as. Euripides havia morrido
alguns meses antes e “Euripides
o Jovem”, filho (ousobrinho) do
poeta, foi o responsavel pela
apresentacao da trilogiax, refere
a organizagdo do espectdculo.

«A tragédia baseia-se num
dos episddios mais famosos do
Ciclo Troiano. Agamémnon,
rei de Micenas, comandante das
forgas gregas que se preparam
para atacar Troia, € compelidoa
sacrificar sua filha Ifigénia para
que a deusa Arternis cesse a lon-
ga calmaria que impede o zar-
par das naus aportadas em
Aulide. A inesperada chegada
de Clitemnestra em compa-
nhia da filha e a intervengdo de

“Ifigénia em Aulide”, de Euripdes, peo Grupo de Teatro Classico da U|verS| lad de Alicante

DR

Aquiles, alheio a trama, compli-
cam os seus planos».

“Ifigénia em Aulide” tem tra-
dugdo e adaptagdo de Maria Paz
Lépez, encenacio e dramatur-
gia de Charo Amador e coloca
em palco Enrique Piera (Aga-
mémnon), Encarna Segara
(Ancido), Fernando Garcia
(Menelau), Minguel Angel
Lépez (Mensageiro), Loles
Moreno (Clitemnestra), Ariana

Martinez (Ifigénia), Francisca
Lépez (Ama), Miguel Angel
Bravo (Aquiles), Roberto Spara-
no (Calcas). Coreutas: Irene
Marcelo (Corifeu), Paola Garcia,
Maria José Alpafiés. Bailarinas:
Laura Martinez, Vanessa Yago,
Laura Buil, Elisabeth Nicolas,
Ana Sanchez, Gracia Urraca.
[nstrumentistas: Noelia Junque-
ra(arpa) e Miriam Aracil (oboé).

O espectdculo tem entrada

livre, tal como os que se seguem
no festival, sabado as 21h30 no
Jardim Botanico de Coimbra,
com 0 Grupo Thiasos do Institu-
to de Estudos Classicos (Faculda-
de de Letras) a representar “Aga-
mémnon” de Esquilo, e domin-
g0, as 21hoo, na Biblioteca Joani-
na, “Doze Anos, Doze Quadros”,
espectdculo lirico do grupo Can-
toe Drama (do Conservatdrio de
Misica de Coimbra).®

Diario de Coimbra
(15 de Maio de 2008)
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As Vespas de Aristofanes
Grupo Thiasos do IEC

Encenacéo e traducgao
Carlos de Jesus
Figurinos
Carla Braz, Carlos de Jesus,
Luisa de Nazaré Ferreira, Maria Valente
Composic¢ao musical
José Luis Brand&o
Selec¢do musical
Carlos A. Martins de Jesus
Sonoplastia
Carla Cerqueira
Luminotecnia
Rodolfo Lopes, Carlos Santos
Cenografia
José Luis Brand&o, Carla Braz
Elenco
José Luis Branddo (Filocleon)
Carlos A. Martins de Jesus (Bdelicleon)
Artur Magalhdes (Xantias)
Susana Bastos (Sosias e Mirtia)
Carla Correia (Déardanis)
Angela Ledo, Carla Correia (Céo Cidateneu)
Bruno Fernandes (Corifeu)
Coro
Mariana Matias, Andrea Seica,
Nelson Henrigue, Carla Rosa,
Nilce Carvalho, Susana Rosa,
Amélia Alvaro de Campos, Miguel Sena
Corinho
Alia Rodrigues, Carla Braz,
Verénica Fachada, Stella Quandt

Apresentada pela primeira vez em 422 a.C.,
no contexto da Guerra do Peloponeso, e obra
de um Aristéfanes ja firmemente posicionado
no panorama comico ateniense, a comédia
Vespas procura testar as diversas iguarias
de comico, entre a tradicdo e a novidade,
e tem de ser entendida como reaccdo ao
desaire que constituiu, para 0 seu autor, 0

ndo reconhecimento do mérito da comédia
apresentada no ano anterior, Nuvens.

No comum cenario do exterior de uma casa
de Atenas, Aristofanes procura satirizar o mau
funcionamento das instituicbes democraticas,
centrando-se, sobretudo, nos tribunais, que
apresenta, na pessoa de Filécleon e do préprio
Coro, como uma obsesséo dos cidaddos mais
envelhecidos, que s6 ai encontram a sua fonte de
rendimento. Recriando-se em cena um tribunal
doméstico, onde arguido e acusado sdo dois
caes — porém representativos de dois politicos
da ribalta, nesse tempo bem conhecidos —,
torna-se a cada passo manifesta a corrupcao
gue domina as instituic@es juridicas do tempo.

do Programa
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Ifigénia em Aulide de Euripides
Grupo de Teatro Classico
da Universidade de Alicante

Encenacédo e dramaturgia
Charo Amador
Composic¢ao musical
José Maria Vives Ramiro
Coreografia
Maria Obdulia Diaz
Cenografia
Enrique Piera, Talleres Pifiero
Luminotecnia
Ximo Hernandez
Figurinos
Charo Amador, Loles Moreno
Concepcéo do guarda-roupa
Isabel L6pez, Maria Martinez,
Loles Moreno
Maquilhagem
Yolanda Escrich
Elenco
Enrique Piera (Agamémnon)
Encarna Segara (Ancido)
Fernando Garcia (Menelau)
Minguel Angel Lopez (Mensageiro)
Loles Moreno (Clitemnestra)
Ariana Martinez (Ifigénia)
Francisca Lopez (Ama)
Miguel Angel Bravo (Aquiles)
Roberto Sparano (Calcas)
Coro
Irene Marcelo (Corifeu),
Paola Garcia, Maria José Alpariés
Bailarinas
Laura Martinez, Vanessa Yago, Laura Buil,
Elisabeth Nicolas, Ana Sanchez,
Gracia Urraca
Instrumentistas
Noelia Junquera (harpa)
Miriam Aracil (oboé)

A Ifigénia em Aulide foi representada
pela primeira vez em 405 a.C., nas Dionisias
Urbanas de Atenas. Fazia parte de uma trilogia,
juntamente com As Bacantes e Alcméon em
Corinto (tragédia perdida), e recebeu o primeiro
prémio no concurso de tragédias. Euripides
havia morrido alguns meses antes e “Euripides
0 Jovem”, filho (ou sobrinho) do poeta, foi 0
responsavel pela apresentacéo da trilogia.

Atragédia baseia-se num dos episddios mais
famosos do ciclo troiano. Agamémnon, rei de
Micenas, comandante das forcas gregas que
se preparam para atacar Troia, € compelido a
sacrificar sua filha Ifigénia para que a deusa
Artemis cesse a longa calmaria que impede
o zarpar das naus aportadas em Aulide.
A inesperada chegada de Clitemnestra em
companhia da filha e a intervencéo de Aquiles,
alheio a trama, complicam os seus planos.

do Programa




Ifigénia em Aulide
de Euripides
Fotos de Carlos Jesus




126

As Bacantes de Euripides
Escuela Superior de Arte Dramatico
(ESAD) de Malaga

Adaptacao e encenacao
Andreu
Cenografia
Pilar Jiménez
Desenho de luzes
Eun Kyung Kang
Figurinos
Andreu
Mdsica
José Manuel Padilla
Cancéo de Tebas
Juan Carlos Vilaseca
Assistente de coreografia
Rebeca Rios
Confeccdo do guarda-roupa
Pilar Jiménez, Andreu
Realizacéo de cenografia
Héctor Morales
Director de cena
Emma Mufioz
Chefe da equipa técnica
Emilio Martinez

Assistente de direccéo
Emma Mufioz
Sonoplastia
German Benitez Leiva
Elenco
Chico Garcia (Penteu)
Luis Alcedo (Dionisos)
Raquel Pérez (Agave)
Fran Martin (Cadmo)
Emilio Martinez (Capitdo)
Frank Vélez (Pastor)
Lucas Ortiz (Tirésias)
Fran Millan (Soldado)
May Melero (Auténoe)
Irina Bafios (Ino)
Coro
Irina Bafios, Tamara Gémez,
Laura Molina, Carmen Melero,
Emilia Moreno, Noelia Navarro,
Marta Pavon, Amanda Rios, Rebeca Rios,
Beatriz Saavedra, Marina Sanchez,
Vanesa Serrano




Estamos perante uma peca repleta de
contradigdes que, @ margem da sua encenacao,
provoca uma série de dividas. Trata-se da
Gltima das obras conservadas de Euripides,
representada ja depois da sua morte, que, nas
palavras de Julio Palli Bonet, “pode considerar-
-se um canto de cisne.” O antagonismo entre
a tradicéo e os costumes do homem racional,
na figura de Penteu, e a rebelido contra esta
tradicdo, na figura de um deus Dionisos muito
ambiguo, marca o contraponto da tragédia.

Osacentuadoscontrastesdotextoagudizam-
-se com a metamorfose de Didnisos, de
caracter divino, e o transformismo de Penteu,
numa tentativa artificial de mudar a realidade,
mas, de qualquer modo, tudo esta ao servigo
da representacéo, com o objectivo de difundir
a mensagem, ndo do deus, mas do proprio
autor, por via da mascara teatral, ou seja, do
metateatro como técnica dramatica.

O tema e 0 argumento pertencem ao culto
dionisiaco e dizem respeito & introducdo destes
ritos na Grécia. O deus Dionisos chega a
Tebas para introduzir o seu culto, mas depara-
-se com a oposicdo do rei Penteu, defensor das
tradicBes antigas. Dionisos deixa-se prender,
mas logo se escapa de forma prodigiosa,
e convence o rei a, vestido de mulher, ir ao
monte espiar as bacantes, entre as quais se
encontra Agave, a sua mée. Descoberto pelas
mulheres, Penteu é desmembrado por elas e a
sua cabeca é levada pela mée, como troféu, até
a cidade.

do Programa

As Bacantes
de Euripides
Teatro Mirita Casimiro

(Viseu)

Fotos de Carlos Jesus
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Como é doce a guerra...

de Chantal Collion
Les Enfants de Nysa da E.S.R.A. de Paris

Encenacgéo
Tiphaine Renard
lluminacao
Kevin Lafargue
Som
Jean Amanieu
Assistente de encenacgao
Benjamin Guicheteau
Cenarios
Yohan Chemmoul, Julia Delprat
Musica
Niels Prayer
Coreografia
Kiyoshi Yamamoto
Guarda-roupa e maquilhagem
Palmyre Roigt, Joséphine Mathis,
Dounia Khellaf
Fotografia
Aurélie Larnicol
Realizacdo de video
Michaél Ayach, Kevin Lafargue
Grafismo
Julia Diérickx-Brax
Elenco
Damien Sartran (Caronte)
Michaél Ayach (Alastor)
Guillaume Sorel (Erasmo)
Alias Issa (Trigeu, Esquilo)
Clément Paillette (Hermes)
Joséphine Mathis (Paz)
Aurélie Larnicol (Lisistrata, Corifeu)
Dounia Khellaf (Calonice)
Lucie Stern (Mirrina)
Chloé Désiré (Lampito)
Palmyre Roigt (Moca, Andromaca)
David Martinez (Priamo)
Kevin Lafargue (Arquiloco)
Jean Amanieu (Saint-Exupéry)
Maia (Crianca da Paz)

Comoédoceaguerra... éumaobraficcional,
concebida no ambito do Festival Européen
de Latin et Grec (FELG), para o Festival
Internacional de Tema Classico, a realizar em
Portugal. A Unica directriz que recebi foi a de
criar uma montagem de textos gregos e latinos
para apresentar em Coimbra um espectaculo
que facilmente se inscrevesse no tema geral do
FELG de 2008: “Os exploradores do mundo: o
turismo, a guerra, a ciéncia”.

O nome de Erasmo (1467-1536) todos o
conhecemos, mas a sua obra, considerada
demasiado austera e digna somente da
curiosidade dos historiadores, tem sido
negligenciada ao longo dos tempos. Quando
citamos um titulo de Erasmo, referimo-
-nos normalmente a sua obra O Elogio da
Loucura. Uma vez cognominado “Principe
dos Humanistas”, colocamo-lo num pedestal,
esquecendo o ser apaixonado que, apesar
“da pequena estatura, adoentada e delicada”
e, mais tarde, “enfraquecida pela idade, pela
fadiga de viagens esgotantes e de constantes
esforcos intelectuais”, trabalhou com afinco
determinado no renascimento da cultura greco-
-latina, sobretudo depois da sua fascinante
descoberta da lingua grega, quando contava ja
mais de trinta anos.

Este combate de toda uma vida é o suficiente
para justificar a imagem que criamos de Erasmo
como o herdi do dia, neste festival consagrado
a promocdo da lingua latina e grega. E mais:
0 cosmopolitismo da personagem que se dizia
“cidaddo do mundo” e “compatriota de todos”,
destinava-o naturalmente a honrar com a sua
presenga, postuma e dramatizada, os dois
festivais europeus. O seu pacifismo resoluto
e intransigente, pode ajudar a aclarar a nossa
propria reflexdo sobre o tema da exploragéo do
mundo pela guerra. Aqui estd como Erasmo se
tornou herdi de Como é doce a guerra... e asua
obra o fio condutor desta fantasia dramética que,
desta forma, se impde claramente para além de
um simples jogo literario, como um verdadeiro
manifesto humanista.



Embora se trate de um texto ludico, Como
é doce a guerra... ndo deixa de estar recheado
de intencBes didacticas e pode ser abordado
como um jogo de pistas, onde cada espectador
deverd descobrir o autor que se esconde por
detras de cada réplica. Concedo ao leitor
algumas indicacGes no inicio de cada quadro
em pequenos textos-miniatura que ndo fazem
parte do corpus dramatico propriamente dito,
mas que serdo projectados em video durante
a representacdo, com o intuito de guiar 0s
espectadores. Proponho a todos aqueles que
desejam saber mais para nos encontrarmos
no posfacio... mas s6 depois de terem visto 0
espectaculo ou lido a pecal

Chantal Collion
Traducdo do francés de Ana Seica

Como é doce a guerra...
de Chantal Collion
Castelo de Penela
Fotos de Carlos Jesus
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Os livros-bilhete

Ao longo dos dez anos da existéncia dos Festivais de Teatro de Tema Classico, a organizagdo editou, de forma
sistematica, 0s textos das pegas levadas a cena pelos diversos grupos, nacionais e estrangeiros, que passaram pelos
palcos portugueses.

Sempre com a preocupacdo de publicar traducgdes realizadas directamente da lingua original, da responsabilidade de
especialistas na area e/ou no autor em causa, a colecgdo conta, até ao final de 2009, com trinta e oito volumes editados,
entre tragédias e comédias, gregas e latinas, mas também outras dramatizac6es apresentadas no ambito do Festival.

E primeiro objectivo destes volumes de bolso, de qualidade assegurada, a divulgacdo dos textos classicos. No
ambito do Festival Escolar, as obras costumam ser enviadas antecipadamente aos grupos escolares que vém assistir as
representacdes, sendo que é também usual a sua distribuicdo pelo publico imediatamente antes da performance teatral.

Os volumes, quando disponiveis em stock, podem ser adquiridos no Instituto de Estudos Classicos (Faculdade de
Letras da Universidade de Coimbra, Largo da Porta Férrea, 3004-530 Coimbra).
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